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Въ библіотекѣ кіево-печерской лавры, подъ Л« X I I , 17, 
хранится помѣщаемая нами въ видѣ приложенія къ „Кіевской 
Старипѣ" рукопись подъ заглавіемъ: „Синонима славеиоросская". 
Она переплетена въ одну книгу съ грамматикой Мелетія Смотриц-
каго. Экземпляръ грамматики полный, съ фортой, на которой 
обозначенъ 1619 годъ. Грамматика отдѣляется отъ рукописи 
двумя листками. Первый листокъ чистый, на второмъ написанъ 
„уставъ, како чернило дѣлати". Цагинаціи въ рукописи нѣтъ. 
Всѣхъ листковъ 185, на которыхъ однимъ и тѣмъ же почеркомъ 
написаны „Синонима славеноросская". Это—ничто иное, какъ 
-словарь книжной малорусской рѣчи съ объясненіемъ каждаго 
•слова посредствомъ синонимическихъ славянскихъ словъ. 

Словарь расположенъ въ алфавитном* порядкѣ. Алфавитъ 
строго не выдержанъ, особенно въ третьихъ буквахъ. Алфавитъ 
второй буквы (напр. ба, бе, би и проч.) отмѣчается въ новой 
строкѣ, составляющей заглавіе, подъ которымъ помѣщаются со-
отвѣтствующія слова. Между отдѣльными группами словъ остав
лены пустыя мѣста неодинаковыхъ размѣровъ, иногда на цѣлую 
страницу, для вписыванія новыхъ словъ. Гдѣ нѣтъ пустыхъ мѣстъ, 
тамъ встрѣчаются приписки на поляхъ рукописи. Иногда слова 
•одного корня разнесены по недосмотру въ разныя группы: такъ, 
слово гнѣвъ стоитъ послѣднимъ въ ряду словъ, начинающихся 
слогомъ го, а гнѣваюся стоитъ первымъ въ группѣ словъ, начи
нающихся буквами гн. Иногда два объясняемыя слова пишутся 
въодну строку, напр: „Анілія—Британія; Анѣмушъ— щапство". 
Нерѣдко также черезъ нѣсколько словъ повторяется выше стоя
щее съ тѣми самими или же иными синонимическими объ-
ясненіями. Нѣкоторыя слова оставлены безъ всякихъ объясненій, 
другія объясняются посредствомъ простыхъ повтореній объяс-
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няемаго, напр. „дуга — дуга; духъ— духъ; женихъ — женихъ" 
и т. п. 

По всему пидно,что мы имѣемъ дѣло съ черновой работой, пред
назначенной не для печати, а для личнаго употребленія. Видно это, 
между прочимъ,изъ правописанія рукописи. Знаки препинанія поста
влены случайно. Двоеточіе встрѣчается иногда между объясняемымъ 
словомъ и объясняющим^ но большею частію между этими словами 
нѣтъ никакого знака. То же и съ запятой: иногда она стоитъ, гдѣ 
слѣдуетъ, иногда же нѣтъ ея тамъ, гдѣ слѣдовало бы поставить. 
Надстрочныхъ знаковъ мало: они стоять только надъ о (уз) и 

п 
надъ и (и), титла—надъ немногими словами, такими, напр., какъ 
клго, r ^ t и проч. Изъ гласныхъ буквъ ід предпочитается буквѣ А : 
П О С Л Е Д Н Я Я изрѣдка встрѣчается только въ словахъ славянскихъ; 
напр: „брицало—срцдл?; выргькаюсч—оч,лѵкч'Лкс^и. Во всей ру
кописи замѣтно рѣзкое смѣшеніе ы съ и съ рѣшительнымъ пре-
обладаніемъ перваго надъ ьослѣднимъ. Это обстоятельство про
извело значительную путаницу въ алфавитномъ распредѣленіи 
словъ, которыя начинаются предлогомъ вы. Для звука у есть три 
буквы: tf, оу и у. первая встрѣчается чаще другихъ, П О С Л Е Д Н Я Я 

рѣже другихъ. Согласный h отличенъ отъ согласнаго д: первый 
отмѣчается посредствомъ обыкновенной буквы г, а послѣдній 
посредствомъ прописной буквы Г, которая пишется не только въ 
началѣ, но и въ срединѣ слова. Въ печати она получила бы 
форму г, поэтому мы и передаемъ ее посредствомъ этой буквы. 

Лексическіе пріемы составителя словаря нельзя назвать удач
ными. Часто синонимы не соотвѣтствуютъ другъ другу грамма
тической формой словъ, напр: „забавно—косню; забытися—изум
ление". Начальной формой глагола, какъ и I I . Берында, соста
витель принимаетъ 1 л. наст, времени изъявит, накл., но иногда 
объясняетъ глаголъ не въ этой начальной формѣ, а въ косвен
ной, напр: „засмѣялося—возсмѣяся; заволай—вопій",—объясняетъ 
также цѣлыя фразы, не возстановляя основнаго слова въ его на
чальной формѣ: „за волею Божею—волею Вожіею; за мя—мене 
ради". Ко мпогимъ словамъ синонимы подобраны крайне неточно 
и даже противорѣчиво, напр: „гуденге—воскликновеніе; дерево— 
на пнѣ стебель; дрождѣ—тина; дѣвчина—юнота; затвердѣ-
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лость—умиленіе". Встрѣчается масса сочиненныхъ словъ, ни
когда не существовавшихъ въ церковно-славянскомъ языкѣ, нанр: 
„высокость—преимстелство; ганю—соменшаю, пятвю; шмі/ю— 
сопрятовак; гину—поіиблю; збитнее богатство — вящшество, 
лишество" и т. п. Не смотря на эти недостатки, словарь пред
ставляешь значительный научный интересъ уже по тому самому, 
что наглядно показываетъ намъ, съ какимъ напряженіемъ рабо
тала мысль въ старину надъ матеріаломъ славянскимъ, чтобы 
извлечь изъ него все, что было возможно, для своего выраженія. 
Многія изъ этихъ словъ не вошли въ литературный оборотъ рѣчи 
ни славянорусской, ни книжной малорусской, другія—пережили 
ту и другую, и нынѣ существуютъ въ литературной русской рѣчи, 
поэтому словарь нашъ можетъ способствовать до нѣкоторой сте
пени уясненію состава и происхожденія этой послѣдней. 

Что касается до словъ объясняемыхъ, то это отчасти слова 
польскаго, отчасти народнаго малорусскаго происхожденія. Мы 
не видимъ въ словарѣ и сотой доли этихъ послѣднихъ, главнымъ 
образомъ, потому, что составитель словаря мало интересовался 
конкретными словами, обращая главное вниманіе на слова съ 

отвлеченнымъ значеніемъ, которыя переходили въ книжную 
малорусскую рѣчь большею частію изъ языка польскаго. Можно 
предполагать, что и задуманъ былъ словарь именно съ цѣлію 
вытѣснить изъ нея польскія слова синонимическими славянскими 
словами. Впрочемъ, не мало разсѣяно въ словарѣ любопытпыхъ 
малорусскихъ словъ, проливающихъ свѣтъ на старинныя нредстав-
ленія и понятія, и донынѣ сохранившіяся въ народѣ. 

Кто былъ составителемъ словаря, объ этомъ нѣтъ никакихъ 
указаній въ рукописи. Видно только, что въ рукахъ составителя 
бѣлъ ,,Л%і'кон* ОлдкЕнорсскіи" П. Берынды, трудомъ котораго 
онъ постоянно пользовался. По поводу глагольныхъ формъ былъ, 
(»ь, есть даже ссылка на „Лексиконъ" Берынды: „зри о сихъ 
словахъ въ лексиконѣ словенскомъ", гдѣ подъ формами „Б'Ь: ШЛЪ, 

Ч Ч / ' .. » ' " 

кшд, ш л о " читается слѣдующее: , , Т С Е pntHit w ндшвм* оуео 
ГЛЛЛ\0 ЕСТ'ГкН:, П О Ш Е Д Ш Е Е KJiEAlA ЗНАМЕНУЕТ Н Л , И СІЕ ОуКОЧДНО: 
іѴдд ЖЕ w Б з ^ njiEK'ijMHo? и njcHoctfuji'E НАЛ\» « Б Л А Е Т ' А " . Такимъ 
образомъ „Синонима славеноросская" составлены не раньше 
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1627 года. Судя по употребление буквы у, а также и вмѣсто л 
и по решительному преобладанію и надъ ы, можно полагать 
даже, что рукопись словаря относится не къ первой, а ко вто
рой половинѣ X Y I I вѣка. 

Печатаемъ словарь съ подлинника, отъ котораго мы рѣши-
лись сдѣлать слѣдующія отступленія: 

1) Всѣ слова приведены нами въ надлежащій алфавитный 
порядокъ. 

2) Устранены слова, стоящія безъ объясненій, а также тѣ 
слова, въ которыхъ объясняющее слово есть ничто иное, какъ 
повтореніе объясняемая. 

3) Соединена вмѣстѣ слова, объясненныя нѣсколько разъ. 
въ разныхъ группахъ. 

4) Сведены къ одному слову выраженія, посредствомъ ко
торыхъ объясняется это слово. 

5) Слова не разобранныя обозначены точками. 
6) Слова, начинающаяся предлогомъ вы (въ подлинникѣ то-

вы, то ей), сведены въ одну группу словъ съ начальнымъ вы; въ 
остальныхъ случаяхъ слова, въ которыхъ смѣшивается ы съ щ 
переданы согласно съ подлинникомъ. 

7) Такъ какъ надстрочныхъ знаковъ и титлъ мало въ под
л и н н и к , то словарь напечатанъ обыкновеннымъ шрифтомъ г 

при чемъ раскрыты сокращенія и титла, въ которыхъ предпола
гаемая буквы не возбуждаютъ никакихъ сомнѣній. 

П. Ж. 



А . 

Або—зане, яко. 
Абовѣмъ—или, ибо, поне. 
Аболгаъ—прочееже. 
Авидже—обачеже. 
Авшакъ—убо, сипе, обаче. 
Адалѣй—прочее, прочееже. 
Аеднакъ—ибо, аще, негли. 
Ажъ—допдеже, донѣлеже, даже. 
Азажъ—еда. 
Азали—еда. 
Азбука—алфавитъ, буква. 
Азвлаща—наипаче, паче, обаче. 
Аиншее—потомъ, прочее. 
Албо—или. 
А,іюбарта—дреколь. 
Англія—Британія. 
Анѣмушъ—щапство. 
Анѣмугиовато—щапственнѣ. 

Баба—старица, баба. 
Бабка—зѣля троскотъ. 
Бавлю—продолжаю. 
Бавлюся—косню, медлю, закос 

нѣваю, замедлѣваю. 
Баволна—бумага. 
Баданная — испитанная, истя 

занная. 

Апеляція—нареченіе. 
Апрето—тѣмъ же, убо, поне. 
Аптека — врачебница, храни-

телница. 
Арфа—гусль. 
Арфиста—гудецъ. 
Астрономія, астрологія—звѣз-

дословіе, звѣздозаконіе, звѣз-
дозорство. 

Атакъ—убо. 
Атоли—убо, аще. 
Афектъ — страсть, причастіе, 

движеніе сердечное. 

А хотяй же—и убо, аще и. 
Ахъ, ахже—горе, увы, оле. 
Ачъ, ачъ колъвекъ—убо, аще убо, 

I ащежъ убо. 

Б. 

Бадачъ—испитатель, истязатель. 
Бадаюся—истязую, испитую. 
Байка—баснь, блядобаяне. 
Байки повѣдаю—баснословлю, 

блядословлю. 
Байстеръ—прелюбодѣйчищъ. 

• Баламуть—ложъ, блядивый. 
Баламутня—ложъ, блядъ. 
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Балванъ—идолъ, кумиръ. 
Балванъ вылитый—истуканъ. 
Балвохвалство—идолослуженіе. 
Банка—для оливы чванецъ. 
Банкетъ—пиръ, иироваиіе, пир

шество, вечера, учрежденіе, 
чрежденіе гощенія, гоститва, 
ликованіе. 

Банкетовци—пиряне. 
Банкетуюся — сонаслаждаюся, 

совоспитываюся. 
Баня где сольробятъ—слатина. 
Баранъ—овенъ, агнецъ. 
Бардигаъ—сѣчиво. 
Барзо—зѣло. 
Барзо мало—премало. 
Барзо мною—премного, колже 

паче, множае, пайпаче же. 
Барзо радъ—нетяжестенъ. 
і^ачмосшь -благоухищрепіе.муд

рость, остроуміе, остроразуміе. 
Банный—благоухищренный. 
Бачмаги—виступцѣ. 
Бачу—вижду, созерцаю. 
Б ачъ—мнѣніе, васнь, мудрованіе. 
Багита—вежа, столпъ, пиргъ. 
Баюра або зтѣкъ водь—сонмъ 

водъ. 
Бедра—лядвія, чресла. 
Безбожность—беззаконіе. 
Безбожный—беззаконникъ. 
Безвстыдный — мѣдноличенъ, 

безстуденъ. 
Безвонтпеня—право, явѣ, истин-

нѣ, извѣстнѣ исповѣдуемъ. 
Безвстиду—дерзостнѣ, дерзко. 
Бездолюкъ—безкровный. 
Безецный—нечестивъ. 

СТАРИНА. 

Безецность—нечестіе. 
Безжарту—тщиво. 
Безженецъ—холостый. 
Безодня—-бездна. 
Безпечно—извѣстно, дерзостнѣ, 

дерзновенно, дерзко. 
Безпечность — извѣство ( sic ), 

отрада, необиновеніе, опаство, 
утвержденіе, дерзновеніе. 

Безъ—кромѣ, развѣ, свѣне. 
Везъ замѣреня кресу—неустан-

нѣ, непредѣлнѣ. 
Безъ наганы—непорочный. 
Безъ омешканія — безъбѣдно, 

безъвещественнѣ, непреткно-
венно, невозбранно, иепресѣ-
комо. 

Безъ перешкоды—безъ спони воз-
браненія. 

Безърозсудку—безъразсужденія, 
всуе, туне. 

Безъ ума—безумнѣ. 
Бенкартъ — прелюбодѣйчищъ, 

рабичищъ. 
Бервено—бервно. 
Берегъ—брегъ. 
Берегъ морскгй—поморіе, примо-

ріе. 
Нерегъ прикрий—стремнина. 
Берло—скипетръ. 
Беру—емлю, поемлю, приймую, 

возимаю. 
Иесѣда—бесѣда. 
Несѣда знаменитая—гощеніе. 
Бирки или ліоси—жребія. 
Бисаіа—чпагъ, ташка, капса. 
Битва—брань, подвигъ, рать, 

страданіе, страдалчество. 
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Битв'уюся—разсвѣрѣпѣваю. 
Бичую—уязвля ю. 
Бичъ—жезлъ, бичъ. 
Благаю—умилостивляю, умило-

с е р ж а ю 
Блазенство—уродство. 
Блазенъ—кощунникъ..., у р о д ъ , 

ю р о д ъ , у р о д о с л о в ъ . 
Блазнованге—буесловіе. 
Блазную—кощунствую, юрод -

с т в у ю . 
Близкій—цскренній, б л и ж н і й . 
Близко—близъ, и с к р ъ (sic). 
Близна—рана. 
Близнякь—близнецъ. 
Блискавица—молніе, б л и с т а н і е . 
Блукаю—скитаю. 
Блукаюся—скитаюся. 
Блѣхарня або прачка—бѣлил-

н и ц а . 

Блѣхаръ или прачъ—бѣлилникъ. 
Блюзнѣрство — х у л а , х у л е н і е , 

г а ж д е н і е . 
Блюзнѣрскій—хулный. 
Блюзнѣр ца—х у л н и к ъ . 
Блюзную—хулю. 
Бляскъ—блистаніе. 
Бо~убо, п о н е ж е , з а н е , з а н е ж е . 
Богатырь—храбрый. 
Богатство— б о г а т е с т в о , обиліе . 

и м ѣ н і е , д е р ж а в а , г а з а . 

Ь ' о г о & ж н о с ш ь - б л а г о ч е с т і е , б о г о -
б о я з н е н і е . 

Боюбойнный — б л а г о г о в ѣ й н ы й , 
г о в ѣ й н ъ . 

Блаюмислецъ — с к и т н и к ъ , п о д -

в и ж н и к ъ , о б у ч и т е л н и к ъ , с т р а -
д а л е ц ъ . 

Богомислности мѣсце—скитъ. 
Бодець—стрекало, о с т е н ъ . 
Бондарь—пугаръ. 
Боду—ухопляю, у г р и з а ю . 
Божница—капище, с о н м и щ е , 

о б о р и щ е . 
Божуся—рочуся. 
Бой—зри битва. 
Бой—брань, б о р б а . 
Бокотливый (sic) або заикую-

чгйся—медленоязычный, к о -
сноглаголивый и проч. 

Бокь—бедро, чресло. 
Болезнь задаю—оболестняю (sic) . 
Болотный—тинявый. 
Болото—бреніе, г н о й , т и н а . 
Болтъ—стрѣла, р а т и щ е . 
Болте личбою — колми паче , 

м н о ж а е . 
Болгигй — болій , вящшій, м н о -

ж а й ш і й . 
Болѣсть—болѣзнь, скорбъ, т у г а 

с ъ т я ж е с т і ю , б е з с л а с т і е . 
Болю—недугую. 
Болячка—нредъ, г н о й , р а н а . 
БореніЪ—страдалецъ. 
Порода—брада. 
Іюроню—предстателствую. 
Боруся—съражаюся , с о п л ѣ т а -

юся. 

Боти—сапоги, о б у щ и , п е с т я г а в ы . 
Лочка—делва. 

Бошію—убо, спроста , н а д а р е м -
но , о т н ю д ъ . 

Ноюю—подвизаюся. 
Боязливость—говѣніе. 
Боязливы й—малодушный, с т р а -

шливый. 
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Поятися починаю—утерпаю. [ 
Брама—врата. 
Брамы—фалди рясны. 
Браня—поемленіе. 
Братство—братство, содруже

ство. 
Брей—брови. 
Бреханіе—лаяніе, рыканіе, лжа. 
Ерехачъ—лаятель, ложъ. 
Брешу—лаю. 
Бридкость—мерзость, гнюсъ, 

туга, безсластіе, несладость, 
скорбь, сокрушеніе. 

Брижуся—гнушаюся, недугую, 
унедостояю, омержаю. 

Прмѣня—звѣцаніе, звукъ. 
Врмю—номикаюся (sic). 
Кродъ—водотечъ. 
Бронь—оружіе, броня. 
Брязкало—бряцало. 
Бубонъ—тим панъ. 
Будка—куща, колиба, сѣнь, ски-

нія, селеніе. 
Будованя — зданіе, зиждител-

стно, созданіе, тевтура. 
Будовникъ—здатель, созидатель, 

сождитель, строитель, тек-
тонъ, архитектонъ. 

Іуудучее—сущее. 
Будучій—сущій. 
Будут—жижду, зидаю, созидаю, 

сооружаю, соустрояю. 
Буженее мясо—сушеница. 
Буй—юродъ, невѣжа, неблаго-

разуменъ, неистовъ, юроди
вый, юродословъ. 

Буйволъ—буйвулъ. 

СТАРИНА. 

Буйный—величавый, великоум-
ный. 

Бунтовникъ—возмутитель, ков-
никъ , крамолникъ, мятеж-
никъ, расколникъ, раздорникъ, 
. . . ., распрѣтворецъ, распрѣ-
ватель. 

Бунты—возмущеніе, ковъ, рас-
колъ, крамола, мятежъ, раз-
доръ. 

Бунтуюся—возмущаюся , кра
мол юся. 

Бура—буреніе, волна, волненіе, 
навалность вѣтровъ,примракъ. 

Бурда—звада, молва. 
Бурштинъ... прудъ. 
Бута—гордость, досада, киче-

ніе, гординя, явленіе. 
Бутный естемъ или роспут-

ный—шатаюсь бутно. 
Бучно—хупиво. 
Буяю—разсверепѣваю. 
Быдло—скотъ, говяда. 
Быдля—говядо. 
Быдлячій—скотскій, говяжій. 
Быкъ молодикъ—юнецъ ярокъ... 

быкъ. 
Былье—зеліе. 
Былъ, бы, I Зри о сихъ словѣхъ 
Была 1 въ левсиконѣ сла-
Было I венскомъ. 
Бынамнѣй—невелико, премало, 

чимало. 
Быстрою ока—быстрозрѣніе. 
Быстрость—острость, скорость. 
Быстрость розуму — высокоу-

міе, остроуміе. 
Быстрость водняя—быстрь. 
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Быстрый—острый, скорый. 
Пышность—бытіе, существо. 
Бѣганя—рыстаніе. 
Ітгаю—выскакую, рыщу, ры-

стаю. 
Бтлецъ—бѣгунъ, бѣглый. 
Бѣглость—благоискушеніе, ко-

зацтво (sic). 
Бѣгунт—стуженіе чрева. 
Бѣда—напасть, искушеніе, увы, 

горе, уфь. 
Бѣда мнѣ—увы мнѣ. 
Бѣдкгй—бурный, вредный. 
Бѣдженяся — подвизаніе, под-

вигъ, борба, рать, страдал-
чество. 

Бѣжаль—выминулъ, угонзнулъ. 
Бѣ.гю—убѣляю. 
Бѣнда албо чепецъ, бѣнда.г-

никъ—вѣнецъ. 

В. 

Вабъ—овава (sic), оваяніе, овав-
леніе. 

Вага—мѣрило, превѣсъ, вѣсъ. 
Важнѣ й ші й—у си л н ы й. 
Важуся — которуюся, боруся, 

ратуюся. 
Валахъ — каженикъ , евнухъ, 

скопецъ. 
Валагиеный—требный. 
Валенный—ратугочій, возбран-

ный, храбрый. 
Валка—подвигъ, борба, страда-

Hie, протнвленіе, страдалче-
ство, подвизаніе. 

Валъ—на водѣ волна. 
Валъ—стѣна. 
Вандрованіе— странствіе, ше-

ствіе. 
Вандровный — странный, пут-

никъ, шествующій. 
Вандрую — шествую, стран

ствую. 
Ванна—банка. 
Вапно—мѣлъ. 
Bapfu—уста, устна. 

Варило—вареніе. 
Варстать — дѣлателница, дѣ-

лателище 
Варуюся—у кло н я юся. 
Вацокъ або торба—чпагъ, вла

галище, пира. 
Ввергаю—вмѣтаю. 
Ввиваю—ваяю, изваяю, черта-

ваю. 
Вюру подногау—возвожду, воз-

дежду, воздѣю. 
Вданіе—врученіе. 
Вдобрый часъ—благовременно. 
Вдова—вдовица. 
Вдовецъ—вдовъ. 
Вдячне—благодарнѣ, израднѣ, 

усердно. 
Вдячне приймую — благопрі-

емлю. 
Жя'шосш ь_благодарствіе, усер-

діе. 
Вдячный—благодарный, благо

дарствен!, изрядный, ковар
ный (sic). 

Ведлугь—по. 
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Веду—влеку. 
Вежа зри башта. 
Вежа вянзеня—хранило, хра

нилище. 

Везголовокь—возглавіе, возглав-
ница. 

Велблю—величаю. 
Велеть— ГіГантъ, исполинъ, f i -

(-ансъ, щудъ. 
Велите рѣчи молвлю—велерѣ-

чую. 
Великій— велій, високъ, голѣмій. 
Велико—голѣмо. 
Великость -величіе, величествіе. 
Велможа—властелинъ, власти

тель. 
Велможность—велелѣпота, ве

ли чествіе, держава, достоин
ство. 

Велможный—силный, могуще
ственный. 

Вент—убо, болѣй, заправды. 
Верескъ—грохота, вопль, кличъ. 
Верненяся — возврата, возвра-

щеніе. 
Веровка—вервъ. 
Верста—четвертая часть милѣ. 
Верутный лотрь—сквернавый. 
Верховнины (sic)—явленіе. 
Верховый—конный всадникъ. 
Верхъ — вершокъ, високость, 

крайнипа. 
Верхь одержую—одолѣваю. 
Вершки дерсвяніе—пружіе, ак

риды. « 
Веселій—благоувѣтливый, шу-

менъ. 

СТАРИНА. 

Веселость—празднованіе, смѣ-
хотвореніе. 

Веселюся—радуюся, плещу. 
Веселя—радость, радованіе, сла

дость. 
Веселя або женитва—бракъ. 
Веселя справую — бранѣкую, 

брачуся. 
Весло корабленное—гребло. 
Весна—пролѣтіе, весна. 
Веснякъ—поселянинъ. 
Весь-свѣтъ—вселенная, міръ. 
Ветую—истрясую. 
Взадся вернути—коспяти. 
Взброяю-прибираю,в зброю воо-

ружаюся. 
Взгарда — щапство, малодушіе, 

понось,уничиженіе,отринове-
ніе, нераденіе, преобыдѣпіе, 
презорство, укоризна, безче-
стіе, оклеветаніе. 

Взглядъ—умиленіе. 
Взюрдитель — презоривъ, свѣ-

рѣпяйся, напраснивъ, дерзкій. 
Взгордѣлъ—попралъ, отверже. 
Взюржаю — презираю, прене

брегаю. 
Взгоржень — уничиженъ, обез-

чествованъ, укоренъ, посмѣ-
янъ, норуганъ, смиренъ. 

Взмѣнка—поменъ. 
Взношу— воздвизаю. 
Взроешь—возраста. 
Взрутую—движу. 
Взят я—поемлепіе. 
Видится—мнится, подобится. 

і Видокъ—позорище. 
1 Вижу—вижду. 
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Виненъ есмъ—долженъ есмъ. 
Винная — матица, лоза, вин-

ничіе. 
Винникъ—винаръ. 
Винница—виноградъ. 
Винный—виновный, повинный. 
Винный прутъ—лоза. 
Вино молодее—мустъ. 
Виную—порицаю, оглаголую. 
Виргаю—перу. 
Виръ в водѣ—сопреобращеніе, 

занерхъ, примракъ. 
Витаніе—рукодаявіе, цѣлова-

ніе. 
Витаю—цѣлую, витаю. 
Вкидаю—вмѣтаю. 
Вкладалъ—въдѣаше. 
Вкладаю—въдѣяю. 
Вколо—стояніе, обстояніе. 
Вкушеніе—вкусъ, вкушеніе. 
Влада—владыка, Господь, вла-

стелинъ,властитель,строитель. 
Владну — обладаю, властител-

ствую, державствую, строю. I 
Власность—естество. 
Власный—истый*, свойственный, 

присвоенный, усвоенный. 
Влочня—луща, дреколь, ратище. 
Вмякости—безщука (sic). 
Внебитности — не сущи, вне-

бытіи. I 
Внего—вонь. 
Внетъ—абіе. 
Внутрности—внутрняя. 
Внутрѣ—в ну тръ. 
Внѣвецъ обертаю—испражняю, 

упражняю, истребляю, иско
реняю. 

Военный—храбрый. 
Вожъ—князь, вождь, начали и къ, 

народоводитель, настоятель, 
правитель, наставникъ, учи
тель. 

Вездерживость—воздер жа н і е. 
Возница, звозчикъ — звозникъ, 

управитель, снузникъ, возотай 
(sic). 

Возница надъ мулами—приле-
жай о мулахъ. 

Возный — проповѣдателникъ, 
проповѣдникъ. 

Возъ—колесница, яжденіе (sic). 
Война—борба, брань, рать, пря, 

прѣніе, рвеніе, тяжба, распря, 
подвигъ. 

Войну подношу—ратую, рать 
движу, брань подвизаю. 

Войско—полкъ, полчище, воин
ство. 

Войско шикуючгй—подвигопо -
ложникъ. 

Воистинну—тако есть, правда. 
неложно. 

Воланя—вопль, кличъ,грохотъ. 
вопіеніе, воскликновеніе. 

Волаю — возглашаю, воззиваю, 
вопію, восклицаю. 

Волнимъ зостаю — свобожда -
юся, измѣняюся. 

Волнимъ чиню—упразняю, сво-
бождаю. 

Волно—лѣпѣ естъ, послѣдова-
телно. 

Волность—отрада, свобода, са-
мовластіе, любочестіе, любо-
дарованіе, наслажденіе. 
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Волоки—поля, ланы. 
Волоку—рѣю, влеку. 
Волоцюш—бѣіунъ, лестецъ. 
Волочете—рѣзаніе, рѣніе, резба 

(sic) 

Волоченя се—скитаніе. 
Волочуся—скитаюся. 
Волхоеанге—образованіе. 
Воля—разумъ, предложеніе,хо-

тѣніе, ыаніе, мановеніе, пома-
аніе. 

Вонность—воня, благоуханіе. 
Вонтпливость—недоу мѣніе,...., 

недослишаніе, закоснѣніе, раз-
мышлепіе , неудобство, су-
мнѣніе. 

Вонтплиеый—сомнѣнникъ, со-
мнителникъ. 

Вонтплю — сумнѣватося, недо-
умѣваюся, усумнѣваюся, су-
мнгося. 

Воркотаніе—роптаніе, ропотъ. 
хухнаніе. 

Воробецъ— врабій. 
Воробчикъ—птичищъ. 
Ворогоеаня—иражда. 
Во рогую—вражду ю. 
Вороіп—-врагь, супостатъ. 
Ворожбипѣ—вражбитъ, волхвъ. 
Ворожбитво—враженіе, волшба. 
Ворожу—вражу. 
Воронь—иранъ. 
Воронь ночный—вранъ нощный. 
Ворота—врата. 
Воротило ткацкое — вратило 

ткущихъ. 
Воротны й ера т аръ—врат н ый 

дверникъ,вратникъ,свузникь 
(sic). 

Ворцъ (sic)—ропщу, хухнаю. 
Впередъ—предъ. 
Вподозреню маю—взираю (sic). 
Впосполитости—обще. 
Впроеожаюся—вод воря юся. 
Вродъ—вредъ, раны, гной. 
Вродоеаты й—вред ны й. 
Всегда—присно, всегда. 
Всерединѣ — внутрь, посредѣ, 

внутруду. 

Всеобразно—веема. 
Все що живо—всяческая. 
Вскокь—абіе. 
Вспакъ—противообразнѣ. 
Вспаняле—влѣпоту, вресноту, 

изящне. 

Вспомаіаючгй — съпоспѣшникъ, 
успѣшный. 

Вспомагаю—ползую , успѣваю, 
поснѣшествую, поспѣшаю. 

Вспоможеня—у спѣхъ. 
Встанливъ или пилный—тща-

ливъ. 
Встеченя—вскоктаніе, неистов

ство. 
Встидливе гианую—говѣю. 
Встидливый—цѣломудрій. 
Встидъ—срамъ, студъ. 
Вспшркаю—ваяю, изваяю (sic), 

начертиваю. 
Встрсмежливость — воздержа-

ніе. 
Вструченный—возграженъ. 
Встѣкаюся -неистовляюся, ско-

ктаю, скокощу. 
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Встя{аю—встягаю, въсклащаю. 
Всходъ—степень. 
Всходъ солнца—востокъ. 
Всюди—весде. 
Всякгй—всякъ. 
Всякимъ способомъ—всяко, вся

чески. 
Втикаю—водружаю. 
Въ той час—въ то время, въ 

еже, вънегда. 
Вторінѣня—зри битва. 
Втѣленіе—воплощеніе, вочело-

вѣчепіе. 
Byіі, вуяшко, уецъ — матчинъ 

братъ. 
Втакъ же—обаче. 
Вшеляко — веема, всячески, 

всякъ, отнюдъ, бошію. 
Вшетеченство—блудъ, студно-

дѣяніе, студодѣйство, нечи
стота, разсверѣпѣніе. 

Вшетеченство з кимъ полню— 
приблужаю. 

Втетечникъ—блудникъ, блудо-
дѣй. 

Вгиетечница—блудница народ
ная. 

Выбавитель—спаситель, изба
витель, спасъ. 

Выбавленіе—избавленіе, спасе
т е , свобожденіе. 

Выбавляю—свобождаю, избав
ляю, ейасаю, сохраняю, изи-
маю. 

Выбадаюся—востязаю. 
Выбадованіе—востязаніе, возы-

сканіе. 
Выбираю—избираю. 

Выборне—израднѣе. 
Выборный — израдный , изящ

ный, инокъ, лишній. 
Выбранный—избранный, наро

чита, найлучшій. 
Выверненя—разсипаніе, разоре-

Hie, развращеніе. 
Вывертаю — превращаю, раз

вращаю, обращаю, разоряю, 
опровергаю, воставляю. 

Выводне—прителне. 
Выганяю — отлучаю, изганяю, 

отмѣтаю, извергаю 
Выгнанным?, быти — отлучи-

тися. 
Выгожете—упокоеніе, угожде-

ніе. 
Выдаю—предаю. 
Выѣжджаю противу или стрѣ-

таю—срящаю. 
Вызволяю—зри выбавляю. 
Вызнаваю—послупіествую , за-

свѣдителствую. 
1 Выкладаю — толкую , сказуго, 
' прелагаю, изясняю. 
1 Выкладнѣ—сказателнѣ. 

Выкладъ-голкъ, толкованіе, ска-
заніе. 

j Выколюю—истикаю. 
j Выконтерфектованный — въ-
I зрачный. 
j Выконтерфектопаня або eucnu-
I саніе, кшталтъ—образованіе. 

Выкриканге — восвлицаніе, во-
скликповеніе, вопіеніе. 

Выкрикаю — восклицаю, вопію. 
Выкупую—искупую. 
Выкупъ—искупъ. 
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Выливаня—истуканіе. 
Выливаю—истукаю. 
Вылучаю—ищитаю. 
Выляный—и c ry кан н ы й. 
Вымаіаю—истязую. 
Вымагую—истребляю. 
Вымерзаю—изсякаю. 
Выминулъ—убѣгъ, гонзе, гон-

знулъ, избѣже. 
Вымысли в убіорахъ—щапство. 
Вымигаляю—умишляю, изобрѣ-

таю, смышляю, снискаю, при
творяю. 

Вымовка—извѣтъ. 
'^Вымовленя ся—отрицаніе, ири-

рокъ, нешдеваніе. 
Вымовляюся — обѣщаю, отвѣтъ 

или извѣтъ творю, отрицаюся. 
Вымовность—благоязычіе, бла

го рѣчіе. 
Вымовный—обрѣтословецъ, бла-

гоя :ичный, благорѣчивый, рѣ-
чивый. 

Вынайдованя—возисканіе. 
Вынайдую—возискую, востязую, 

изобрѣтаю. 
Выникаю—возникаю, изникаю. 
Вынищую—упражняю, испраж-

няю. 
Выношу—любопочитаю, плещу, 

величаю, благословляю. 
Выображеніе—образъ. 
Выпартокъ или дитя извержен

ное—извергь. 
Выпасую—..., испасую. 
Выпираю—испираю. 
Выпитаніе — стязаніе, вози-

сканіе. 

СТАРИНА. 

Выпитую — созтязую, испито-
словлю, истязую, испитую. 

Выполнение—совершеніе, иснол-
неніе, кончина. 

Выполняю—належу, совершаю, 
исполняю. 

Выпорожненіе—истощеніе, у ма-
леніе. 

Выпорожняю—умаляю, истоще-
ваго, испражняю. 

Выпотрошую—истребляю. 
Выпытую — испитую, истязую, 

испитословлю. 
Выраженіе—изображеніе. 
Вырастут—прозябаю. 
Вырахованіе — сочетаиіе, раз-

сужденіе, сочисленіе. 
Выриваю—исторгаю, истребляю. 
Выриіаня—отрыганіе. 
Выригаю—отрыгаю. 
Выринаю—происхожду. 
Выродъ—скверный, сквернавый. 
Вырозумѣваю—сразумѣиаю. 
Вырозумѣваніе —съразумѣваніе, 

мудрованіе. 
Вырозумѣніе—разумѣніе, свѣ-

дѣніе, вѣдѣніе. 
Выростокъ—отрокъ. 
Вырѣзанный—изваянъ. 
Вырѣзованіе—изваяніе. 
Вырѣзую—начертаваю. 
Вырѣкаюся — отмѣщуся, отмѣ-

таюся. 
Высихаю—изсякаю, изсихаю. 
Выславленге—празднование. 
Высокая пѣснь—степенная пѣснь 
Высокгй — выспрный, крайный, 

вышный. 
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Высота розумъ—мудрованіе. 
Высокодтакуруш—великому д р -

с т в у ю , в е л е р ѣ ч у ю . 
Высокой мысли—высокоумный. 
Высоко о себѣ розумѣю—высо-

к о м у д р с т в у ю , л ю б о п о ч и т а ю с я . 
Высокость—преимѣтелство, в е 

л и ч е с т в о . 
Высокость — в ы с и р ъ , высота, 

я в л е н і е . 
Высокоуміе—гординя. 
Выспи—отокъ м о р с к і й . 
Выставность—ухищреніе. 
Выставный—ухищренный. 
Выстерешюсн—уклоняюся, с о -

н р я т а ю с ь , пряталось, и с п р я -

т а ю с ь . 
Выстигаюся — р и с т а ю . 
Выступ окъ—к ри в и н а , г р ѣ х ъ . 
Выстя—исходище. 
Выстя съ плачу—мычаніе. 
Высушую—изсякную (sic) . 
Вытучую—нстощеваю. 
Вытѣчка конная—ристаніе. 
Выхваленге—любочестіе, вели-

ч а н і е . j 
Выхваляю—восхваляю. 
Выхованецъ—питомецъ. j 
Выхованя—жизнь. 
Выховаю—выкормляю. 
Выходка—проходка. | 
Выхожеия — и с х о д ъ , р а с п у щ е - | 

н іе . ; 
Выхожу против у кого — е т р ѣ -

т а ю , с р я щ у , влекуся . 
Выцвичоный—ухищренный. 
Выіипотитель або зрадливый— 

навѣтникъ. 

Выяснятся—озаряюся. 
Вѣданіе—свѣденіе. 
Вѣдаю—вѣмъ, евѣмъ, р а з у м ѣ ю . 
Ведомство—вѣжство. 
Вѣдомость даю—возвѣщаю. 
Вѣдомца—свѣдытель. 
Вѣдро — ч е р п а л о , п о ч е р п а л о , 

в о д о н о с ъ . 
Вѣйка...—повѣка (sic) . 
Віькъ долин—долгота д н е й , дол-

г о д е н с т в і е . 
Вѣл^отность—влага. 
Вѣно—посагъ, п р и к а (sic) . 
Вѣншую — м о л ю с я , благовѣст -

в у ю , п р и в ѣ т с т в у ю , п р и в ѣ т ъ 

т в о р ю . 
Вѣра—уставъ, в е л е н і е , п р е д а -

Hie, дО[-лятъ (s ic) . 
Вѣра правдивая—православіе, 

б л а г о в ѣ р і е , б л а г о ч е с т і е . 
Вѣршъ—['ранесъ, ^ранесловіс . 

с т і х ъ , р е к л о в ѣ с т ь (sic), с о -
с л о в і е . 

Вѣтръ—духъ, в ѣ т р ъ , т р у с ъ . 
Вѣгщй — п р о з о р л и в е ц ъ , п р о -

р о к ъ , п р о з р я й . 
Вѣщованіе — балство , волшеб

с т в о . 
Вѣщокь — б а л і й , в о л ш е б і ш к ъ , 

волхвъ . 

Вѣялни ца—трусъ. 
Вязанге — ю з а , у з а , х р а н и л о , 

х р а н и л и щ е , у з н и ц а , у з и л и 
щ е . 

Вязанка—уза або юза . 
Вязень—плѣнникъ, ю з н и к ъ а б о 

усвязень . 
Вяну або присвядаю. 
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Г 

Гадаю—належу, н а с и л у ю , н а -

с и л с т в у ю , н а с и л і е т в о р ю , п р и - ; 

н у ж д а ю , п а к о щ у . 

Гадина—змія. 
Гадка, гаданіе или-и притча— 

с т я з а н і е , в о з и с к а н і е , в о п р о с ъ . ; 

п р е д л о ж е н і е . 

Гай, гай—словоужасіе (sic),— 
оль, о г ъ . 

Гайворонъ—вранъ. 
Гакъ, гачокь—вилица. 
Га.іѣръ—мѣдшща, л е п т а , сикль. 

Га.тбарда або рогатина—дре-
коль. • 

Гамую—сопрятоваю (sic). I 
Гамъ або мисурка—шлемт.. 
Ганба—безчестіе, г а ж д е н і е , п о -

н о с ъ , п о н о ш е н і е , у к о р е н і е , 

у к о р ъ , з л о х у л е н і е , о б л и ч е н і е , 

с ы у щ е н і е , с ъ м ѣ ш е н і е . 

Ганб.ію—злословлю, обличаю. 

Ганю—хулю, п о р и ц а ю , п о с р а м - i 

ляго. укоряю, с о м е н ы н а ю , н о - ! 

п и р а ю . п я т в ю , п о с т и ж д а ю , | 

д о с а ж д а ю , п о е м л ю . 

Г арфа—бряцало, гусль. 

Где—и д е ж е , камо. 

/ ^србъ—знамепіе. 
Герстникь—пзящнпкъ. с ъ о р у ж -

н и к ъ , п о д в п ж н и к ъ . с т р а д а 

лец! . , о р у ж і н і Е ъ . 

Гетманство—нгемонія, влады

чество, с а м о д е р ж с т в о . 

Гетмаиъ — с т р а т ш ъ , в о е в о д а , [ 

т и с я щ н и к ъ , воясдъ. 

У « . і /н«—пѣснъ . п ѣ н і е . | 

Гину — изнемагаю, истаеваю, 
погиблю. 

Гинучій—погибающШ , гибле-
мій, гиблющій. 

Гипокрисую—ліщемѣрствую. 
Гипокрита — лицемѣръ, лице-

мѣритель, прптворитель, при
твори и къ. 

/ Ііина—брен іе, скудел ь. 
Глиняный — бренный, скудел-

ничій. 
Г.іубокость — беидна, глубина, 

пучина. 
Глупій—безуменъ або буй. 
Глупство—безумство, безуи іе, 

неистовство, неразуміе, без-
совѣтіе, юродство, глупство, 
щапство 

/ 'ніьваюся —кру чішяюся, неду-
гую. 

Гнѣваются на мене—отмѣта-
ютъ мя. 

/ 'ніьвливе—неистове. 
Гнѣвливын—яровидный, сердо-

видный. 
Гнѣвъ—ярость, гнѣвъ, вражда, 

кручина, напасть, бѣда. 
Гнѣвь застарѣлый—злопомнѣ-

піе. 
Гнѣвъ з юрячой милости—ре-

внованіе. 
Гнюснимъ чиню—огнюшаю. 
Гюенимъ ся ставлю—огнкнаго. 
Гнюсно—унігло, щапственнѣ. 
Гнюсность —униніе, небреже-

ніе, щапство, нечистота. 
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Гнюсный—уішлый, н е м о щ н ы й , 

н е б р е г і й , м а л о д у ш н ы й , мягкій, 

н е б р е ж н и к ъ . 

Гнюснѣю — у н и в а ю , о г н ю с а ю , 

с т у ж а ю с ь . 

Говорю—глаголю, в ѣ щ а ю . 

Годимся—достояше, лѣпо б ѣ . 

Година—чаеь, г о д и щ е . 

Година—часецъ. 

Годинникь—часословъ. 

/Ъдится—достоитъ, п о д о б а е т ъ , 

лѣно есть, лѣть есть , м о 

щ н о . 

Годне—достойно, и з р я д н е , влѣ-

н о т у , в р ѣ с н о т у , и з я щ н ѣ е . 

Годнимъ чиню—сподобляю. 

Годность—достояше, д о с т о и н 

ство . 

Годность отримуючій—удосто-

еваемый, вѣнчаемый, у б ѣ ж -

даемый. 

Годный—достоенъ, п р а в е д е н ъ . 

Годный вѣры — п о д о б о в ѣ р н ы й , 

достовѣрный. 

Годный ся стою — е п о д о б л я -

ю с я . 

Гожу—разсмотряю. 

Гожу до целю—измѣряю. 

Гойный—любоподателный, лю-

б о п о ч и т а т е л ь . обилный, и з о -

билный, н р е и з о б и л н ы й , и з о -

б и л о в а н ъ , щедрт», х р а б р і й . 

Гойный на іостѣ—страннолго-

б е ц ъ . 

/ Ъйнѣдаровапя — лгобочестіе . 

л ю б о п о ч и т а н і е . 

Гойнѣ дарую—ущедряю, щед-

р у , л ю б о и о ч и т а ю . 

; Гойнѣ почитаю—любопочита-

ю с я , л ю б е з н ѣ прилеліу , не¬

; щ а д н ѣ д а ю . 

Голий—нагий, х у д и й . 

Головный—соборный. 

Головнѣйшій—роднѣйшій (sic). 

Головы болѣніе — головоболіе , 

г л а в о с т я ж а н і е , т а ж к о г л а в і е . 

Голодностъ—алканіе, алчба . 

Голодный естемъ—алчу. 

Голодомъ мрю (sic) — гладомъ 

т а ю , гладствую. 

/ Ълоледица—толоть. 

I 1 "олопупокь—птенецъ. 

Голосу неспособнаю—худогла-

с е н ъ . 

Голосъ—гласъ. 

I Голосъ вдячный — б л а г о г л а с н о е 

! в ѣ щ а н і е . 

Голца идо гулка — з лі іствіемъ 

вѣтвь, р о з г а , вайя, вѣ ія . 

j Голубка—голубица. 

I Голю—брію, б р ю або р е н у (sic). 

I Голюнка—голенъ, г л е з н о . 

! Гомоню—молвлю, п л и щ у ю , ЕО-

п і ю . 

Гомонъ—молва, п л и щ ъ . вопль, 

! м я т е ж ъ . 

; Тонете—изгнаніе. 

Гонитви — у р и с т а н і е к о н с к о е , 

п о д в и г ъ , с т р а д а н і е , бой . 

Гоноръ—прагненіе, любочест і е . 

! Гончарскій—скуделничій. 

; Гончаръ—скуделшікъ. 

і Гоны — п о п р и щ е , стад ій , с т а -

д іонъ . 

Горбатый—слякъ, сляченъ. 

. Гордость-гордыня, ц р е з о р с т в о . 
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Гордый—кичливъ. j 

Горжу — г н у ш а ю с я , п р е з и р а ю , ! 

отмѣтаюсь , о т м ѣ щ у с я , п е р а - : 

ж у , у н е д о с т о я ю . п р е н е б р е г а ю . | 

Горкгй—горекъ. 

Горливость— р в е н і е , р е в н о в а -

н і е , ревность . 

Горло—гортань. 

Горнець—медяный к о н о б ъ , гли

няный скудель . 

Горожа— и л о т ъ , о и л о т ъ , г р а -

д е ж ъ (sic) . j 

Горохъ моченый—ляща (sic) . 

Горохъ рогатый або крупи— і 

н о г у т ъ (sic), с л о н у т о к ъ . 

Горсть чою—рукоятіе. 

Горчица—горуишца. 

Горячость слонечная — ж а р ъ , 

пекл.. 

Господа—виталница. 

/ Ъсподарны а—строителны й. 

Господарство—мшелоимство. 

Господарь—строитель домовый. 

Господою стою—гощу, витаю. 

/'остинный домь — в и т а л н и ц а . 

в с е п р н я т е л и щ е , г о с т и н н п ц я . 

Гости, пріймуючій — с т р а ш ю -

п р і і п і е ц ъ . 

Гость — н н о п л е м е н е н ъ , с т р а -

п е н ъ . 

Готую — н а л е ж у , с ъ о р у ж а ю . 

с ъ у с т р о я ю . 

Граница—предѣлъ. 

Гризенк в животѣ—стуженіе 

б о л е с н о е . 

Гризуся—ухапляюся. 

Гробь—жупище, гробъ . 

Грожу—нлещу. 

Грозба—запрещеніе, п р е щ е н і е . 

Громада—сонмище, с о н м ъ , с о -

б о р и щ е , т о л п а , чета. 

Громь або перунъ—тутно, т р ѣ -

сновеніе , молнія . 

Гроши—имѣнія. 

Грошь сребрный —• д и д р а х м а , 

ц а т а . 

Гроши любячій—сребролюбецъ. 

Грубость — т о л щ а , д е б е л с т в о , 

д е б е л о с т ь . 

Грубят — д е б е л о х у д о ж н и к ъ , 

п р е п р о с т ъ . 

Грудь—сосецъ 

Грузность—тина. 

Грязь — б р е н і е , тина , т и м е н і е 

(sic). 

Губа—уста, у с т н а . 

Губка—морская губа . 

Гублю—погубляю, р а с т л ѣ в а ю . 

Гугнивый — медленноязычный , 

к о с н о я з ы ч н ы й . 

Гудете—восклш;новеиіе. 

Гуканіе—восклнкноі.еніе. 

Гукь — з в у к ъ , КЛИЧ'Ь , п л и щ ъ , 

вопль, м я т е ж а молва, щ у к ъ 

(sic). 

/ ултяй—прелесішкъ, л с т е ц ъ . 

Гумно—житница. 

Гунка—милотаръ (sic) . 

Гуна—милоть. 

Гусеница—усеніща. 

Гуфець—стояпіе. 

Гуфь або войско—иолкъ, п о л 

чище. 

Гуну—зри г о м о н ю . 

Гуща—чащъ, ч а щ а . 

Гущевина—густиня, часттшя. 
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г-

?анокь—нродперіе. дворъ . сѣнь. 

{валтовне—зѣло. 

(валтовныа—зѣлный н у ж д н ы й , 

н а п і л с т в у ю т ъ . 

Гвалтъ--наеиліе, н у ж д а , н а н р я -

с н с т в о , у с т р е м л е н і е , з ѣ л и о с т ь . 

{валчу — н а с и л у ю , пасилствуго, 

п р и н у ж д а ю , н а п р а с н с т в у ю . 

Сдижь—и, у б о . 

Сды—-егда, когда, внегда , елма. 

(езъ—скоктаніе. 

{еометрія—землемѣріе. 

?жуся—скоктаюся. 

{и(антъ— и с п о л и н ъ . 

Смазг,—закровъ (sic) . 

Снюсный—зри г н ю с н ы й . 

Сраблюся або чешуся — копо-

ш а ю с я . 

Гргіфъ—аогъ, н о г п а т к а (sic) . 

Сроно— гроздъ , п а р о д о к ъ , о т 

расль . 

^рубянъ—зри грубянъ . 

{рунтъ—основаніе, феыеліонъ. 

Сузи па рукахъ — ствердѣлы, 

у п о р п и л н ы (s ic) . 

{узъ—пугва. 

(усля що на шіи носятъ—-уг-
лоногаеніе или ѵ з о н о ш е н і е . 

д . 

Давно—древле. 

Давнодавный — м и м о ш е д ш і й , 

ветх ій , п р е д в а р ш і й (sic). 

Далей — б о л е й , б о л ш е й , м н о -

ж а е , п р о ч е , в я щ ш е й . 

Далекгй—долгій. 

Далеко—камо, д а л е к ъ . 

Далеко болшей — колми п а ч е , 

м н о ж а е п а ч е . 

Дамо—дамы. 

Дань ила поборь—урокъ. 

Дарда—дреколь, с у л и ц а . 

Дарды носячін—дардоносецт.. 

Дарсммы it—напрасный. 

Дармо—всуе, туне , без ума. 

Даръ—/іаръ, к о р в а н ъ . 

Дахъ—здо, кроьъ , и о к р о в ъ . 

Даю—подаю, дарствую, д а р у ю . 

,{аю досташокъ—удов.іяю. 

Даю до схованія—предаю. 

Дбай—радй. 

Дбалость—радѣніе. 

Двакротъ—дващи, д а ж д ы . 

Двери—врата, дверы. 

Дворность—ухищреніе. 

Дворскіи жарты — ш у т о в н а а , 

р а д о с т в о р н а я . 

Двоум°мь — д в о е д у ш е н ъ , б л и з -

н е ц ъ . 

Двѣ точки або пункта—дво-

точ іе , д в о е т о ч і е . 

Дебръ—лѣсъ, дебрь, . . . . с т р е м 

нина . 

Декрет;,—судъ, с у д б а , у с т а в ъ , 

п р е д а н і е , с о в ѣ т ъ . 

Делѣкатъ—пренасищникъ. 

Дглѣкацтво—с.теголюбк, гор -

т а н о б ѣ с і е . 
Делѣя—опона, о д е ж д а , т и р т а . 
Депозит*—покладъ. 
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Дерево—древо. 

Дерево на пнѣ—стебль. 

г {еревяны й—древяный. 

Державина—стяжатель, обятель. 

Державца свѣта—мнродержи-

тель. 

Держаны — с т я ж а н і е , с о д е р -

ж а н і е , д е р ж а в а . 

Держу—съдержу. 

Держуся кою—гошо. 

Держу ся запевне або упев-

ияю—извѣствую. 

, [ерзкій—напрасный. 

, '{ерзко—дерзостнѣ, д е р з к о . 

Деспектую—безчещу, у к о р я ю . 

Деспектъ—уиоризна, у к о р е н і е , 

безчест і е , о іглеветаиіе , х у л а , 

х у л е н і е , г л у м л е н і е . 

Дешевость—суета. 

Дешевый—трекуплный (s ic) , с у 

етный. 

Дзенкъ—гласъ, б р м е н і е . 

Дзвенкъ красный—благо^ласное 

вѣщаніе . 

Дзвенкъ чиню—шатаюся. 

Дзвонокъ—звонецъ. 

Дзвукъ—звяцаніе. 

Дивакъ — самогодный, д е р з к і й , 

презоривый, г о р д о с т е н ъ , с т р о -

потпый, я р о с т е н ъ , н а п р а с 

ный, с в е р ѣ н я й с я . 

Дивно чиню—удивляю. 

Дивный—чудный, удивляемый. 

Дивъ якгй—дивъ, чудо , д івство , 

щ у д ъ . 

ДпГнѣтарство — с а н ъ , д о с т о 

инство . 

Дикій—дннпй.сверѣпъ.іфудкій. 

і Дикое що—животное б е з с л о в е -

с н о е . 

Диханге—духъ, д и х а н і е . 

Дичаю — с в ѣ р ѣ п ѣ ю , р а з с в е р ѣ -

пѣваю . 

Дичъ—свѣрѣпѣніе или с в е р ѣ п -

ство . 

Для—ради, за , дѣля, дѣлма. 

Для нею—его р а д и . 

Для того—за е ж е , сего р а д и , 

таче , у б о , яко , во е ж е . 

! Для чего—воскую, чесо р а д и . 

Дмухаю—дму. 

До—къ. 

Добре—благо, п р я м о , п р а в о . 

Добре терплю—благостражду. 

Доброволне — в о л е ю , и з в о л е -

н і е м ъ , п р о и з в о л е н і е м ъ , п р о -

и з в о л и т е л н ѣ , б а р з о . 

j Добродѣй—благодѣтель. 

Добродѣйство—благодѣтелство. 

j Добродѣйство показую—убла-

I ж а ю . 

j Добродѣйство заэюивать—бла-

г о п о с т р а д а т ь . 

Добрый—благій, добрый, ц ѣ л ъ , 

правый, говѣнный, б л а г о в ѣ н -

ный. 

Добрый день або повоженіе до

брое— благо денствіе . 

I Добрый часъ—время б л а г о п р і -

ятно . 

Добрая вѣра—благочестіе, зри 

вѣра д о б р а я . 

Добрая воля—благоволеніе, п р о -

изволеніе , у г о ж д е н і е . 

Добрая вѣсть — б л а г о в ѣ с т і е , 

благовъчценіе. 
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Добрая мысль—благодушіе. 
Добрая слава — благоискутство 

(sic). 
Доброе—благое. 
Доброе здоровіе—благоимство. 
Доброе любячій—благолюбецъ. 
Доброе мовлю—благословлю. 
Доброе розумѣніе — б.тагоимѣ-

ніе, благоразуміе. 
Доброй мислы заживаю—бла

годушествую. 
Доброй славы—благоискусный, 

благоискуствуемый. 
Доброго сердца—благосердій. 
Добротливость — благостиня, 

благодѣтелство, благость. 
Добротливый — благоувѣтли-

вый, благоволителный, бла-
годѣтелный, благочестивый. 

Доброть—благость, благостиня. 
Добѣгаю—достигаю. 
Довбаю—ваяю. 
Доводит — прителнѣ, подобо-

лѣпно, подобовѣрно, достой-
нѣ, праведнѣ, но достоянію, 
в лѣноту, в рѣсноту. 

Доводь — указаніе, умышленіе, 
нзвѣтъ. 

Довоженіе—извѣствоваиіе. 
Довожу—произношу. 
Довціьпньш — коварный, умный, 

благоумный. 
Довцѣпъ—благоразуміе, благо-

уміе. остроуміе, благоухищ-
реніе, коварство. 

Довѣдатися—навикнути , уви-
дѣти. 

Довіьдуюся—навѣцаю, на пикаю. 

; Догаданіе— удобство (sic), до-
I мышленіе. 
j Догажаніе—сохожденіе, сънис-

хожденіе, угодіе, упокоеніе. 
Догажаю—бдагоугождаю, угож

даю, доброблажу, сохожду, 
соисхожду, догадуюся. 

Догажаючій — снисходителный. 
Доіаняю — постизаго, ухапую, 

понуждаю. 
ДогляОую—блюду, храню, со

блюдаю. 
До дня—(sic)—совершеннѣ, да

же, опасно. 
Додѣваю—нужу, насилую, уд-

ручую, стужаюся, озлобляю, 
возмущаю. 

Доеждаю—зри доганяю. 
Дожчъ идемъ—дождитъ. 
Дозорца— смотритель. 
Дозрѣваю—совершений расту, 

дозрѣваю. 
і Дозрѣлость-—съзрѣніе. 

Дозрѣлый—достилый, зрѣлъ. 
Доконченіе — кончина,скончаніе, 

наиончеваніе, совершенство. 
I Докторъ—врачъ. 

Докука—стуженіе. 
I Доку ль—доколѣ. 
j Докучаю—зрн додѣваю. 
! Докучшшъ — служитель, наси-

ловникъ, насплствующій, ну-
I дитель, нритужный. 
! Долюе — протяженное, долгое, 

зѣлпое. 
! Домоешь—часу растояніе. 

Долю тер•пячій — долготерпе-
ливъ. долготерпеливый. 
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Долегливостъ—скорбъ, пскуше-
ніе, треволненіе. 

Долина—удолъ. удоліе, разлой. 
Долг викопанный — ровенникъ 

или истуденецъ, ровъ. 
Доля—случай нужный. 
Домагинывый—намѣстный, до

машний. 
Домнѣманіе—умишленіе. 
Домнѣмаю — мню, непщую, 

вмѣняю, умышляю. 
Домовство—зри мшелъ. 
Домовы й—домашный. 
Домовый рядъ — домостроител-

ство. 
Домокъ—храмина, хлѣвина. 
Домокъ с пѣску—нирище. 
Домыгиленіе—разсмотреніе,умы-

шленіе, допущеніе, изволеніе. 
Домышляюсь —разсмотряю, раз

ом отрѣваю, разумѣваю. 
Домъ—лгидище, храмъ, кровъ, 

домъ. 
Дорога—путь. 
Дорогость — многоцѣнность, 

честность. 
Досвѣдчаюеь — навыцаю, навы

каю. 
Досвѣдченіе — искусъ, искуше-

ніе, напасть, разумѣніе. 
Досвѣдченный—искусный. 
Досгіть—довлѣетъ, доволнѣ. 
Доситъ чиненія—достотвореніе. 
Доска златая—петалъ златъ. 
Досконале — всесовершеннѣ, 

всеконечнѣ, опасно, извѣстнѣ, 
всяко, веема, всячески, всѣ-
цѣло. 

Досконалость — совершенство, 
исполненіе, цѣлость. 

Досконалый — опасный, всесо-
вершенный, всецѣлый, истин-

і ный, цѣлъ, цѣлый. 
Достапгечне—зри досконале. 
Достатечный-зри досконалый. 
Достатокъ — преизобиліе, ли-

і шеніе, удовленіе, обиліе, не-
I скудость. 
\ Достаю — стяжаваю, стяжаю, 

держу. 
Достойность—величествіе, до

стоинство. 
Достуѣую—получаю, улучаю. 

\ Дотиканіе—касаніе, прикосно-
веніе, озязаніе. 

j Допшкаюся—прикасаюся, каса-
і 
I юся. 
1 Дохожу — достизаю, умышляю. 
! Дочасный—привремепный, вре

менный, 
і Дочка—дщерь. 
I До шкоди привозку—напрасн-
) ствуго. 
' Дощенту — опасно, всесовер-
I шенпѣ. 

Дощка—доска, дщица. 
Драбина—лѣствица. 

I Драбъ—оруженосецъ, дар дон о-
j сецъ, дароносецъ. 
I Дражны—раздражаю, подра-
! жаю, посрамляю, 
j Дра^арг,—кровъ. 

Драпачинный—драчивъ. 
Драница—доска, дека. 
Дра п ѣжство—х ище ні е. 
Драпѣжца—хищникъ. 
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Дрижанге — шатаніе, трепета, 
колѣбаніе, утерпяніе, страхъ, 
ужасъ, говѣніе. 

Дрижу — трепещу, колѣблюся, 
утерпаю. 

Дрижу як конь на вытѣчки— 
шатаюсь. 

Дрождѣ—тина. 
Другій разъ — вторицею, дру-

гойци. 
Друкарня—типоГрафія, печат

ня, штанчва. 
Друкаръ—типоГрафъ. 
Друкую—ваяю, изваяю, печа-

тую, типомъ издаю. 
Друкъ—до двиганія носило. 
Дручу—борю, належу, сражаю, 

озлобляю, ополчаюсь, па
кощу. 

Дуда—пречудница, сопль, со-
пѣль. 

Дударь—пречудникъ. 
Дудокъ—щщъ (sic). 
Дуже — крѣпко, доблѣ, зѣло, 

доблественнѣ, юношески. 
Дуж.ественъ ест—ни знемагаю 

(sic), не немоществую, неос-
лабѣваю, крѣилюся. 

Думай—доблій, доблественный, 
жилищный, твердый, крѣпкій, 
силный, зѣлный, храбрый, 
ратный. 

Дужость — храбрость, муже
ство, крѣпость, мужедобле-
стіе. 

Дума о себѣ—мудрованіе, вы-
сокоуміе, гордость. 

Дуренге—луженіе. 
Дурень—безуменъ, буй, юродъ 

или уродъ, несмысленъ, зро-
дословъ. 

ДУРУ—-іужду. 
Дурѣю — неистовлюся, юрод

ствую. 
Дурячій—лядячій. 
Дуфанге — дерзновеніе, необи-

новеніе, отрада. 
Духовный человѣкъ — внутрный 

человѣкъ, мысленный, ум
ный. 

Дую—дму. 
Дѣвка—дѣвица. 
Дѣвчина—юнота. 
Дѣдиитво—отчество, достояніе, 

наслѣдіе, жребій. 
Дуьдичъ—нас лѣ дникъ. 
Дѣлитися не могучій — несѣ-

комый, нераздѣлный. 
Дѣлиций заживаю — гобзую, 

пресыщаюсь. 
Дѣлне еправую — мужаюсь , 

храбрствую. 
Дѣлный •— шумный , юноше-

скій. 
Дѣлъ—участіе, дѣлъ. 
Дѣтей мнозство — многоча-

діе. 
Діьра—скважня. 
Дякованіе—б.іагодареніе. 
Дякую—благодару, дякую те-

бѣ—вѣмъ (sic) ти благодать, 
имамъ ти благодать, 

і Дякъ — дѣтоучитель , грамот-
і никъ. 
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Е. 

Едвабъ—толкъ, . . . . 
Единакъ—инокъ. 
Единецъ—инокъ, монахъ. 
Единомыслно—инодушно, обще. 
Единорожецъ—и норогъ. еди но-

рогъ. 
Единостайно—единодушно. 
Единочадый—единородый, ино-

чаднй. 
Еднакъ—и убо. 
Еднаніе -ходатайство, смиреніе. 
Едначъ—носредникъ, ходатай. 
Еднаю—ходатайствую, крощу, 

укрощаю, молю, смиряю, при-
повѣдаю, кратю (sic). 

Еднаючій—смирителный. 

Едно—точію, кромѣ. 
Едпость — единостайность, со-

единеніе, община. 
Езднын—сънузникъ. 
Ей—слушне, истинно. 
Елементъ—стихій. 
Елита—утроба. 
ЕніалоГія—родословіе. 
Епатида—рыза верхняя. 
Если—аще. 
Еслиже—ежели, ащеже. 
Еслижъ—теди, ащеже. 
Естемъ—есмъ. 
Еще—паки, еще. 
Еще не стался—не у бысть. 
Еще бо вѣмъ не—не убо. 

Жавель—парусъ, вѣтрило, яд- j 
ри.ю. 

Жадаю—желаю. 
Жадною міьрою — ннкако же, 

ничнмъ же. 
Жаісъ або студентг,— тщатель, 

спудей. 
.Жалоба—вретиіце, власяница. • 
Жалобу ошііравую—сѣтую. 
Жалую— нлачиве окаяваю, ща- ; 

жу, пекуся, сѣтую, ревную. 
Жаль — жалость, болѣзнь, ри- j 

даніе, ревность, ревнованіе, 
образіе. 

Жаль ми на кою—недугую. j 
Жарливоеть маю—ревную. 

Жарлокъ—гортанобѣсецъ, лас-
косердій. 

Жартливы й—кощунникъ, смѣ-
хотворца. 

іКартовиии рѣчи —шуточныя, 
радостворная. 

Жартую—кощунствую, блядо-
словлю, смѣхословлю, любез
но и радостно вѣщаго. 

Жду—терплю. 
Же—во еже. 
Жебракъ—нищій. 
Жебы—да. 
Жело—жало, стрицало. 
Желѣдба—пе чаловенъ, желѣнъ, 

укоризна, укореніе, оклевета-



СЛОВАРЬ КНИЖНОЙ МАЛОРУССКОЙ РѢЧИ ПО РУКОПИСИ XVI в. 27 

н і е , б е з ч е с т і е , п о р о ч е н і е , с ѣ т о -

в а н і е . 

Желѣзнойгиіи—жестоковыйный. 

Жемчугъ—пе-рла, б и с е р ъ , Мар

гарита . 
Женитва—бракъ. 
Женюся—брачуся, п о с я г а ю . 

Жертовникъ—очистилищс, т р е -

б и щ е . 
Живность—и и ща, ж и з н ь . 
Живностю оптирую — п и т а ю , 

у х л ѣ б л я ю . 
Животъ—духъ, ж и з н ь , ж и в о т ъ , 

т р е б у х ъ , у т р о б а , м а т и ц а , л о -
ж е с н а я . 

Живу—обитаю, ж и в у . 
Жилки маленкіи—стежки д у х а , 

о г о р н е н і е д у х а , жилище., а р т и -
р іи , ж и в і о л ъ , с т и х і й , с о с т а в ъ . 

Жило—ж и л и щ е . 
Жиловатый—жилищный. 
Жировный—паствепный. 

Жито—пиро. 
Жмуренге—мженіе. 
Жмуру—мжу, е м ѣ ж а ю . 
Жнецъ—жатель. 
Жниво—жатва. 
Жолвъ морскій—червленица. 
Жолнѣртая mama—хламысъ. 
Жолнѣрскою ся бавлю (sic),— 

в о и н с т в у ю . 
Жолнѣръ—воинъ. 
Жоломѣйка—сопль. 
Жолудокь — ж и в о т ъ , т р и б у х ъ , 

с и р и щ е , с т о м а х ъ . 
Жолудь—желудь, ж и р і.. 
Жона—жена, с у п р у ж н и ц а . 
Жона отгнаная—пущеница. 
Жоночій обычай наслѣдую _ ж е н -

свуго. 
Жорна—жерновъ. 
Жродло—источникъ. 
Журавель—у с т у д н ѣ в о д о в а ж ц а . 
Журба—печаль, с к о р б ъ . 

За—внѣ, в н ѣ у д ъ , в о з ъ . 
Забава—закоснѣніе, з а м е д л е н і е , 

к о с н ѣ н і е , н е у д о б с т в о , у п р а ж -

н е н і е . 
Забавляюсь—закоснѣвагось, ме 

длю, з а м е д л ѣ в а ю , к о с н ю , у п 
р а ж н я ю с ь . 

Забавно—косню (s ic) . 
Забиваю—зарѣзую, з а к о л ю ю . 
Забитіе—забвеніе. 
Заборона—препона. 
Зйборонитель — в о з б р а н н и к ъ , 

возбранитель. 

Заборонят — в о з б р а н я ю . 
Заоѣгаю—нредпріймуго. 
Завада—реть. 
Завернете головы—бѣснованіе, 

н е и с т о в с т в о , и з у м л е н і е . 
Завершаю во сторону—уклоня

юсь. 

Завижу—ревную. 
Завистннкъ доброму — р е в н и 

тель, р е в н о с т е н ъ , ревнивый. 
Зависть добрая — р е в н о в а н і е , 

р в е н і е . 
Заводныкъ—ристатель. 
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Заводи (sic)—страдалчество, по-
двизапіе, борба. 

Заводь (sic)—бѣжу, страдалче-
ствую. подвизаюся, боруся. 

Завоеванк—плѣнъ, плѣненіе. 
Завоеванным — омлемый, плѣи-

никъ. 
Завой—сударъ. 
Заволай—вопій. 
За волеюБожею—волею Божіею. 
Заволую—вопію. 
Завора—верія, развора. 
Завстыжаю—обличаю, изобли

чало. 
Завтра—утро, утрѣ. 
Завтреніе—утреня. 
Завтрешный—утречный, заут-

реный. 
Завте—всегда, выну, присно. 
Завше учуся—глумлюся (sic). 
Завѣси—верія. 
Загадка—заданіе, притча, при-

кровеніе, нрикровенъ глаголь. 
Загадую—гадателствую, назна-

меновую. 
Загамовую—престатитворю(8Іс). 
Заыохаю—оледенѣваю. 
Заглядую — сматряю, назираю, 

приничу, прииицаю. 
Загорода—ограда. 
Загорожа ю—ограж даю. 
За іороженіе—ограж дені е. 
Загрожеше — иреіцепіе, запре

щение. 
Загрожую — занрѣщаю, приза-

прѣщаю. 
Загубляю — истребляю, иснраз-

пяю. упразняю. 

СТАРИНА. 

Задаваю кому що—належу. 
Задатокь—залогъ. 
Задеваю—задѣваю. 
Задержаюся—удержи ваюс я, от -

ступую. 
Задерженіеся — терненіе. воз-

держаніе. 
Задероюую—воспріемляю, удер-

жую, утоляю. 
Задокь—задняя. 
Задуманіе—изу мл ен іе. 
Заживаю—пріемлю. 
Зажмуреніе—зри жмуреніе. 
Зажмурую—смѣжаго. 
За зле маю—недугую, стужаюся. 
За зле мя мають—имѣготъ мя 

тяжко, стужаютъ ми. 
За зле маючій—недугователь. 
Зазираніе—наб. і го дені е. 
Зазираю — назираю. смотряю, 

пренебрегаю, преобыжаю. 
Зазросливы й—зав и с н ы й. 
Зазрю—ревную. 
Зайзрость — зависть, ревность, 

ревнообразіе (sic). 
Заикаючійся—косноязычный. 
Заикуючійся — косноязычный, 

косногласенъ, зри гугнивый, 
j Заисте—явѣ, ей. 
j Заказъ — прещеніе, завѣтъ, за-

повѣдь. 
Закаль—порок Ji. 
Закаменіьлость до покути — 

умиленіе (sic). 
Закаменѣлый—жестокъ. 

I Закаменѣлою сердца—жестоко-
сердит, закамепѣлѣйшій, ;ке-
стоковыйный, жесточайшій. 
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Заклепленге—камара. 
Закликаю—воззиваю. 
Заклииачъ — волхвъ, волшеб-

никъ, обаватель, обованникъ. 
Заклинаю—обаваю. 
Заключаю—затворяю. 
Заколоченіе — смущеніе, сокла-

щеніе (sic). 
Заколочую — мяту, наваждаю, 

поемлю, смущаю. 
Заколюю—закалаю. 
Закона подаю—возаконяю. 
Закона пргймую—возаконяюсь. 
Закритіе—закровь. 
Закрыто—покровенно, невѣдо-

мо, неявленно. 
Залеценіе—врученіе,составленіе 
Заледвіь—ецъа, иегли, аще, про-

стѣ. 
Залицаю—составляю. 
Заложеніе — сложеніе, основа-

ніе, ѳемеліонъ. 
Замешканіе—зри забава. 
Замешкива-ю—зикоси'Ъъаю. 
Зам икаю—запираю, заставляю. 
Замкни—затвори, зеклпи верія. 
Заманен іе—зак л юче н і е. 
Замовляю—обавляю. 
Замужъ иду—посагаю. 
Замучую—мяту, молвлю, нава

ждаю, поемлю, возмущаю, 
восплищаю. 

Замшникъ або римаръ—усмо-
швецъ. 

Замѣна—залогь. 
Замѣиіаваю—зри возмущаю. 
Замѣшеніе—зри гукъ, бунтъ. 
За мя—мене ради. 

і Заневоленге—плѣнъ. 
j Занедбаваю—зри взгоржаю.пре-

пебрегу. 
Заночовук—облегаю. 
Запалчивость—ярость, реть. 
Запалчиво—яростенъ, яръ. 
Запалююсь гнѣвомъ—ярюся. 
Запасникъ—подвижникъ. 
Запасницшво—зри битва. 
Запахъ хорогиій—благоуханіе. 
Запаха шпетпий—зловоніе. 
Запеоне — извѣстно, известнѣ, 

явѣ, твердо, истинно. 
Запираю—затворяю, заключаю. 
Запираюсь—отвергаюсь, отмѣ-

щуся, отмѣтаюся, отскакую. 
Заплата—дань, мзда, наимъ. 
Заповѣдаю-—завѣщеваго. 

! Заповѣдь—завѣщаніе, зановѣдь, 
I завѣтъ. 
I Запомоіаюся—приспѣваю, н]>е-

успѣваю, спѣю. 
Запора—верія, развора. 

I Запорот (sic)—порокь, сучецъ. 
Заправды—воистішну, истинно, 

' в лѣнот\ ,върясноту,явѣ,истовѣ. 
' Запрѣніеся—отреченіе. 

Запустѣваю—оледенѣваю. 
Заразъ—абіе. 
Заросшую—оледенѣішо. 
За ріьзаніе—зака ланіе. 
Зарѣзую—з а на лаю. 
Заручаю—нрирѣкаю, обручаю. 
Зарученіе—обрученіе. 
Засиланіе—заточеніе. 
Засилаю—заточаю. 

І Заслона—завѣса, катапетасма, 
щитъ. 
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Заслоняю — осѣняю, защищаю, 
застѣняю. 

Засмѣялся—возсмѣяся. 
Засмѣялся трохи — оскабился. 
Засмучаю—опечаляю. 
Засмучаюся—опечаляюсь. 
Застава—залогъ. 
Застав люючгйся за кого—воз-

бранный. 
Заставлююсь — востягаю, вос-

хлащаю. 
Заставую—залагаю. 
Заставуюся —предстателетвую. 
Застарѣлын—нрестарѣлый. 
Заступаю — воспріемлю, подъ-

емлю. 
Засѣдаю—возлегаю. 
Засѣдаю на кого—нрисѣжу. 
Зась—паки. 
Затаенно—зри закрыто. 
Затвердѣваю—ожестѣваю, оле-

денѣваю. 
Затвердѣлость—умиленіе. 
Затвержаю—ожесточаю, оже-

щаю, окаменяю. 
Затраченіе—губителство, все-

губителство. 
Затруднение—неудобство. 
Затрудняю справу—пакощу. 
Зат ѣ няю—о сѣн яго. 
Затубова ны й—ок лои і,ен и ы й. 
Зау. гокъ—халуга. 
Заушникъ—клеветник!., шепот-

никъ, оглаголникъ. 
Захованіе чиню—у гождаю. 
Захованын — щадимый, соблю

даемый, лежачій, отложен
ный. 

Захователь—зри вибавитель. 
Заховую—блюду, соблюдаю,хра

ню, сохраняю, назираю, на
блюдаю, спасаю, избавляю, 
щаджу. 

Заходъ—западъ. 
Захожу кому въ дорогу—зри вы

хожу. 
Захорѣваю — немоществую, из

немогаю. 
Загте—преводителнѣ, величие. 
Зацность — величество. 
Зацный—благонарочить, изящ

ный, преславный , неначае-
мый. 

Зам/ного роду—благоплеменный, 
благородный. 

За цнѣ й win—лучший. 
Зачервоніьваюся — почервонѣ-

ваю. 
і Зашкода—повреда. 

Зашкоженіе—поврежденіе. 
Зашкожую—повреждаю. 
Заятраюся—недугую. 
Збазненіс—блазнь. 
Збанъ—скудель. 
Збиваніеся—зри бой. 

! Збиваюся—страдалчествую, бо-
j руся, подвизаюся. 
I Збиратя (sic) вокругъ—сообра-

щеніе. 
Збираю—обымаю. 

j Збираю въ купу—ищитаю, со-
j прятую. s  

I Збираю скарбы — сокровыще-
ствую. 

Збираю -обемлю (sic) лозу. 
Збитіе—збіеніе. 
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Збоже—жито. 

Зборъ—сонмъ, с о н м и щ е , с о б о р ъ , 

с о б о р и щ е , т о л щ а , т о р ж и щ е . 

Збройный — в с е о р у ж и и й , в о -

о р у ж е н ъ . 

Зброя—бронь. 

Збунтова ніе—зри бу нты. 

Збурую—разсипаю, р а з а р я ю . 

Збытный—лииіный, и з л и ш н и й . 

Збытнее богатство—лихоимѣ-

піе , л и х о и м ѣ т е л с т в о , л и х о и м 

ство , в я щ ш е с т в о , л и ш е с т в о , 

м ш е л о и м с т в о . 

Збытнее богатство збыраючгй — 
с р а м н о н р і о б р ѣ т а т е л ь , м ш е л о -

н м е ц ъ . 

Збѣгаю до купи — с р а щ а ю с ь , 

и с р и щ у с я . с т и ц а ю с я , с о р а -

с т а ю с я . 

Збгыъ—стеченіе. 

Збѣгъ—бѣгунъ, б ѣ г . і е ц ъ , б ѣ ж а -

л е ц ъ . 

Зваду чиню—расирѣва ю. 

Звадца—-клеветішкъ, ковникъ, 

к р а м о л н и к ъ , р а с к о л н и к ъ или 

п о т в о р н и к ъ , оболгатель , н а -

водникъ, д в о е с л о в н и в ъ . дво-

я з ы ч е н ъ , дѣдко , зри б у я т о в -

н и к ъ . 

Зважую—возму ща ю. крамол ю, 

л е ж у (sic) , о б л е г а ю . 

Зведеніе—совращеніе. 

Зверхность—власть, д е р ж а в а . 

Зверхный—внѣшп і и. 

Зверхнѣйшии--верховны й. 

Зверху—внѣ. 

Зветшалыгі—ветхый, о б в е т ш а 

лый. 

Звиню—бряцаю, брячу, з в е н ю . 

Звитяжаю—побѣждаю, о д о л ѣ -

в а ю . 

Звитяженъ бываю—повинуюся, 

п о к а р я ю с ь , умаляюсь. 

Звитязство—побѣда, о д о л ѣ н і е . 

Звитязца—побѣдитель. 

Звлаща—паче, н а й п а ч е , обаче , 

но у б о , акибы. 

Зводникъ—лестецъ, у м о н р е л щ а -

тель. 

Звожу—прелщаю, возставляю. 

Звык.іемъ—предпріятій е с м ъ . 

Звык.гостъ—звычай, н р а в ъ , обы

чай, п р е д п р і я т і е , имство , и м ѣ -

телство , т в о р е н і е . 

Звыклый—обычайный, обычный. 

Звысокостгі—свышше. 

Звѣздаръ—звѣз дос ловъ. 

Звѣрный покормъ—звѣроядина. 

Звѣрско—безсловеснѣ. 

Звѣръ—зриживотпо б е з с л о в е с н о . 

Звязки—укрой, повой . 

Звязокъ ма.іженскій — б р а ч н ы й 

с о ю з ъ . 

Звязокъ—уза, ю з а , с о ю з ъ . 

Звязую—связую. 

Зіажаю — с о г л а с у ю , п р и п о р у -

чаю, с о в ѣ щ е в а ю , з а с в ѣ д и т е л -

с т в у ю , з г а н б л я ю , п о с р а м л я ю . 

Зіанбенге—зри г а н б а . 

Зіаняю—зріі г а н ю , г а н б ю . 

; Зшбель—пагуба, погибель , 

j Зшненіе—всегубителство. 

Зѵиняю—згибаю. 

Зглажую — зри внѣвечъ о б е р -

і т а ю . 
] Згнило—щанственнѣ. 
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Згнѣтаю {рот—сожиііаю гро
зди, 

Зюда—миръ, единомысліе, еди-
помышленіе, сложеніе, согла-
сіе, единство, соединеніе. 

Зюдливый — единомысленный, 
единосообразный,смирителный. 

Зюжгій—ключаемый. 
Згожость—ключимость. 
Зіола—веема, бохма, отнюдъ, 

всяко, всяческая. 
Згоргиеніе — соблазнь, блазнь, 

преткновеніе , нретиканіе , 
грѣхъ, щапство. 

Зютованіе—сотвореніе, устрое-
ніе. 

Зготовляю—сотворяю. 
Зіромаженге — соборъ, состой

т е , составъ. 
Згрубіьваю—одебелѣваю, огус-

тѣваю. 
Згуба—зри згиненіе. 
Зіустѣлый—усиренный. 
Згущаю— усиряю, огущаю, оле-

депѣваю. 
3{елкъ—зри замѣшаніе. 
3{рунту—зри згола. 
Здается—мнится, видится. 
Зданіе—разумъ. 
Здаюся—являюся,вознешцуюся. 
Здобычъ—добытіе. 
Зрада—ложъ, кознь, навѣтъ, 

лесть, прелесть, лщеніе, пре-
дателство. 

Здрадливый—навѣтникъ. 
Здражаю—прелщаю. 
Здрайца—запинатель, прелес-

никъ, клеветникъ^ ін^й§*^къ;, 

лестецъ, предатель, нрелага-
тай. 

Здрой—источникъ. 
Здужую—одолѣваю, према^аю. 
Здумѣваюся—удивляюся, усум-

нѣваюся, изумнѣваюеь, изум-
ляюся, недоумѣваюся, ужа-
саюся, сумнѣюся, сомнѣюсь, 
недоумѣніемъ одержимъ бы
ваю. 

Здуміьнге—недоумѣніе, неудоб
ство, ужасновеніе, ужасъ. 

Зебраніе—проторъ, притяженіе, 
j ириобрѣтеніе, соборъ. 

Зсднаніе—умовленіе. 
Зедночеиіс—соедииеніе, зри зго-j . да. 
Зезволеніе-благоволеніе, спред-

сявзяте, обѣтъ, воля, изволе-
ніе, произволеніе, предложе-

і ніе, намѣреніе,сложеніе,миръ, 
реченіе. 

Зезволяю — избираю , изволяю, 
рачу, помаваю, совѣщеваю. 

Зеленостъ—злакъ. 
• Зеленый свята—нятьдесятница, 

пентикостія. 
\ Зелживостъ—зри ганба. 

Зелжоный — посмѣянъ , пору-
ганъ, поруганий, досаду прі-
емъ. 

Земокъ нашо, вагиь,—страненъ 
( Зепсованге—врежденіе. 
] Зестге—ликъ, состояніе, толща, 

сотеччзніе. 
Зестіе спѣваковъ або музикъ— 

ликъ. 
j..»*^зя(9г/—созадн, зади. 
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3 збитку—отизбитка. 
Зищеніе—исполнение, соверше-

ніе. 
Зкидаю—извергаю. 
Злитоване—милость, милосер

дие, милостиня, простиня, про-
щеніе, помилованіе, состра-
даніе, соболѣзнованіе, щед
рота. 

Злитовуюсь—состраяіду, собо-
лѣзную, ущедряю, щедру. 

Злицаю—вовѣряю, возлагаю. 
Зличаю—восперяю, воскриляю. 
Зло —злоба, безчеловѣчіе, лукав

ство, строптивость. 
Злорѣчіе—зри ганба. 
Злорѣчую—зри ганю, порѣкаю. 
З.-госжндасг-беззаконникъ, лука-

возлобивъ, неблаГоразуменъ, 
непреподобенъ, строптивъ, 
скварнавый. 

Злото выборное—искуса златая. 
Злочинство—злодѣйство. 
Злочинца—злодѣй. 
Злый — золъ, строптивый, ра-

стлѣнный. 
Злый-обычай—зри злого прило-

<жѳня. 
Злый пржладъ—соблазнъ. 
Злою прироженя—злонравный. 
Злупеніе—расхищеніе, разслаб-

леніе. 
Злучаю — растворяю, совокуп

ляю, смѣшаю, составляю. 
3. іучаюсъ—сочетаваюся. 
Злученіе—сочетаніе, совокупле-

ніе, союзъ. 
*) Въ нодлинникѣ отличаются эти 

з мертвыхъ написано съ иадстрочныни 

Змаза—порокъ. 
Змазаніе—скверна, нечистота. 
Змерзаю—оледенѣваю. 
Змеркаиіе—сумракъ. 
Змертвыхъ встаніе—воскреше-

ніе, еслы хто презъ коо 
иншого встаетъ. 

Змертвыхъ встаніе—если самъ 
презъ себе встаетъ з мерт-
выхъ, воскрешеніе J ) . 

Змилованіе—зри злѣтованіеся. 
Змиловуюся—зри злѣтовуюся. 
Змова—съмиреніе, миръ. 
Змовлююсь—совѣщаюсь. 
Змолочую—стлачаю. 
Змордованный — истомленный, 

изможденный. 
Зморщенный—вресканый. 
Зморщка—вреска. 
Змоцненіе-утвержденіе, укрѣп-

леніе, крѣпость. 
Змоцняю — утверждаю, укрѣ-

ляю. 
Змышленіе—лицемѣріе, притво-

реніе. 
Змышлячъ—лицемѣръ. 
Змыгиляю — притворяю, лице-

мѣрствую. 
Змытляючій — притворитель, 

лицемѣръ. 
Змѣраю на що—намѣраю. 
Змѣгиую—растворяю, зри злу-

чаю. 
Змуьщаю—вмѣщаю. 
Знагла—внезапу, весьма, бѣхма. 

I Знаемостъ—разумѣніе. 
\ Знаемый—знаемъ, вѣдомъ. 

два выраженія тѣыъ, что въ первомъ слово 
буквами p a x . 

3 
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Знайденіе—обрѣтеніе. 
Знайдуюсь—обрѣтаюсь. 
Знакъ—знаменіе, воспоминаніе. 
Знамѣнитость- преимѣтелство, 

превеличество, предъпріятіе. 
Значеніе—знаменованіе. 
Значений—знаменитый, благо-

нарочитъ, изрядный, изящный, 
великъ, преимѣяй, первый. 

Значу—являю, сказую, назна-
меную. 

Знахожу—обрѣтаю. 
Знаю—вѣмъ, разумѣю. 
Знебачка—непредвы деннѣ. 
Зневага—зри ганба. 
Зневажаю—зри ганю. 
Зневоляю—порабощаю, зри ган-

блю. 
Зненацка—внезапу, напрасно. 
Зниженге—сониехожденіе. 
Зншаю—ищезаю. 
Знищеніе—умаленіе, побѣжде-

ніе, оскудѣніе. 
Знову пойди—паки гряди. 
Зной—жарь, скваръ. 
Зноснѣ—отраднѣ. 
Зношу — воспріемлю, пріемлю, 

подъемлю, терплю. 
Зныдѣваю—унываю. 
Зныдѣлый—уныдѣлый, унилый. 
Зобохъ сторонъ _ обоюду,зособна. 
Зову—глашу, глашаю, возиваю. 
Зогненный—согбенъ. 
Золотарь — златарь, серебро-

кузнецъ. 
Золотый—златникъ. 
Зопсованіе — истлѣніе, растлѣ-

ніе, разрѣшеніе, рѣшеніе. 

СТАРИНА. 

Зопсованое—растлѣнное, лест
ное. 

Зопсовую—разоряю, разсипаю, 
растлѣваю. 

Зопхни—возрази, изрини. 
Зоря—заря. 
Зособна—особь. 
Зостатка—отизбытка. 
Зпихаю—возражаю. 
Зпоенге—соузъ. 
Зпровожаю—низвожду. 
Зпрудка—зри зненацка. 
Зраняю—уязвляю. 
Зраховую—исчитаю, сочисляю. 
Зреница—зѣница. 
Зрожуеться—угобжаеться. 
Зрозумѣваю—внимаю, внемлю, 

соразумѣваю, мудрствую. 
Зрозумѣй—внемли. 
Зрозумѣло — внимателно, роз-

умно. 
3 розуму зводитель—умопрел-

щатель. 
Зростъ—возрастъ. 
Зрублюю—сострояю. 
Зрѣдка—намалѣ. 
Зряженіе—строеніе, судьба. 
Зтворжаюсь—возмущаюсь. 
Зупелне—зри досконалне. 
Зупелность—зридосконалность. 
Зупелный—зри досконалішй. 
Зухвалный — дерзокъ, дерзо -

стенъ, дерзый, непокоривый. 
j Зызоватый—косый, косвенный, 

разноокій. 
Зыскъ—приобрѣтеніе, прибытіе, 

сонискапіе, прибытокъ, стя-
жаніе. 
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Зыскъ чынячій—прибыточный. 
Зачливый — присный , рачи

тель. 
Зычу—желаю. 
Зѣваю—зѣяю, прозияваю. 
Зѣдлость—напраснство, бѣда, 

напасть. 

Зѣдлый—лютый, безчеловѣчный, 
лютъ, дивый, напрасный, бер
ету денъ. 

Зѣліе—быліе, зеліе, зель, тро-
скоть. 

Зѣнка або человѣчокъ у оцѣ— 
зѣница. 

И . 

Играчь—сонецъ. 
Яіриско—мѣсце, игралище, пля-

салище, бѣсилище, подвигъ, 
тризнище, позоръ. 

Ягри справуючгй—сѣновникъ. 
Ягуменъ бывшігі—проигуменъ. 
Яду—граду, шествую. 
Яжъ—за еже, во еже, елмажъ, 

понеже, яко, якоже. * 
Изали—уболи. 
Язбыти—спастись, избавитися. 
Язіиблій—истребленный. 
Яле—елико, елма. 
Яле кроть—елижды, колькроть. 
Имаюсъ—емлюсь. 

Ями—емли. 
Яначей—инако. 
Иначей зовутъ—або иное зна

чить, образословимый (sic). 
Янквизиція—истязаніе выны. 
Янквизицію чиню-выяы истязую. 
Яншимъ кшталтомъ — инооб-

разно. 
Я овшемъ—и убо, истинно, из-

вѣстно, въ истину. 
Ястинѣ—вѣрно, истинно. 
Ястность—существо. 
Исторія—сказаніе, повѣсть, 
Ястотне—зри заправды. 
Ястотный—истовый. 

К . 

Каганецъ—свѣтилникъ. 
Кадило—ладанъ. 
Надь—делва. 
Кадь винная—точило. 
Кажу—псую, растлѣваю. 
Казалнигі/а—сѣдалище, катедра. 
Казаніе—народовѣщаніе, про-

повѣдь слова божого, пропо-
вѣданіе. 

Казаніе кажу—проповѣдослов-
лю. 

Казка—баснь. 
Казнодѣя — проповѣдникъ, со-

борникъ. 
Казнь—вины. 
Кайданы—вериги, путы. 
Калвикаторъ—ристатель. 
Калита—чпагъ. 
Калюжа—ровъ. 
Калъ—тина, тимѣніе (sic), ровъ. 
Камень млинный—жерновъ. 
Камѣнь—камень. 

з* 
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Камѣнь верхний млинный — 
жерновъ оселскій. 

Каня—пилюкъ (sic). 
Канлѣръ—книгочій. 
Капланство—жречество. 
Капса—зри калита. 
Караценъ—броня. 
Караніе — паказаніе, приятіе, 

казнь, учен е удерж аніе, язва 
Караю—казню, наказую, истря-

саю, воразумляю, уразумляю, 
уязвляю, досаждаю, выни истя
зую. 

Караючій—казнитель, казняй, 
казатель, наказатель. 

Карность—ученіе. 
Кармазинъ—червень. 
Карти играю—хартіи употреб

ляю, тавліи употребляю. 
Карчмарь—гостинникъ, всепрі-

ятникъ. 
Катедра—зри казалница. 
Катъ—мучитель, спекуляторъ, 

паличникъ, рядникъ, слуга 
народный. 

Кафаръ що воду тягнетъ—во-
довожца. 

Каюся — з болестію умиляюся, 
сокрушаюся. 

Кваплюся — снѣшуся, спѣюся, 
тщуся, понуждаю, припонуж-
даю, постизаю, устребляюся 
вседушно. 

Квасно—кисло. 
Кватигъ—кій... 
Квагиенге—сланутокъ. 
Квестія—вопросъ, противопо-

ложеніе, противорѣчіе, пре-

кословіе, недоумѣніе. 
Квѣтъ—красный злакъ. 
Келихъ—скляница, кубокъ. 
Киванге—маніе, маяніе, мано-

веніе, помаяніе, накиновеніе. 
Киваюсь—згибаюсь, волѣбаюся. 
Кидаръ—клу бувъ. 
Кидаюсь на кого—устремляюся. 
Кій—жезлъ, палица. 
Кисло—кисело. 
Кистка—стручецъ. 
Кигиеня—чпагъ. 
Кламство—ложъ, зри тая же. 
Кламца—ложъ, зри зрайца. 
Клейнотъ—гривна, увясло. 
Клекощу—крокощу, хлохощу. 
Клепало—бряцало, было. 
Клепецъ—оскордъ. 
Клирикъ—чтецъ, читатель. 
Клирошанинъ—клирикъ. 
Кличу—возглашаю, глашаю, во-

зиваю. 
Клокопганге—хлохотаніе. 
Клопотъ—страданіе. 
Клубы—лядвы, бедры. 
Клуня—житница. 
Клѣтка—дѣлателница, камора, 

клѣщики (sic). 
Клямка—развора, верія. 
Кляча—подяремникъ. 
Книжникъ—дидаскалъ. 
Кобилки—пружіе, прузи, свер-

щіе. 
Коваль—ковачъ, кузнецъ. 
Ковчанъ до стрѣлъ—тулъ. 
Ковшъ—почерпало. 
Коіуть—пѣтель, алекторъ. 
Кождоденный—всегдашній, на-
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с у щ н ы й , н а с у щ е с т в е н н ы й , 
п р и с н ы й . 

Кождый—всякъ, к о й ж д о , кож до . 
Кожемяка—у с м а р ъ . 
Коли— е г д а , к о г д а . 
Колибка—колесница. 
Колка—боль с е р д е ч н ы й , к о л е -

Hie, у м и л е н і е . 
Колко—колико, е л и к о . 
Колкокроть—зри иле крать . 
Колкость—количество. 
Колнѣръ—обшляръ. 
Колод язь— с т у д е н е ц ъ , кладязь, 

к л а д е ц ъ , р о д е н н и к ъ (sic) . 
Колосокъ—стручецъ. 
Ко.ютникъ или потворникъ— 

с м у щ а я й , з р а д ц а , с м у щ е н -
н и к т . 

Колочу—пакощу. 
Колѣно—нѣдро, л о н о . 
Колѣя—чреда. 
Колю—ухапляю, у г р и з а ю . 
Коляція—пированіе, в е ч е р а . 
Комната—зри клѣть. 
Комора—зри клѣть. 
Коморка—колибка. 
Коморникъ—подсусѣдникъ, с е л -

никъ, с о д о м н и к ъ (sic), с л у г а . 
Компутъ личби—согляданіе. 
Конва—водоносъ, п о ч е р п а л о . 
Конецъ—кончина, к о н е ц ъ , и с -

п о л н е н і е . 
Конечне—ей. 
Коники—зри кобилки. 
Конный—всадникъ. 
Конституция—состояніе. 
Контентація—достотвореніе. 
Контентую—удовляю, довляю. 

Контентъ естемъ — д о в о л е н ъ 
есмь. 

Конфекти—сладости. 
Кончаръ—улица. 
Конь—клюся (sic), конь. 
Коняктурую—усмотряго, с о р а з -

с м о т р я в а ю . 
Копаю—копитомъ к о п и с а ю . 
Копенякъ—хламисъ. 
Коперштихеръ — щ о н а мѣди 

р и с у е т ъ а б о п е ч а т и р ѣ ж е т ъ , 
ваятель . 

Копѣя—гвоздъ, а р х е т и п о н ъ , а н -
т и г р а ф о н ъ , п а р а д и г м а , к о п і е . 

Корабелное начиніе—ядрило. 
Корабль—ковчегъ. 
Корецъ—кобель, кобль, с п у д ъ . 
Коритися — м а л и т и с я , с м и р я -

т и с я , п о к о р я т и с я , о х у ж д а т и с я . 
Корито—поило. 
Корма—кормило, с т и р ъ , г р е б л о 

к о р м и л н о е . 
Кормя—брашно, п а с т в и н а , п и 

щ а , п и т а н і е , п а с т в а . 
Корнетиста—сопецъ, п и щ а н -

п и к ъ . 
Корнѣтъ—сопѣль, с о п л ь . 
Коробка—спудъ. 
Коробникъ—пударъ. 
Корова—крава. 
Короватый—коравъ. 
Корона—вѣнецъ. 
Корона святителская—митра, 

увясло . 

Коронованіе—вѣнчаніе, у в я з а -
н і е . 

Короную—вѣнчаю, вязаю в ѣ н -
ц е м ъ . 
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Коропатва—рябка. 
Корости—красти. 
Коростѣль—крастель. 
Короткій—краткій. 
Корчма—гостинница, всепрія-

телница. 
Корчмаръ—зри карчмаръ. 
Корѣнніе—потравы, сладости. 
Кости играю—зри в капсы. 
Котвица—зри котва. 
Котелокъ—панвица. 
Котелъ—конобъ. 
Котляръ—ковачъ мѣды, мѣдный 

кузнецъ. 
Который—иже. 
Котрий—елици (sic), кій. 
Котрое—кое. 
Котрого—его же. 
Котрой стороны—коей страны. 
Котрому—ему же. 
Кохангеся в собѣ — самоугодіе, 

самолюбіе, тѣлоугодіе. 
Коханка—рачителница. 
Коханокъ—рачитель. 
Коханый—любимый, вожделѣн-

ный, довлимый, другъ, рачи
тель, возлюбленный. 

Кохаюсь—благоволю, наслаж
даюсь, ревную, упитовляюся 
(sic). 

Кошншъ—кошница, спирида. 
Коштованіе—начинаніе. 
Коштовный—частный, преимѣ-

яй, первый, благообразный. 
Коштую—вкушаю, начинаю. 
Коштъ—изнуреніе. 
Кошу ля—срачица, хитонъ. 
Кошъ плетеный—кошница. 

Кравецъ—кроите.ть, фйзошвецъ. 
Крадкомъ—отай, втайнѣ. 
Крадѣжство—татба. 
Краина—страна. 
Краса—ухшцреніе, доброта, лѣ-

пота, честность, утваръ, бла-
голѣніе, украшеніе, красо-
ваніе. 

Краса приправная—красованіе. 
Краситись—щапствоватися. 
Красный—благолѣпный, благо-

подобный, изрядный, лѣпій, 
коварный, ухищренный, лѣ-
потный, добрый. 

Красомовца — вѣтий, риторъ, 
хитрословъ, рѣчотворецъ. 

Крата в брамѣ (sic)—хлябь (sic). 
Кревлюся—гобзую. 
Кревность — немощь, ужиче • 

ство. 
Кревный—преискрный, ужикъ. 
Крейда—мѣлъ. 
Кресло—стулъ, полкружникъ. 
Кресг—кроторія, наровъ, нре-

дѣлъ, черта. 
Креть (sic)—кроторія. 
Крещеніе—баня, крещеніе. 
Кривда—обида, досада, неправ-

дованіе, неправда. 
Кривжу — обыжу, неправдую, 

беззаконую. 
Кривий—косвенный, стропот-

ный, согбенъ. 
Кривоокій—косвенный, разноо-

Б І Й . 

Кривоприсяжца — неправедно 
кленийся. 

Кривостъ—кривина. 
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Кржъ—вѵдль, вопіеніе, кличъ, J 
плищъ, мятежъ,С^іолва. ! 

Кржъ чиню—возмущаю, плищъ 
творю. 

Криница—источникъ. 
Криска—черта, йота. 
Кричу—зри гомоню. 
Крыло—таю, утаеваю. 
Кровь банками пускаю—ваяю, 

изваяю, начертаваю. 
Крогулецъ—крагуй. 
Крокъ—степень. 
Кролевскій столецъ—престолъ. 
Кролюю—царствую. 
Кроль—царь, скиптрофоръ, мо

нарха. 
Кромѣ—освѣне. 
Кропива—стволіе. 
Кропля—капля. 
Крувжула—круга и круги. 
Кругъ всею неба—твердь. 
Крукь—вранъ. 
Крукъ—гакъ, висилица. 
Крупи—сланутокъ. 
Крушецъ—руда. 
Крыло—перія. 
Крыла распростираю—раскри-

ляю. 
Ктиторъ—создатель, сооружи-

тель, сотворитель. 
Ксіонже—князь, народоводитель. 

чаша, потыръ, кратиръ, 
сткляница. 

Куглярскій—призорный. 
Куглярство—призоръ, призра-

чіе, призракъ, привиденіе, ме
четь. 

Куколь—плевели,плавеліе—мно
жественная числа; куколь у 
иноковъ называется клобукъ. 

Кумовство—приемничество. 
Кумъ—приемникъ. 
Кунштую—смѣхос ловлю. 
Кунштъ—смѣхотворство. 
Купа—составь, толпа, состяза-

ніе. 
Курва—блудница. 
Куревство—блудъ, скверна. 
Куря—врабій, птица. 
Кусаю—угризаю, ухапляю. 
Кусаюсь—угризаюсь. 
Куситель—искуситель. 
Кутась—пугва. 
Кутя—воливо, колюва. 
Куфа—вать, ровъ (sic). 
Кухня—щегнюша. 
Кучка якая колвекъ—куща, ко-

либа, селеніе, сѣнь, село. 
Кушеніе — искуніеніе, начина-

Hie. 
Кугиу—искушаю. 
Кушуся—ополчаюся, постизаю-

ся. 
Кшталтую—образую, творю. 
Кшталтъ—благоимство, имѣ-

телство, образъ, устроеніе. 

Д. 

Іагодне—присердно (sic). 
Ладанъ—кадило. 
Лазня—баня. 

Лазуцство—скитаніе. 
Лайно—мотило, гной. 
Лакнете—алканіе. 
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Лакну—алчу. 
Лакомство—лихоимство, лихо-

имѣніе, сребролюбіе. 
Лакотншъ — ласкосердій,ядецъ, 

гортанобѣсецъ. 
Лакотокъ—уживаніе, ласкосер-

діе, пресыщеніе. 
Лакотяный—скорпеный (sic). 
Ланцужокъ плетеный—тресня 

(sic). 
Ланцухъ—уза, юза, веріе. 
Ланцухъ золотый—гривна злата. 
Ласиться—ласкаетъ. 
Ласка—благодать. 
Ласкавостъ—благостиня. 
Ласкавый—благодатный, благо-

дѣтелный, благоугодный, бла-
госердій. 

Ласкотанге— скоктаніе. 
Ласку показую—уважаю. 
Ласѣне—лидемѣріе. 
Латаный—скортный. 
Латво—удобно. 
Латвость—удобство, благомо-

щіе. 
Латвочинный—удобезденъ (sic), 

латвый до аойманя. 
Латвый—удобный. 
Латвѣй—удобѣе. 
Лаю—запрещаю, досаждаю, яз-

вляю, порицаю, оглаголую, 
зазираю. 

Лаянге—гажденіе, злохуленіе, 
лаятелство, облиіеніе. 

Ліаръ—ложъ, зри зрадца. 
Лгу—лжу, клевещу. 
Левъ—леонъ, левъ. 
Лешій—воспѣренъ, пернатъ. 

СТАРИНА. 

Легкимь чиню—воойбряю, вос-
криляю. -

Легко—нетяжко, нетяжествен-
нѣ, ненавистнѣ (sic). 

Легкомислный—легкота, непо
стоянный. 

ЛеСуменамгі опатрую—ухлѣб-
ляю. 

Легце важу—зри ганблю. 
Легчу—воспераю, воскриляю. 
Ледащо збираючгй — мшелои-

мецъ. 
Ледва—едва. 
Лененіе—сіяніе, блистаніе. 
Ленуся—сіяю. 
Ленѣя—правило, черта. 
Лескотаніе—зри лоскотаніе. 
Лечь—же. 
Лжа—ложъ, зри зрада. 
Лженіе—зри лаяніе и ганба. 
Лжѣй—отраднѣе. 
Ли—егда. 
Лина грубая—велблюдъ (sic). 
Листокь—хартія. 
Листъ—посланіе, грамота, епи-

столія. 
Литера—писмо. 
Литость—милость, зри змило-

ваніе. 
Литостивый—щедрый, благо

детель. 
Литость показую — зри дито-

вуюсь. 
Лихва—росты. 
Лихота—окаянство, окаяніе. 
Лице—ланита, зракъ, постасъ, 

собство, съставъ. 
Личба—число. 
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Лшібу ЧиНЮ СЛОЯЬ Г О В О Р Ю , С'*, . 

заюся о словест^ ./ 
Личбу здиймую — зри личбу 

чиню. 
Личманъ—чисма (sic). 
Ліоси—жребія. 
Лодо (sic)—лодія, корабецъ. 
Ложно—ложе, одръ. 
Ложница — чертогъ , невѣст-

никъ. 
Локоть—мѣрило. 
Лоскотаніе—скоктаніе. 
Лоскочу—скоктаю, скокочу. 
Лотрикъ—поясникъ. 
Лотровскій—непреподобный. 
Лотрская штука—тожъ що и 

лотръ. 
Лотръ—скверный, сквернавый, 

омраженный, непреподобно-
дѣлатель. 

Лука—удолъ, село, расло. 
Лукъ—чеснокъ. 
Лукъ—оружіе. 
Лутъжца—хищникъ. 
Лупъ—корпеть, обраща (sic). 
Луска—рибная чешуя. 
Лущинка (котораю орѣха або 

що жолудь выпадаетъ)—пле
ска. 

Лысая юра—краніево мѣсто. 
Лысій—плишивъ. 
Лысина—нлѣшъ. 
Лытка—листа (sic). 
Лѣвый—шуй. 
Лѣдъ—голодь, ледъ. 
Лѣкарня або домъ, що лѣчатъ— 

врачебница. 
Лѣкарство — биліе, балство , 

лѣчба, цѣлба, ликованіе. 
Лѣкаръ—балій,врачъ, цѣлитель. 
^•чмво—щапственнѣ. 
Лѣниь^щдо имаю—щапствую. 
Лѣнивый-^унилый, лѣнивъ, де

белый, неъ^дщдй^ гнюсный. 
лѣностивъ, П ^ Н Ы Й , нетягъ. 

Лѣнивѣю—униваю, <гТужаюея, 
ослабѣваю, лѣнюся. 
Лѣность—гнюсъ, уныніе, іна.п-

ство. 
Лѣпше—лучше, уніе, уне, унше. 
Ліьпшій—лучшій, унший. 
Лѣска—жезлъ. 
Лѣта—времена, годы. 
Лѣтанге—пареніе. 
Лѣтаю—парю, прудко перу, 

теку. 
Лѣторасль—отрасль, пародокъ. 
Лѣторастка — пружіе, розга, 

сучецъ. 
Лѣхтаръ—свѣщникъ. 
Лѣченіе—цѣленіе, врачевство, 

врачеваніе, исцѣленіе, врачба. 
Лѣчу—цѣлю, врачую. 
Любимый—желаемый. 
Люблю—вожделѣваю. 
Люблю ѳелми—ревную. 
Любовъ—раченіе, согласіе. 
Любовь горячая—рвеніе, ражде -

женіе, раченіе, ревнованіе, 
ревнообразіе. 

Любую—благословляю. 
Любячій Бога—Боголюбецъ. 
Любячій доброе—благолюбецъ. 
Любъ—или, аще же. 
Людемъ подобаньеся—человѣко-

угодіе. 
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Людзкій—друголюбивъ, друго 
любный. 

Людзкость—страннолюбіе 
голюбіе. 

Людъ—народъ. 

чіе, с в е й т е , бридость. 
ядвы—щС-А, лядвины. 

Іяинъ—людинъ. 
Лякаюсь—ужасаюся. 
Ляк.швый—малодушный. 

Люнатикь—луняіу*ся на новъ Ляментую—плачу, рыдаю 
(sic), бѣситсгчяіс). 

Лютій—ді**ш, свѣрѣпій, же
сток^. 

Лютость—сверѣпство, безчело-

Ляменть—плачъ, риданіе, сѣ-
тованіе, пореченіе. 

Лямпа—свѣтилникъ. 
Лятра—бедры. 

М. 

Маестать—престолъ. 
Маетность—имѣніе, держава, 

стяжаніе. 
Маетный—имовитъ. 
Макула—порокъ. 
Малженство—женитба. 
Маліованіе—повапленіе, образо-

написаніе, натреніе, иконное 
воображеніе. 

Маліованный—повапленный. 
Малгованный образъ—иконный 

зракъ. 
Малпа—піфикъ. 
Малюю—живописую. 
Малярство — живописателство, 

иконное писаніе, образона-
писаніе, живописателно худо
жество. 

Малярь — иконникъ, живопи-
сецъ, зоГрафъ, живописатель, 
иконописецъ. 

Мамка — доилица, кормилица, 
питателница. 

Мандать—заповѣдь, повелѣніе. 
Манелѣ—запятіе. 

Манка—шуйница, шуя, рукавъ. 
Мантачь—лестецъ, зри бала-

мутъ. 
Мара—мечтаніе, зри куГляр-

ство. 
Маркотаніе—зри воркотаніе. 
Маркотливъ— ропотникъ, ро

потливый, ропотивъ. 
Маркочу—зри ворчу. 
Мармаровый—мраморный. 
Марморь—мраморъ. 
Марне—туне, всуе, безума. 
Марность—суета. 
Марнотравство — изнуреніе , 

истрошеніе. 
Марнотравца—изнуритель, ло-

тига. 
Маргиалокъ — архитриклинъ, 

служебначалникъ. 
Мары—одръ, рака. 
Масть—шаръ. 
Матергя — вещество, вещь, 

грѣза. 
Матица—утроба, животъ, ло-

жесна, брухъ. 
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Маю — имамъ, ішмѣю, д е ^ " 
одержу. 

Маю баченге— маю возглядъ. 
намѣраю. 

Маю волю—хощу. 
Маючгй—имий, имѣяй. 
Мгла—мракъ, примракъ, тма. 
Мгненіе ока—мановеніе, маяніе, 

накиновеніе. 
Мдлость—малодушіе. 
Мдлый—малодушный. 
Мдлѣю—малодушествую. 
Медведица—мечка. 
Меду плястръ—сотъ. 
Межа—межда. 
Менжне що справую—мужа-

юся, храбрствую. 
Менжний—зри дужий. 
Менжетво—зри дужесть. 
Менованіе—именованіе, нари-

цаніе. 
Мерзеный—зри лотръ. 
Мерзить мя, мерзю чимъ—гну

шаюсь, недугую. 
Мерзость - безсластіе, бридость, 

несладость, нечистота, бѣда, 
скорбь, туга, болѣзнь. 

Мертвость—умерщвленіе. 
Мешканецъ — обитатель, оби-

талникъ. 
Мешканіе—житіе, жилище, гра

жданство, село, селеніе, ски-
нія, обиталище, храмина, ку
ща, сѣнь, обитель. 

Мешканіе займую — вселяюсь, 
водворяюсь. 

Мегиканьечко — кровъ, хлѣви-
на. 

Мешкаю — жителствую, живу, 
обитаю. 

^цгаю—помизаю, мизато. 
Мииаловое древо—кляпишъ. 
Мигти,^ в ъ очаХъ—мжитъ. 
Милосердіьблагостыня, бла

гость. 
Милосердіе показу зри зли-

товуюсь. 
Милосердія годный — умаслен

ный. 
Милосердный — благоутробный, 

простителный, милостивъ. 
Милосница—рачителница. 
Милостникъ—рачитель, ревни

тель. 
Милосгаь горячая—зри любовъ. 
Милость утробы—благоутро-

біе, благостиня, любовъ. 
Милгонъ—тма, легеонъ. 
Милый—благопріятный, желае

мый, любимый, изрядный, 
изящный. 

Миля—поприще. 
Міря нинъ—лю динъ. 
Миса широкая—діскосъ. 
Миска—блюдъ, поница. 
Мисюрка—шлемъ. 
Митра—увясло. 
Млинный камень—жерновъ. 
Млинокъ рунный—жерновъ. 
Млоденецъ—младенецъ, юнота 

и юноша, отрокъ. 
Многократь — множицею, мно : 

гажды, многащи, намнозѣ, 
колькрати. 

Многомовность— многоглагола-
ніе, велерѣчіе. 
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Мноюмовный—велерѣчивый. 
Множуея—возрастаю, умножа-

юся, гобзуюся, сііѣю, преу 
взю. 

Мчозтво — множеств*? многое, 
бездна. 

Мнѣманіе-жиР&е, непщеваніе, 
мечтаніе/"»аснь. 

Мнѣмдрымъ дохожу — разсмо 
трію. 

Снѣмаю—мню, непщую, вмѣ-
няю. мечтаю. 

Шнѣмаючій—непщеватель. 
Мова нѣкчемная—блядословіе, 

лихословіе. 
Мовеніе—вѣщаніе, глаголаніе; 

мовеніе о ве.шкихъ речахъ— 
велерѣчіе. 

Мовлю—глаголю, вѣщаю. 
Мовность—велерѣчіе. 
Шовный—велерѣчивый, много-

вѣщаиный. 
Модрый едвабъ—сккета.. 
Можно—мощно. 
Можность — зри владычество, 

господство, держава, могу-
ство, зѣлность. 

ІГо^нъш-велможньій, велможа, 
зри дужий. 

Мозокъ—мозгъ. 
Мозолѣ на рукахъ—утерплины, 

ствердѣлы (sic). 
Мокну—омокаю. 
Мокрота—влага. 
Молва—глаголъ, слово. 
Молитва—моленіе. 
Молоденецъ—зри младенецъ. 
Молодецкій—юношескій. 

^лодица—01отк&. 
Молодость— юность. 
Молодостный—юностный. 
Молодый—юный, младый. 
Молодев вино — мустъ, мощъ 

(sic). 
Молотба — вершба, вершитби, 

млаченіе. 
Молотокъ, которимъ струны 

направляютъ,—било. 
Молотокъ робячій—млотобіецъ. 
Молотый—сомленый. 
Молотъ—млатъ. 
Молчанге—безмолвіе. 
Молюся за кого—ходатайствую. 
Монастиръ—обитель. 
Монета—дидрахма, златица. 
Монисто—гривна, утварь, укра-

шеніе. 
Мордерца—мучитель, томитель. 
Мордованіе—томителство. 
Мордую—томяю (sic). 
Море—составъ водный, озеро. 
Морочный—мрачный. 
Моршу—посмражую. 
Моръ—моръ, губителство, смер-

тоносіе, всегубителство. 
Мосхондзъ—прудъ (sic). 
Мостокъ—мясо, груды говяжи. 
Мотузъ—уже, вервь. 
Могщръ—исполинъ, изящъ. 
Моцне що справую—зри мен-

ж н с 

Мощно—-зри зѣло, дуже. 
Моцный—зри дужий. 
Моіьованіе—зри валка. 
Моіфвникъ—подвижникъ. 
Моцуюся—подвизаюся. 
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Моцъ—сила, дсрчдц^, дѣтел». 
моцъ божая—маніе, манове-
ніе, маяніе. 

Мошенка — мошонка, зри ва-
цовъ. 

Мошка—мши ца. 
Мрокъ—мракъ. 
МруГаю—моргаю, зри мигаю. 
Мудрость—разумъ. 
Мудрость любячій—любомудръ, 

философъ, любопремудръ. 
Мудростію ся забавляю—мудр

ствую. 
Мудре—нрямо. 
Мудрецъ — философъ, любо-

мудръ. 
Мудрый—умный, худогъ,мысл-

ный, искусный. 
Мужа не знаючая панна—не-

искусомужная, неискусобрач-
ная, не познавшая мужа. 

Мука—страсть, страданіе, му-
ченіе. 

Мулъ—мескъ. 
Мунгитукъ—брозда. 
Мурава—лѣхъ, лѣха. 
Муращокъ—мравый. 
Муръ—стѣна. 
Мусъ—насиліе. 
Жучемикг-.страдалецъ, страсто-

терпецъ. 
Мучу — блядословлю, смѣхо-

словлю. 
Мщеніе—месть. 
Мщуся—отмщеваю. 
Мылня—баня. 
Мыслы прозорливіи — промы-

шленія, мечтанія. 
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Мыслію пон/ше^ речи—умная, 
мыслная. 

-^-«ь—помышленіе, умъ. ра
зума 

Мытникъ _ м ы х а р Ь ) мытоимецъ. 
Мышленіе—^y^0Bmie. 
Жьш.ш-мудрств^^омышляю, 

вмѣняю, воспоминало, 
Мгьзерія—окаянство, бѣ>дости. 
Мѣзерный — бѣденъ, бѣдн^й, 

умиленъ, окаяннѣйшій. 
Мѣй на баченью—ради. 
Мѣлемъ—имѣхъ. 
Мѣлемъ волю—хотѣхъ. 
Мѣнута—зри мгнепіе ока. 
Мѣня ю—измѣняю. 
Мѣра—правило, умѣреніе спу

ду (sic). 
Мѣры не маючій—безмѣрный. 
Мѣрность—воздержаніе, цѣло-

мудріе, честность, мѣра, умѣ-
реніе. 

Мѣрный—мѣрный, умѣренный, 
смиренъ. 

Мѣру до целю—намѣряю, раз-
смощряю (sic). 

Мѣскій— градскій, гражданскій. 
Мѣсто—градъ. 
Мѣсце замѣренное — намѣре-

ніе. 
Мѣсяцъ—луна. 
Мѣсячникъ—лунящійся. 
Мѣховникъ—усмошвецъ. 
Мѣхъ—ярта (sic). 
Мѣшкорѣзъ—мошнорѣзъ. 
Мѣшокъ—зри вацокъ. 
Мѣщанинъ—гражданинъ. 
Мѣщка—гражданка. 
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МяккіА гблагоув^тивъ. благо- | ± я с о ^ « г . : - с у ш е н и ц а , 
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Пабоженство—с/г*ба. благо-
честіе, npep>w>6ie. 

Набоженрйо отправую—бт-
гоч^вую-

Наложный — благоговѣйный , 
/ умиленъ, говѣнъ, преподоб

ный. 
Набиваю—стяжаю, стяжаваю, 

притяживаю, сънабдѣваю, со-
нискаю, приобрѣтаю. 

Набиваю непристойне—мшело-
имствую. 

Набиваючій—стяжатель. 
Набытокъ — зри имѣніе, здо-

бычъ. 
Набытокъ непристойний — 

мшелъ, навалность, стрем-
леніе, устремленіе. 

Наважую—наляцаю. 
Навой ткацкій—вратило ткац

кое. 
Навспакъ—воспять. 
Навѣдитель— посѣтитель. 
Навѣжаю—посѣщаю , п р и с 

т а ю . 
Нагабан <е—навѣтъ, нужда, на-

силство, гажденіе. 
Нагибаю — понуждаю, насил-

ствую. 
Нагана—порокъ. 
Наганы годснъ—пороченъ, уко-

ризненъ. 
Нагло— внезапу,абіе, напрасно. 

Наглость—нродерзость, сверѣп-
ство. 

Наглый — напрасный, напрас-
нивъ,сверѣпъ, стромнителенъ. 

Наглю—належу. 
Наглядаю—назираю, наблюдаю. 
Наглячгй—належай. 
Нагороди—мзда, воздаяніе, воз-

даніе, даръ. 
Нагороду рицеромъ даючій—ио-

двигоположникъ, даровникъ. 
Надаремне—безума, всуе, туне, 

всяко, отюдь, вотще, тщетно, 
бошію. 

Надворѣ—внѣ, внѣуду. 
На дворъ—вонъ. 
Надглядаю — назираю, наблю

даю. 
Надгробокъ—епитафионъ, вата-

фалкъ. 
Наддеръ—попремногу, попреиз-

лиха, изобиліе, преизящество, 
преизълишество, премноже
ство, преимѣтелство и тому 
паче неизрѣченно, лишше. 

Надзираю—зрп надглядаю. 
Надимаю—кичу. 
Надкланяюсь—ничу. 
Падмшьманіеабонадсподѣванге. 
ЯтЬбмый-изрядный, изящный. 
На долъ смопгрячій—посупленъ. 
Надорудю(&к)-я^жа.щтр}ч-

но. 
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Надприроженье—гірХШ?тествен> і 
нѣ. 

На другомъ мѣсци—другоици. 
Надслушность — презпотреб-

ство. 
Надпго—зри наддеръ. 
Надто маю—изобилую, избы

точествую. 
Надто размножую—тое жъ. 
Надуто—ху паво. 
Надутость—гордость, напыще-

ніе, хупавость, киченіе, над-
меніе, превозношеніе, кру
чина. 

Надутый—напыщенъ, хупавъ, 
напраснивъ,самоугодный,гор-
достенъ, презоривъ, отягла-
ваемый, посупленъ, дерзый, 
яростенъ. 

Надхожу—надетою. 
Надѣюся—уповаю. 
Надѣя—надежда, надѣяніе, упо-

ваніе. 
Надѣи немаючій—отчаянный. 
Надѣю трачу—отчаяваюсь. 
Надѣявся—уповахъ, начаявся. 
Надъ—вишше, паче. 
Надъ власность—выше мѣры, 

существеннѣ. 
Наежджаю—устремляюся. 
Назадѣ иду—послѣдую, послѣд-

ствую. 
Назадъ—воспять. 
Назбытъ—зри наддеръ. 
Названный—рекомъ, зовомъ. 
Назвиско—имя. 
Називанге—нарицаніе, имено-

ваніе. 

Назначенный—^разнамѳйі анъ, 
избранный, нар?!сованний,на-
Р ы < шъ, уставленный. 

Най— 
Найбарзѣй _ п а ч е ; н а й ц а ч е , 

израднѣе, кд^щ П аче , множае 
паче. 

Найболше—премножёъ^во мно
жае паче. х - ч 

Найіраванье—зри ганьба. 
Яат^>а<?ак>-изобличаю,подраж-

няю, ругаюся, посмѣваюся, 
поругаюсь, подражаю. 

Найлѣпше—врѣсноту, влѣпоту, 
изящнѣе, послѣдовательнѣе. 

Найлѣпшій—найлучшый. наро-
читъ, добрѣйшый, лучшый, 
изрядный. 

На йменшы й—премалъ. 
Наймут—наймаю. 
Наймилъ—наялъ. 
Найнизшый—преисподный. 
На йпереднѣйшсе—йрензяищѣѵі-

шее, преизящное, преднастоя-
щее. 

Наказую—вразумляю, руковод
ствую. 

Накараніе—уцѣломудріе. 
Накладаю—задѣваю, налагаю, 

изпуряю. 
Наклонятся—ничу. 
Наколенный—набоденный. 
Накормленге—нас ы щеніе. 
Накормленный—насыщенный. 
Накормлтт—насищую. 
Наливка—изливалница. 
Налогъ—нравъ (sic). 
Наложница—заложница. 
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Наміотъ—Село,>**еніе> скинія, 

Нал&ыіе—належеніе. 
НалгЩ-^^^^тою. 
На малихъ мѣсцахъ—на мг^-
Наметы робячій — скиг^" Т Б 0 " 

рецъ, сѣннотворе^ 
) ^ійенк 

сѣнь. 
На многгм/мѣсцахъ—на мнозѣ, 

мнр**ицѣ, множицею. 
Н/г обохъ мѣсцахъ—обонполъ, 

обоюду. 
На обѣ стороны—обоюду. 
На особности—особѣ, наединѣ. 
На остатокъ—на послѣдокъ, 

послѣди, прочее, наконецъ. 
На очи выкидаю—обличаю. 
Напасникъ—дерзокъ, дерзитель, 

напраснывъ, досадитель. 
Напасшую—напаствую. 
Напасть— бѣда, искуіпеніе. 
Наплечникъ—нарамникъ. 
Напой вшелякій окромъ вына— 

оловина. 
На полы—полма. 
Напоминаніе—нравоученіе, на-

казаніе. 
Напоминачъ—научитель, нака-

затель, руководитель. 
Напоминаю—увѣщеваю, обли

чаю, увѣряю, зри наказую. 
На порохъ стираю—истнѣваю. 
На порохъ стертый—истеренъ. 
На потымъ—тоже по семъ. 
На початку—искони, исперва, 

вначалѣ. 
Направляю—исправляю, устро-

яю. 
Напраснивъ—зри напрасникъ. 

прасн^ з р и з н а г л а . 

Наприкраюся — пакощу, сту-

Напуцнѣваю—разботѣваю. 
Напущеніе—попущеніе. 
Народу повѣданіе — народувѣ-

щаніе. 
Нарушеніе—истненіе. 
Нарѣканіе—плачъ, вопль, ри-

даніе, ропотъ, хухнаніе. 
Нарѣкаю—ропщу, негодую. 
Наскакую—угнѣтаю, сотѣсняю, 

нахожу. 
Наслѣдовца—подражатель, по-

добникъ. 
Наслѣдую — подражаю, гоню, 

подобляюся. 
Насмѣваюся—поругаюся, руга-

юся, уничижаю, унедостояю, 
Насмѣвиско—агавіе, огавность. 
Насмѣявца—пересмѣшникъ. 
Настроят—устрояю. 
Наступца—пріемникъ. 
Насыщеніе—ситость. 
Щісъ, мы, нат—двойственная 

^ числа. 
Натират—у стремляюся. 
Натрентъ —- буесловъ, велере-

чивъ, оплазивъ. 
Натура — естество, имство, 

имѣнство. 
Натягаю—напрягаю, наляцаю. 
Наука — навазаніе, поощреніе, 

уставъ, ученіе, догматъ, по-
ученіе, указаніе, устроеніе, 
веленіе. 

Науки початокъ—оглашеніе. 
На умѣ маю—мудрствую. 
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Научаю — п о у ч а ю , в р а з у м л я ю , 
с о г л а ш а ю . 

Научаюся—навикаю, п о з н а в а ю , 
р а з с м о т р я ю . 

Наученіе—учительство. 
Наушница — у с е р я г ъ , у с е р я з ь , 

о б у ш е н і е . 
Нахиляю—преклоняю. 
Нахиляюся—тое ж ъ . 
Начинье—сосудъ, о р у д і е . 
Нашинецъ—нашинъ. 
Наюченіе—наважденіе. 
Небаченіе—презорство,стропот-

н о с т ь . 

Небезпвченство — н е и з в ѣ с т в о , 
б ѣ д а . 

Небезпечный—блязненный. 
Неблудячш—неблязненъ. 
Небозчикг—усопшій, п р е с т а в л ь -

ш и й с я . 
Неболеніе—безболезніе. 
Небоязливъ—дерзостный. 
Небоязнь—безстрашіе, д е р з о с т ь . 
Небреггй — н е б р е ж н и к ъ , м а л о -

д у ш е н ъ . 
Небылый—несущый. 
Невдячность — н е р а д о с т о т в о р -

н о с т ь . 
Невдячный—неблаг о д а р е н ъ , н е -

б л а г о р а з у м е н ъ . 
Невинность - н е з л о б і е , б е з з л о б і е . 
Невинный—неповинный, н е п о -

в и н е н ъ , н е п о р о ч н ы й , н е п о -
р о ч е н ъ . 

Певиннымъ зостаю—извиняюся. 
Невоздержный—ласкосердій. 
Неволникъ-плѣнникъ, р а б ъ , р а -

бычичъ, с ѣ н о в н ы й . 

Неволничый—рабий. 
Неволничая пристойность — 

р а б о л ѣ п і е . 
Неволство—стражба. 
Неволя—работа. 
Невонтпливе—явѣ. 
Невстидаюся—не о б и н у ю с я . 
Невстидливость — б е з с т у д с т в о , 

б е з с р а м і е , н а п р а с н с т в о . 
Невстидливый — б е з с т у д н ы й , 

с т у д о д ѣ й , б е з с р а м н ы й , м ѣ д -
н о л и ч е н ъ . 

Невчасный—безвременный. 
Невымовный — н е и з р е ч е н н ы й , 

н е и з г л а г о л а н н ы й , н е и з с л ѣ д о -
в а н н ы й . 

Невыповѣдимый—тое ж ъ . 
Невѣдомость—невидѣніе. 
Невѣснюкъ—малакія, мяккый. 
Невѣстка—сноха. 
Негинучее—негиблемое, н е и з н у -

р я е м о е , н е и ж д и в а е м о е , н е 
с т р а с т н о е . 

Негніючій — н е т л ѣ н н ы й , н е у в я 
д а е м ы й . 

Неюднимъ чиню—унедостояю. 
Негордый—некичливъ. 
Не даю покою—стужаю, о з л о б 

л я ю , в о з м у щ а ю , у д р у ч а ю . 
Недбале—нерадиве, щ а п с т в е н -

н ѣ . 
Недбалецъ—нерадивъ, м а л о д у ш 

н ы й . 

Недбалость—небреженіе, н е р а -
д е н і е , о с л а б л е н і е , н е р а д с т в і е , 
щ а п с т в о . 

Недбаю—небрегу, н е р а ж у . 
Недовѣрокъ—маловѣрный. 

4 
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Недовѣрство—маловѣріе. 
Недоіаданьеся—недоумѣніе, не-

доумѣваніе, неудобство, недо-
умѣтелство, недомышленіе,не-
домислимость, таинство. 

Недоюненный — недостижимъ, 
недостиженъ, непостиженъ. 

Недолуггй — маломощный, бед
ный, вредный. 

Недоносокъ—извергъ. 
7іГе<?0^№кш_косноязичный, мед-

леязичный, мудноязичный. 
Педосажалъ—недоходилъ. 
Недосвѣдчоный — неискусенъ, 

отверженный, невѣстливъ. 
Недостатечностъ — худость, 

окаянство, окаяніе. 
Недостатокъ — лишеніе, оску-

деніе, скудость. 
Недостаткомъ—оскудно. 
Недостаточный—лишенъ, ли

шаемый, худый, нищій, скуд
ный. 

Недостигненный—зри недого-
ненный. 

Недужь—недолугъ, немощный, 
немощенъ. 

Не единаче—не токмо. 
Не есть—нѣсть. 
Не жалую—не щажу. 
Не жалуючи—нещадно. 
Незбожность—нечестіе, безче-

стіе. 
Незбожный—нечестивый. 
Незвадливый—не лестный. 
Незвалченный — непреборимъ, 

непреборимый. 
Яезю^«_разногласіе, разгласіе, 

инодушіе, инодушность, рас-
прѣваніе, распря, зри—бунты. 

ІУезгоЛшшй-стропотенъ,строп-
тивъ, стропотный, напрас-
нивъ, сверѣпѣяйся, гордо-
стенъ, презоривъ, яростенъ, 
зри—бунтовникъ. 

Незичливый—лукавъ. 
Незличонный—безмѣрный, не-

шчетный, безконечный. 
Незлосливость — незлобіе, без-

злобіе. 
Незлосливъ—беззлосливъ. 
Незрахованный—зри незличон

ный. 
Неимовѣрно—неувѣрително. 
Неистовъ—неразуменъ. 
Нелатвость—зри недогаданье-

ся. 
Нелатвый — неудобный, пруд-

ный (sic). 
Нелюдзкій- -безчеловѣчный. 
Нелюдзкосгпь-безчелокЪчіе, без-

словесіе. 
Немилосердный - немилостивый, 

жестокъ, немилостивъ, не-
благоутробенъ, безщедротъ. 

Немилость—нелюбовь, немило-
сердіе, несладость. 

Немного—сцѣгло. 
Немовятко—отроча, дѣтище. 
Немогу-иеяутую, немоществую, 

изнемогаю, болѣю, стражду. 
Немогучій втекши — неизбѣж-

ный. 
Не могучій дати о себѣ справы— 

безотвѣтенъ. 
Неможная речь—немощно. 
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Немощь—недугъ, болѣзнь. 
Ненавижу—враж дую,ненавижу. 
Ненавистный—стужитель. 
Ненависть—вражда. 
Ненамовный—неувѣтливъ. 
Ненаприкраюся—снисхожу. 
Нендза—бѣда, нищета, убожіе, 

убожество, окаянство, окая-
ніе. 

Нендзный—нищій, худый, уми
ленный, окаянный. 

Нендзую—вреждаюся. 
Необичайный -безмѣстный. 
Неовраженге—н евреж ден іе. 
Неогорненный—неосязанный. 
Неодмѣнный—непреложный. 
Неознайменный—безвѣстный. 
Неопатрно—неосмотрително. 
Неохендожный—безобразный. 
Неоша цованный — драгоцѣнный, 

неоцѣнный, многоцѣнный. 
Непевность—неизвѣство. 
Непевный—непостоянный,..., со-

мнѣнникъ. 
Непи.то—наддѣлателнѣ (sic). 
Неплодная жона — неплоды, 

не плодящая, не рождающая. 
Непобожный — непреподобный. 
Не подаюся—не повинуюся. 
Неподейзроный — непорочный, 

безпорочный, незазорный. 
Неповстягливъ—продерзивъ. 
Непогода— зима, волненіе, буря, 

обуреваніе. 
Непожитечный— неключимый, 

безуспѣшный, непотребенъ, 
неискусенъ,ненадежденъ,пре-
небрегаемый. безмѣстенъ. 

Непокаяніе—умиленіе. 
Непокой—мятежъ, зри—бунты. 
Непоправленъ—пеисправленъ. 
Непотребне—паче, преизлиш-

ше. 
Непотребно—неключимо, лиш-

ше, множае, вотще, затще. 
Непотребный— зри непожитеч

ный. 
Непотребнымъ чиню — упраж

няю. 
Непоцтивость—порокъ. 
Неправость—беззаконіе. 
Непреконаный в диспутацги— 

безпрекословный. 
Неприемность—стуженіе. 
Неприймую—отрицаюся. 
Неприкраяніе—схожденіе. 
Неприкраючій — сходителнѣй-

шій. 
Неприкруся — снисхожу. 
Неприязнь—вражда. 
Неприятель—^врагъ, навѣтникъ, 

суперникъ, супостатъ. 
Непорушенье—непошествіе. 
Непорушный—постоянный. 
Непорядокъ—нестроеніе. 
Непослушенство — ослушаніе, 

преслушаніе, непослушаніе, 
противленіе. 

Непосполитый—преизящникъ. 
Непристойно—злонарочно. 
Непсуючгйся—нетлѣнный. 
Неразсудно—-неразнственно. 
Неразумный-неблагоразумный, 

нероздѣлный для суптелности, 
несѣкомый, непресѣкомый. 

Нерихло—косно. 
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Нерихло чинк—косню. 
Нерозность—неразнствіе. 
Нерядница—блул, н ица. 
Несвѣдостъ — невѣденіе, невѣ 

жество, неразуміе. 
Несказанный — невиповѣдимый. 
Несказителность—нетлѣніе. 
Несказителный—нетлѣнный. 
Несладость—мерзость. 
Не слухаю—яе повинуюся. 
Не смакую—негодую. 
Не смачность—безсластіе, не

сладость. 
Несмертелный—безсмертный. 
Несмѣлость—малодушіе. 
Несмѣлый — малодушный, без-

дерзновенъ. 
Несмѣю — сомнюся, обинуюся, 

стиждуся. 
Необлазненіе—безпошествіе. 
Неспанье—бденіе, бодрость, за

ботьте. 
Не сплю—бодрствую. 
Несподѣванный—нечаемый, не-

начаемый, непредвидѣнный. 
Неспоро—косно, безуспѣха. 
Неспорый—безуспѣшный. 
Несправедливость—неправда. 
Несправедливый—беззаконникъ. 
Неставаетъ ми—оскудѣваю. 
Нестатечный—зри непевный. 
Не стойтежъ—уви, горе, уфъ. 
Несыть—ненасыть. 
Не тилко—не токмо. 
Не трафнѣ—пеисщспѣ. 
Неублаганный — неукрощенъ, 

жестокъ, некротовъ. 
Пеуіамованіе—необуз даніе. 

СТАРИНА. 

Неужитъ—жестокъ. 
Неукрочонъ- -зри неублаганъ. 
Неукъ—невѣжа. 
Неумислнѣ—подѣлнѣ. 
Неумѣстно—щапственнѣ. 
Неумѣстность — невѣжество, 

щапство. 
Неуставичность—неистовство, 

неразуміе. 
Неуставичный — непостоян

ный. 
Нефалшивый — цѣлъ, цѣлый, 

правый. 
Не фол^овалъ—не сходилъ. 
Нефрасовитость — безнечаліе. 
На фрасуюся—благодушествую. 
Нехай—да. 
Нехлюя—зри недбалецъ. 
Нецнота — беззаконникъ, не

честивый, непреподобный, не
благоразумный. 

Не цнота—нечестіе. 
Не цнотливе живу—щапствую. 
Нечаемый — неначаемый, про-

тивъ всѣхъ мнѣнію, нечаянно, 
преславнѣе. 

Нечеканье—нечаянье. 
Не чистаго ложа синь—пре-

любодѣйчищъ. 
Не чисто живу—щапствую. 
Нечистость — разсверѣпѣніе, 

скверна, нечистота. 
Нечистый—нечистъ, малакій, 

порочный, растлѣнный,сквер-
яивый, скверненыи. 

Нещастный—страстный. 
Нещастье—бѣда, злоключеніе, 

злополучіе, лукавство. 
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ТГещирость—липемѣріе, л и ц е -
м ѣ р с т в о , л и п е п р і я т і е . 

Нещирый—неискусенъ л и ц е м ъ , 
л у к а в ъ . 

Нива—браздна, у д о л і е . 
Нива межи горами—удолъ. 
Нива оранная—возоръ. 
Нижчиючгй—истребителный. 
Низка червоная—конра. 
Низкій— с м и р е н н ы й . 
Низко лежу—низложу. 
Нищу—изнуряю. 
Нищѣю—таю, и с т а е в а ю , т о п -

н ѣ ю . 

Новина—странна, н о в а (s ic) . 
Новини чиненье—новосѣченіе, 

н о в о т в о р е н і е . 
Новащиятъ—новакъ. 
Ногутъ—горохъ, с л а н у т о к ъ . 
Ножъ восный ( s i c ) — с т р у г ъ . 
Поровг—нравъ. 
Носъ—ноздрія. 

О 

Обавленьеся— о б и н о в е н і е . 
Обавляю—низлагаю, р а з о р я ю . 
Обавляюся—зри н е с м ѣ ю . 
Обачую — с ъ р а з у м ѣ в а ю , н а м ѣ -

р я ю . 

Оббѣгаю—обтичу, о б т и ц а ю . 
Обвиненіе—оглаголаніе, п о р и -

ц а н і е . 
Обвиняю—осуждаю, о к а е в а ю . 
Обваливаю — в о з г л а ш а ю н а п е -

р е д ъ . 

Обволиваетъ—трубитъ. 
Обвязка—обвязало. 

Ночный ( s i c ) — д о л г і й ч а с ъ , н о щ -
н о е п о п р и щ е . 

Ночую—нощеваю, о б н о щ е в а ю . 
Ногиеніе—монисто, о б ш л я г ъ . 
Ныдѣю—иыю, у н ы в а ю . 
Нынѣ—днесь. 
Нынѣшній—настоящій. 
Нырка—бубреги (s ic) . 
Нѣжли—нежели, д а ж е . 
Нѣкоторый—нѣкій, н ѣ к т о . 
Нѣкчемная—растлѣнная, г н и 

л а я . 
Нѣкчемно—суетно, м е р з к о , м е р 

з о с т н о . 

Нѣкчемнѣйше—гнюснѣе, г н ю ш -
ш е . 

Нѣтъ—нѣсть. 
Нѣчою доброго—зри л о т р ъ . 
Нгьчого ми до того—нѣчто ж е 

к ъ м н ѣ с е . 
Нюханье—обоняніе. 
Нюхаю—обоняю. 

Обгортую—обхожу. 
Обезславеніе — о х у ж д е н і е , з р и 

г а н б а . 
Обезстудилъ—обезсрамилъ. 
Обертаніе—обращеніе, в о з в р а -

щ е н і е . 
Обертанье вколо—съобращеніе. 
Обещаю—обѣтую, о б ѣ щ а ю , о б ѣ -

т о в а ю . 
Обецный—здешній. 
Обжирство — ч р е в о о б я д е н і е , 

ч р е в о б ѣ с і е . 
Обжирца—чревобѣсецъ. 
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Озазираю—у каряю. 
Обитель—монасты ръ. 
Облапеніе—лобзаніе, соплете-

ніе. 
Обличье—видъ, лице. 
Облокъ—примракъ. 
Облокъ дощевый — смерчъ , 

смращъ, пявица. 
Облуда — мечтаніе, призракъ, 

привиденіе. 
Облудне чиню—лицемѣрствую, 

лицемѣрія употребляю, при
творяю. 

Облудность—лицемѣріе, лице-
мѣрство, лицепріятіе. 

Облудный—лукавый, лицемѣр-
ный. 

Облуженье—обстояніе. 
Облюбенецъ—женихъ. 
Обмова—важденіе, оглаголаніе, 

клеветаніе. 
Обмовляю—клевещу, оглаголаю, 

оболгаю. 
Обмовца—оболгатель, оглагол-

никъ, клеветникъ, хулникъ. 
Обмываніе—умовеніе, крещеніе. 
Ободъ—окруженіе. 
Обоетный—обоюдунъ (sic). 
Обожуюсь—возникаю, воспра-

няю (sic). 
Обозный—свузникъ. 
Обозокъ—полчище. 
Обозъ—полкъ. 
Обозъ обточенный—ополченіе. 
Обозъ становлю—ополчаюся. 
Обозу становитель — ополчи-

тель. 
Обозомъ ставаю—обточую. 

СТАРИНА. 

Оболженіе—зри ганба. 
Оборона—возбраненіе, заступ-

леніе, стражба, защищеніе, 
совѣтъ. 

Оборонно чиню — утверждаю, 
укрѣпляю. 

Оборонца—заступникъ, побор-
никъ, защитникъ, предста
тель , покровитель, протек-
торъ. 

Обороняю—заступаю, побораю, 
предстателствую. 

Оборочаюся—назадъ воспяща-
юсь. 

Обосторонный—зри обоетный. 
Обожаю—напаствую, неправ-

дую, озлобляю. 
Об^агжаюся-приражаюся, озло-

бляюся. 
Ображеніе—прираженіе, пре-

тиканіе. 
Образа—обида, обидѣніе. 
Образъ—икона. 
Образъ ясный—образъ свѣтелъ. 
Обредный—шкаредъ. 
Обридливость—мерзость. 
Обридливый — злообразный , 

шкаредный. 
Обротъ—узда, брозда. 
Обрушаю—раздражаю. 
Обрушаюсь—порицаю, оглаго-

лую. 
Обтяженіе—стуженіе. 
Обтяжаю — отягощаю, озлоб

ляю, стужаю, удручаю, воз
мущаю. 

Обувь—обуща, сапоги, плесни-
ца, сандаліи. 
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Обфите — богатно , обилно , 
изобилно , лишше, множае, 
зѣлно. 

Обфитостъ — гобзованіе, до-
волство, изобилство, презѣл-
но преспѣющій избитокъ, пре-
излишество, зри—достатокъ. 

Обфитый урожай—тое жъ, що 
обфитость. 

Обхоженье—обходъ, обхожде-
ніе, празникъ. 

Обхожую вколо — обхожу, об-
тичу. 

Обцую—сообщаюсь. 
Обыватель — тоземецъ, насел-

никъ. 
Обычай — законъ , правило , 

нравъ, заповѣдь, предпріятіе, 
устроеніе, съустроеніе. 

Обычай милый—сладвый нравъ. 
Обычаю злого—злонравіе. 
Обычайность—благонравіе, бла-

гообразіе, стидѣніе, соприя-
тіе, честность, цѣломудріе, 
ухищреніе. 

Обы чайный—лѣпый, благонрав
ный, мѣренъ, красный, изряд
ный. 

Обѣтница—обѣтъ. 
Обѣтованье—совѣтъ, обѣщаніе. 
Обѣщаніе—зри обѣтованіе. 
Обѣцаю—зри обецаю. 
Обявенье—откровенье. 
Обявляю—являю, откриваю, об

личаю. 
Овечка—агница. 
Овощъ—овощі. 
Овця—агница. 

Овчатко—агня. 
Овчее стадо—паства. 
Овчина—милоть. 
Овгиеки—и убо, негли, весьма, 

всяко, всячески. 
Овгиемъ — и убо. 
Огиджую—обваждаю, облагаю, 

оглядую, намѣряю. 
Огляданге—виденіе. 
Огневая—огневица, огнь, жего-

вица, трясоьица. 
Огниско—огнь. 
Огнисто—жератчано (sic). 
Оъомшенге—возгласъ. 
Оюлошую—оглашаю. 
ОЮАЮЮ — брію, обросную, обти

раю. 
Огонь роскладаю—отвъ возгнѣ-

таю. 
ОГомг—ошибъ, опашъ. 
Огородникъ—градарь, вертогра-

дарь. 
Огородница— зеліе. 
Огородъ — ограда, вертоградъ, 

овощникъ. 
Огортую—содержу, навершаю, 

осязаю. 
Ограничую—у став ляю. 
Огурство — агавство, агавіе, 

ослушаніе, зри—лѣность. 
Оданье—преданье. 
Одвѣрный—дверникъ, вратный, 

вратарь. 
Одвѣрокъ—прагъ. 
Одгинаю—востлапляю (sic). 
Оддаленьеся—ошаяніе. 
Оддаляюся—отстою, освѣняюся, 

ошаяюся, ошаеваюся. 
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Оддухъ—духъ. 
Оддѣленье—отлу ченье. 
Оддѣленны w—отлученный. 
Оддѣляюся—зри отдаляюся. 
Одежда—одѣяніе, риза, има-

тизма. 
Одежда ошарпанная—рубище, 

рубы. 
Одержаніе—пріятіе. 
Одержую—улуч&ю, пріимую. 
Одестъе—отшествіе. 
Одиймую — испразняю, упраз-

няю. 
Одинъ разъ—единою, единощи. 
Одмѣнный—ползокъ (sic). 
Однимъразомъ—зри одинъ разъ. 
Однимъ умысломъ—обще. 
Одновляюся — паки назидаюся, 

обновляюся. 
Одурѣніе—неистовство, бѣсно-

ваніе. 
Одѣгаю—одѣяю, одѣваю. 
Одѣдиченье—наслѣдіе, достоин

ство, достояніе, жребій. 
Одѣдиченое—наслѣдованно, со-

причастно. 
Одѣдичую—наслѣдую, наслѣж-

дую. 
Одѣнье верхнее—скутъ. 
Одѣнье плохое—портъ. 
Оженяюся—посагаю. 
Оженился—поялъ помощницу. 
Ожидаю—подемлю, терплю, ва-

ряю. 
Оздоба—красованіе, зри—кра

са. 
Оздоровленье—устребленіе. 
Оздоровляюся—устребляюсь. 

С Т А Р И Н А . 

Озеро—озеро, ровъ, сонмъ или 
составь водный. 

Ознаймую—сказую, являю. 
Ознаменую назнаменовую, про-

вѣщеваю. 
Озяблость—изсякновеніе. 
Ой—негли, либо. 
Ой добро—благо же, часомъ 

радость, ой—часомъ шидер-
ство значить. 

Оказало—свѣтло, явление, яв
ственно. 

Оказалый—ухищряемый. 
Оказія—извѣтъ, явленіе, киче-

ніе. 
Оклеветую — осуждаю, нена

висть творю. 
Оклену—озлорѣчую. 
Окно, где соль робятъ (sic)— 

слатина. 
Оковы—вериги, узи. 
Около, окрестъ, количнѣ мовя-

чій—окрестъ глаголнѣ. 
Окраса—зри краса. 
Окрикъ — молва, грохотъ. зри 

крикъ. 
Окромѣшный—внѣшный, свѣн-

ный. 
Окромъ—точію, кромѣ. 
Окрутенство—зри лютость. 
Окрутный—зри лютый. 
Окрутъ—корабль, ковчегъ. 
Окрухъ хлѣба—крома. 
Окунь—перкъ. 
Окупъ—искупъ, искупленіе. 
О курѣхъ—пѣтоглашеніе. 
Олбримъ — исполинъ, гиГа,нтъ ?  

Гигансъ, щудь. 
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Олей—зри олива. 

Олива — о л е й , м а с л о д е р е в я -

н о е . 

Оливки—масличіе. 

Оливная судинка—ячайце. 

Оливное дерево—маслина. 

Олово—киситиръ. 

Олтаръ—освятилище, с в я т и н я , 

о ч и с т и л и щ е , у б л а г а л и щ е , ж е р -

т о в н и к ъ , т р е б и щ е . 

Омана—прелесть, м е ч т а н і е . 

Оманяю—прелщаю. 

Омацую—ощущаю. 

Омдлѣваю—малодушествую. 

Омешканіе—медленіе, з р и з а 

б а в а . 

Омешкую—косню, у к о с н ѣ в а ю , 

м е д л ю . 

О мочу ю—омокаю. 

Омылка — п о г р ѣ ш е н і я , б л у д ъ , 

п р е л е с т ь , п о п о л з н о в е н і е , п о 

ползне, у м и л е н і е . 

Омылный — л о ж ъ , б л а з н е н н ы й . 

Омыляюсъ — п о г р ѣ ш а ю , о б л а з -

н я ю . • 

Онуча—портъ. 

Оный—онсица. 

Опакъ—зади, воспять . 

О п асуюся—препоя с у ю с ь . 

Опатритель—строитель, у ч и 

тель , н а с т а в н и к ъ . 

Опатрне — с м о т р и т е л н о , р а з ъ -

с м о т р и т е л н о . 

Опатрность—ухищреніе, м н о -

г о и с п и т а н і е , с м о т р е н і е , с о г л а -

с і е , у т в а р ъ , ч е с т н о с т ь , у к р а -

ш е н і е . 

Опатрный—благовѣнный, н е 

п р е л е с т н ы й , смотрителный, 

у х и щ р е н ъ . 

Опатрую—строю. 

Опачина—весло, г р е б л о . 

Опачный—стропотный. 

Опекунъ — з а с т у п н и к ъ , з а щ и т -

н и к ъ , п о б о р н и к ъ , п р е д с т а 

тель. 

Оперезуюсъ—зри о п а с а ю с ь . 

Опираюся — в о с п я щ а ю с ь , п р у -

ж я ю с я . 

Описую—уставляю. 

Опитъ—возисканіе. 

Опліовую—оплеваю. 

Оплотки—халуги. 

Оплошаю—охуждаю. 

Оплошеньеся—охуж д е н і е . 

Оповѣдаетъ—трубитъ. 

Оповѣданье — в о з в ѣ щ е н і е , в о з -

г л а ш е н і е . 

Опоіанюю—оскверняю. 

Оподаль—подалѣ. 

Опока—камень, камикъ. 

Опрочъ—зри о к р о м ъ . 

Опрѣснокъ—безквасіе. 

Опрятненье—сопрятаніе. 

Опущаюсь—унываю, о с л а б ѣ в а ю . 

Опущонный—лишенный. 

Опѣкаюся—заступаю, с т р о ю . 

Опять—паки. 

Орало—рало. 

Ораторъ—вѣтий, р и т о р ъ , х и т р о -

с л о в е ц ъ , р ѣ ч е т в о р е ц ъ . 

Орацію складую — с о с т а в л я ю 

слово . 

Орачъ — т я ж а т е л ь , з е м л е д ѣ л а -

тель , з е м л е д ѣ л е ц ъ , р а т а й , з р и 

р о л н и в ъ . 
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Орелъ велит й - грифъ, ногпатка. 
Орудге—оружіе, мечъ. 
Осада—стражба. 
Освѣдчаюся — засвидѣтелствую, 

послушествую. 
Освѣчую—озаряю. 
Оскардъ—оскордъ. 
Оскаржатель—поемникъ, кле-

ветнивъ, шепотникъ. 
Оскарженіе—порицаніе, огла-

голаніе. 
Оскаржую—ваджу, оклеветую, 

насочаю, поемлю, облагаю, 
обваждаю, порицаю, ябед-
ничу. 

Оскираюся—осклабляюся. 
Оскомины набиваю—оскотини

ваю (sic). 
Ослабѣваю — изнемогаю, уны

ваю, стужаюся. 
Ослабенье—ослабленіе, гажде-

ніе, хуленіе. 
Ослобоженье—освобожденіе. 
Осмѣвую—укаряю, досаждаю. 
Осмѣявъ мя — досадивъ мнѣ, 

поругася мнѣ. 
Осмѣянный—лоругаемый, пору

ганный, досаду пріятъ. 
Особа — видъ, лице, собство, 

съставъ, упостасъ. 
Особы шанованіе—обиновеніе. 
Особливый—лишший, особный. 
Особнѣ—особѣ, наединѣ. 
Особно стою—разстою, разно-

стою. 
Оставеніе—прощеніе. 
Оставленъ бываю — лишаюсь, 

лишаемъ бываю. 

СТАРИНА. 

Остатечный—прочій, послѣд-
ный. 

Остатокъ—избитокъ, лишеніе. 
Остенъ—пострѣкатель. 
Остереганье—блюденье. 
Остерегаюся—охибляюсь. 
Остригаю—зри оголюю. 
Острижете—обрененіе. 
Остроблѣнье—устребленіе. 
Островъ—отокъ морсвій. 
Острога—стрекал о. 
Острого—стѣна. 
Острожность—бодреніе. 
Острожный—зри опатрный. 
Острожный естемъ—опасуюсь. 
Остростърозуму- благоразуміе. 
Острый—трудный. 
Осг/жаю—оглаголую, осуждаю, 

облаюю. 
Осуженъе—осужденіе, порица-

ніе, оглаголаніе. 
Осяганье—осязанье. 
Осягаю—осязаю, стяжаю, стя-

жеваю, нритяжу, паки при-
тяжу. 

Отбиваю—отбираю, отражаю, 
отрѣяю, отрѣваю. 

Отбираю—воспріемлю. 
Отважуюся—понуждаюся, уст

ремляю ся вседушно. 
Отведенье— отвожденіе. 
Отвернете—отвращеніе, укло-

неніе. 
Отвертаю всторону—уклоня-

юся. 
Отволожую—отвлажую, таю. 
Отволока—отложеніе. 

' Отворяю—отверзаю. 
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Отганяю—отражаю, отрѣваю, 
отрѣяю. 

Отдаляюся — растою, разно-
стою. 

Отдатокг—возданіе, воздаяніе. 
Отдѣленье—отлученье, ошая-

ніе. 
Отдѣленный—отлученъ, отдѣ-

ленъ. 
Отецъ всему свѣту—патриархъ 

вселенскій. 
Отецъ зацный—попъ, презви-

теръ. 
Отискую—иритяжую, паки при-

тяжу. 
Откидаю—отражаю, отрѣваю, 

отрѣяю. 
Откола—коль, отвуду. 
Откритье—откровеніе. 
Отлеыый—несущий. 
Отложенге~отдѣленіе, отлуче-

ніе. 
Отлучаю—упражняю. 
Отлучаюся — растою, розно 

стою. 
Отлученный—отдѣленъ, отлу

ченъ. 
Отмовляюся—отрицаюся. 
Отмѣна — премѣна, преложе-

ніе, премѣненіе. 
Отмѣтованье—отрицаніе. 
Отмѣтую—отражаю, отрѣваю, 

отрѣаю. 
Отновляю—устрояю, поновляю. 
Отношу—восприемлю. 
Отнюдь—веема, всяко. 
От оного часу—отселѣ, отзде. 
Отповѣдникъ—навѣтникъ. 

Отповгьдь—отвѣтъ, отвѣщаніе. 
Отпорода — наслѣдіе, достоя

ше, жребій. 
О шпорца—тожъ. 
Отпочиваю—почиваю, предпо-

чиваю. 
О тпочненье—отрада. 
Отпущаю-прощ&ю, отдаю, разд-

рѣшаю, оставляю, ослабляю, 
угаждаю. 

Отпущенье—прощеніе, остав-
леніе, раздрѣшеніе. 

Отпыхаю—отрѣваю, отражаю. 
Отребины—отребіе. 
От сего мѣсца—отзде, отсюду. 
От сего часу—отседѣ, отнелѣ, 

отзде, отсюду. 
Отскочилъ—отвержеся. 
Отступникъ-фясколнтъ, схис-

матикъ, раздорникъ. 
Отсюль—отзде, отсюду. 
Оттинаю—отсѣцаю. 
Оттручаю—отражаю. 
Отрученье—отриновеніе, отра-

женіе. 
Отрученг—маломъ не упалъ, 

преклонихся пасти. 
Отчизна — отечество, отече

с т в . 
Отчичъ—наслѣдникъ. 
Отщепенецъ—схизматикъ, рас-

сколникъ, раздорникъ. 
Отщепенство • схизма,расколъ, 

раздоръ, распря, сѣченіе. 
Офѣра—жертва, приносъ, при-

ношеніе, закланіе, треба. 
Офѣра цало паленая—всесож-

женіе. 
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Офѣрованіе—жрѣніе, корванъ. j 
Офѣровнгікъ—жрецъ, священно- j 

дѣйственникъ, тайнодѣйствіе 
(sic). 

Офѣрую—жру, жертвую, при
ношу, рѣжу. 

Охендожка — одежда, одеяніе, 
иматасма. 

Охендожный—зри красный. 
Охендожство — утваръ, укра-

шеніе, честность, ухищре-
ніе. 

Охолода — упокоеніе, ослаба, 
отрада, сладость, сласть, сла-
дострастіе. 

Охороняюсь—о хабл яюся. 
Охота—усердіе. 
Ожошме—нетяжестнѣ, ненавист-

нѣ (sic). 
Охотны й—благоу вѣт л ивъ. 

Очарованье — обава, обаяніе> 
обавленіе. 

Очекиваю—терплю. 
Очекиваніе—терпеніе. 
Очеркнете—окруженіе, околе-

ніе. 
О чомг—о чесомъ. 
Ошаленье—изумленіе, неистов

ство. 
Ошарпанецъ—рубищеносецъ. 
Ошуканье—ложъ, прелесть, 

прелщеніе, лщеніе. 
Ошукати—яти. 
Ошукачь—прелестникъ. 
Ошукиваю — лещу, прелщаю, 

лихоимствую. 
Ошустъ—прелестникъ, запина-

тель, клеветникъ. 
Ощажую—щажу. 
Ощупъ—дреколь, ратище. 

П . 

Пава—кинносъ. 
Павѣза—щитъ, плишъ. 
Павѣментъ—подъ, помостъ. 
Паюрокъ—холмъ. 
Паднѣнъе—падежъ, зри омилка. 
Падолъ зарослый—дебрь. 
Пазуха — недро, ядро, занад-

рія. 
Палацъ—полата. 
Палецг—перстъ. 
Пампушокъ—сковрадъ. 
IIамятаю—памятствую. 
Памятка—память, пониманіе, 

. воспоминаніе. 
Память—умъ, разумъ. 

Панна—дѣва, дѣвица, дѣвая. 
Панованіе—господствіе, влады

чество, началство, настоятел-
ство, могутство, область. 

Пановъ—панвица. 
Панскій—владыченъ, господень. 
Панско—господственнѣ. 
Пантофлѣ—выступци. 
Паную—обладаю, господствую, 

державствую. 
Пануючій —владичественъ, гос-

подственъ, обладаяй, начал-
ствуяй. 

Панцѣръ—броня. 
Панянка—юнота. 
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Нанъ—владыка, господь , на-
чалникъ, властелинъ, обла-
даяй. 

Панъ молодый—женихъ. 
Папѣжъ—папа. 
Папѣжъ—бумага, хартія. 
Парь—духъ. 
Пара шатъ—измѣна рызъ. 
Пар{амѣнъ—кожа. 
Парканъ—забрало. 
Паростка—отрасль, приросль. 
Партачъ—белохудожникъ. 
Парусь—вѣтрило, ядрило. 
Пархи—прокази. 
Паршивый—прокаженъ. 
Пастухъ—скотопитатель. 
Патронъ—зри опекунъ. 
Паша—пажить, паствина. 
Певне—но, убо, явѣ, истинно, 

извѣстно, вѣрнѣ, ей. 
Певное—извѣстное, опасное. 
Певность — извѣство, опаство. 
Певный — твердый, нарекован-

ный. 
Педа{о{ъ—пѣстунъ. 
Пел^римъ — пришлецъ, стран-

никъ, странный. 
Пендзелъ—стручецъ. 
Пендъ—стремленіе. 
Первородство—первенство, пер-

ство (sic). 
Первость—первенство. 
Нервястки—первородная. 
Перебачаю—небрегу, прощаю. 
Перевернете — превращеніе, 

низложеніе. 
Иеревертаю—опровергаю, пре

вращаю. 

Перевожуся—проношуся, пре-
посилаюся. 

Перевыгшиаю—преспѣваю, пре-
успѣваю, превосхожу, прей-
маю. 

Превышаючее—превосходящее, 
превышающее. 

Перевышенье — преспѣяніе, пре-
имѣтелство, превеличество. 

Переглядую—съзерцаю. 
Переюрода—прегражденіе, за-

конъ, средостѣніе. 
Перегорожую—преграждаю. 
Переди спутованіе — прѣніе, 

увѣщаніе, увѣщеваніе, пре-
прѣніе. 

Перейшолъ—прейде, отиде, ми-
мошедъ, препливъ. 

Перекладачъ—апоГрафонъ. 
Перекладъ—гъоАъ, архитиконъ, 

антисрафонъ, апо^рафонъ. 
Перекупецъ—скупникъ. 
Перелещенье—прелщеніе. 
Перелещую—нрелщаю. 
Переличую—сочетаваю. 
Перелагаю—одолѣваю. 
Перемаіаю в мовѣ — заущаю, 

затикаю уста. 
Перемагалися—бѣждахуса. 
Переможете—одолѣніе. 
Перемѣненье—измѣна, измѣне-

ніе, преображеніе. 
Перемѣшую—возмущаю, озлоб

ляю, удручаю, запинаю, пре-
тикаю. 

Перенесете—преложеніе, пре-
селеніе, пренесеніе. 

Переношу окомъ — презираю, 
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пренебрегаю. 
Переношуся—преселяюсь, зри 

перевожуся. 
Перепираю—увѣщеваю, препѣ-

раю. 
Перепись—зри перекладъ. 
Переполохь—зри ужасъ, ужа-

сновеніе, страхованіе. 
Переправляюся — зри перево

жуся. 
Переслѣдую—созерцаю. 
Пересмотрюю—соглядаю. 
Переставаю—престаю, пребы

ваю, почиваю. 
Перестанье—упражненіе. 
ІТерестереганье — соблюдете, 

еохраненіе. 
ІГересторога—то жъ. 
Перестрахъ—зри переполохъ. 
Перестраіиую—изумляю, . . . , 

ужасаю, стужаю, устрашаю. 
Пересѣцаю—паствую, препи-

наю, навощу. 
Переминаю—пересѣцаю. 
Перехитрую—обхожду. 
Переходень—переселникъ. 
Переходячее—преходящее, пре

возвышающее. 
Переходъ з мѣсца на мѣсце— 

преселеніе. 
Перечка—прѣніе, пря, рвеніе, 

распря, тяжба, распрѣваніе. 
Перешкода — препона, спона, 

претиканіе, возбраненіе, па
кость, пакощеніе, занятіе, 
препятіе. 

Перешкодгьа—запинатель, по-
стрѣкатель. 

СТАРИНА. 

Перешкожую — зри переме
шу ю. 

Перло—бисеръ, женчугъ, мар-
гаритъ. 

Перо—періе. 
Перо до писангя—трость, пи-

серъ (sic), графія. 
Перси—лоно, нѣдра, сосца. 
Персона—зри особа. 
Перунъ—громъ, молнія, тутно, 

трѣсновеніе. 
Перханье—пареніе. 
Перше—прежде, первѣе, даже, 

Перший—прежный, первый. 
Перший овощъ—начатокъ. 
Леталь златъ—доска златая. 
Петлица—петель, петля. 
Печалованье—нопеченіе, опа-

сеніе. 
Печаловитый—попечителный. 
Печатникь—печатаръ, знаме-

нитель. 
Печатую—знаменую. 
Печать—знаменіе. 
Печера— вертепъ, пещера. 
Печерка—нирище. 
Пещота—сладострастіе, раз-

сверѣпеніе. 
Піенкность—зри краса. 
Пгенкный—зри красный. 
Пиво—оловина. 
Пилно—тощно, опасно, расмо-

трителнѣ, извѣстно. 
Пилность—тщаніе, потщаніе, 

бодреніе, належаніе, присѣ-
дѣніе, дѣланіе, опасеніе, опа-
ство. 
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Пилную — надетою, прилежу, 
належу, присѣжу, тщуся. 

Пилный — тщателный, потща-
телный, благоприсѣдителный, 
опасный. 

Пилный слухачъ — вниматель, 
внушитель, опасный. 

Пироіь елейный—хлѣбъ масли-
ченъ. 

Писангя стсобъ—писало. 
Писарь—книгочій, книжникъ. 
Писканіе—гуденіе. 
Пискаю—якаю,ячу,скомлю(зіс). 
Пищалка — пищаль, свѣриль, 

сопѣль, трость. 
Пищки—пищали. 
Планеты — планиты, мамре-

ны (sic). 
Пласконосы й—тупоносый. 
Пластовый медь— страдовный 

м е д ь . 

Платца—мздовоздаятель. 
Плахта—вретище, власяница, 

скутъ. 
Плачливе жалую—очаеваю. 
Плачу—ридаю, слезю, сѣтую. 
Плачь—вопль, сѣтованіе, рида-

ніе. 
Плачь жалостный—риданіе. 
Племя—ищадіе, жилище. 
Плесна ножныи—плеснь. 
Плечи—плещѣ, мышца. 
ІТліотка велерѣчивый—басно 

творецъ. 
Пліотки—оплатство,басны(8Іс). 
Плодность—плодовитость, си-

тость. 
Плодный—плодовитый. 

Плодъ—чадо. 
Плоть—градежа, оплотъ, гра-

дежъ, плотъ. 
Плугъ—рало, орало. 
Плѣвки—кожи. 
Плѣснь—тля. 
Плюгавецъ — скверный, нечи

стый, сквернавый. 
Плюгавство—отребье, скверна, 

нечистота. 
Плюскъ—слишателный, щукъ. 
Пляга—пагуба, зри—моръ. 
Плястръ—плястиръ. 
Плястръ меду—сотъ. 
Пляцъ травою зарослый — ле

ски, лѣхъ, лядина. 
Пляиь, где три и гиармѣрства 

отправуютъ—тризнище, по
зорище, подвигоборище. 

Побиваю—уязвляю, ураняю. 
Побитье—рана, язва. 
Побожность—благочестіе, пре-

подобіе, благобоязненіе, бла-
говѣнство, ревность. 

Побожный—зри набожный. 
Поборь—дань, урокъ. 
Побудка—поощреніе, воздвиже-

ніе, подражаніе, подобіе. 
Побуженье—то жъ. 
Побуждаю—понуждаю, припо-

нуждаю. 
Повабленье—обава, обавленіе, 

обаяніе. 
Побавляю чарами—обаваю. 
Повага—поважность, достоин

ство, гординя, честность, тя
жесть. 

/Тояягшшй-високосердый, тяж-
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косердый, благообразный, тя-
жвкъ. 

Поважный людъ—людъ тяжекъ. 
Поважнѣ—господственнѣ, ко

сно. 
Повинность або часть—достоя

ше. 
Повинный—природный, свое-

племенный, ужикъ. 
Повиноватство—ужичество. 
Повинутье—повиновеніе. 
Поводырь—руководитель. 
Поводить ми ся—добре спѣю. 
Поводь въ правѣ—винителный. 
Повожены доброе—спѣяніе. 
Поволность—благоуміе. 
Поволны й—преклонный. 
Повоненье—уханіе, обоняніе. 
Ловорозъ — уже, ужы, вервіе, 

вервія, вервь. 
Повстанге—востаніе. 
Повторе—двоично, вторицею. 
Повгиехный—насущный , при

сный, всегдашний. 
Ловгьдате—вѣщаніе. 
Ловѣдачъ—вѣстникъ. 
Ловѣдаю—вѣщаю, глаголю. 
Повѣка—вѣжда, вѣя. 
Повѣренъе—врученіе, повѣре-

ніе. 
Новѣсть—слово. 
Повѣсть добрая—благовѣстіе. 
Новѣтрге—моръ, зри—моръ. 
Новгътрье—аеръ, воздухъ. 
Повѣтъ—страна, предѣлъ. 
Поіанбенъе—зри ганба. 
Поіанбляю—зри ганблю, изво-

жду въ позоръ. I 

СТАРИНА. 

Погане—язици. 
Поганит—язичникъ. 
Поханскій—язическій. 
Поганый—зри плюгавецъ. 
Поіляданъе—зрѣніе, виденіе. 
Погода—ведро, извѣтъ, благоу-

тишіе. 
Погожесть—ключимость. 
Погожий—благоключимий. 
Поголовье—поглавіе. 
Погоржаю—отмещуюся, отмѣ-

таюся, отрицаюся, преоби-
дѣхъ (sic), зри взгоржаю. 

Погоршенье—соблазнъ. 
Погубляю—растлѣваю. 
Погубляючій—губитель. 
Поданье—преданіе, уставъ, ве-

леніе, догматъ, нравъ, пре-
дѣлъ, предателство. 

Подарокъ—даръ. 
Подвигаю—подвизаю, востав-

ляю. 
Подвиженъе—воздвиженіе. 
Подвика—сударъ. 
Подвойский — проповѣдалникъ 

(sic). 
Подвори (sic)—предверіе, сѣнь, 

дворъ. 
Подвязка—вузъ сапожный. 
Подданный—обладаемый, на

чинаемый, подначалный. 
Подданьеся—повиновеніе , по-

винутіе. 
Поддаюся — покаряюся, пови-

нуюся. 
Цодезренье — зазоръ, порокъ, 

зазрѣніе, осужденіе, окаева-
ніе, непщеваніе. 



СЛОВАРЬ КНИЖНОЙ МАЛОРУССКОЙ РѢЧИ НО РУКОПИСИ XVII в. 

Подезроно—зазорно, j 
Подезроный—зазорный, пороч- j 

ный. \ 
ІІодеймую — воздѣю, возетав- І 

ляю. j 
Подиръ—щш допчая (sic). I 
Подкладаютъ мя—подчиняюся. 
Подложшца—заложница, на-

І 

ложница. j 
Подлость—худость, . . . , суета, j 
Подлый—худый. 
Подлѣгаю—покоряюся. 
Тіодлѣйшій — худѣйшій. мен-

ший. 
Поднесь—подялъ. 
Подножокъ—подножіе. 
Подношу—воздежду. 
Поднущаю—подощряю, обощ-

ряю. 
Лоднятье—воздѣніе, воздѣяніе, 

нодятіе, приятіе. 
Подобаю—благоугождаю. 
Подобающее—простѣ, негли. 
Подобенство—притча, образъ, 

подобіе. 
Иодоблю—угаждаю. 
Подоблюся собѣ—любопочитаю-

ся. 
Подобниііъ—подражатель. 
Подобно—подоболѣпно, любо-

достойно. 
Подозренъе—мнѣніе, зри поде-

зренье. 
Подолки у шать—умети, вос-

крилія ризъ, отребы. 
Подоптанье—пошіраніе. 
Подоптую —попираю. 
Подорожнжъ—гЪлъе троскотъ. 

Подорожное—напутіе. 
Подорожный—щчвшгь, стран

ны Р. 
Подошва—нлесница, сандалъ. 
Подпись—подписаніе. 
Подполомикъ (sic) -онрѣснокъ,.. 
Подруіъ—клеврѣтъ, другъ. 
Подступокъ—навѣтъ. 
Иодтинаю—подсѣцаю. 
Подушка—возглавіе. 
Подущаю—навѣтую, наущаю, 

поощряю, предобущаю. 
Подущенье—навѣтъ. 
Подхождую—прелщаю. 
Подчаший—виночерпій, вино-

черпатель, черпчій, черпа
ющий. 

Цодщувачь—навѣтникъ. 
Иодщуваю—зри подущаю. 
Подѣлнѣ—зщ надѣлателнѣ. 
Подѣлье—подѣліе, наддѣланіе. 
Подъ заслоною—присѣннѣ, при-

сѣненнѣ. 
Подъ претекстомъ — непщева-

ніемъ. 
Поеднанье—миротвореиіе, ми-

рованіе, упокоеніе, покой. 
Пожадливость—похоть, вожде-

лѣніе, желаніе, сладость, 
сласть, безстудіе. 

Пожаданный—желаемый, вож-
делѣнный. 

Пожадаю—желаю, вождедѣваю, 
нохотствую. 

Поживаю—комкаю. 
Пооюитечный — благопотреб-

ный. 
Иожитокъ—польза, уснѣхъ. 
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Ножитокъ мак—усііѣваго. 
Ножитокъ чиню—тоежъ. 
Ножитокъ чинячій—успѣшиый. 
Иозверхность якоѣ речи—я в ле

т е . 
Позволенье—изводеніе, н р о і ц е -

н і е , п р о и з в о л е н і е . 
Позволяю—изволяю, п р о щ а ю . 
Поздоровленье—цѣлованіе. 
Л оздоровляю—цѣлую, л о б и з а ю . 
Позираю—зрю, в и ж у . 
Иозирай—зри, виждь. 
Познаемости — п р е д ц р і я т і е м ъ 

(sic). 
Познаю—увѣмъ. 
Позно—поздно, к о с н ѣ . 
ІІозовъ—сказнь. 
Позиванье—пойми (sic) , п о н о с ь , 

п о н о ш е н і е . 
Позиваю—поемлю. 
Позивачъ—потяжникъ. 
Позискую—приобрѣтаю. 
Иозичанье—заемленіе. 
Позичаю—взаимъ д а ю . 
Позичаю собѣ—заемлю, з а и м 

с т в у ю . 
Позичаючій—заемникъ. 
Позичалникъ—заимодавец^. 
Позосталый-врочш, лишенный. 
Позосталое — л и ш е н н о е , о с к у 

д е в ш е е . 
Позрѣнье—возрѣніе. 
Позѣваю—зри зѣваю. 
Ноимати—яти. 
Поймаю—емлю. 
Поймай—емли, п о е м л и . 
Поималъ—ятъ, ялъ. 
Пойманный—ятый, я т ъ . 

Понмоѳанье умомъ — смыслъ, 
с м ь ш л е н і е . 

Поймую—вмѣщаю. 
Покаляный—зри нечистый. 
Нокаляю—скверню. 
Поки—-доколѣ, д о п д е ж е , д о я е -

л ѣ ж е . 
Покиванье—маніе, маяніе . 
Покивую—во;;маваю, возмаяю. 
Покладаю—полагаю, в м ѣ н я ю . 
Покой—смиреніе, миръ, у п о к о е -

Hie, безмолвіе , н о к о й , м и р о -
ваніе , о с л а б а , о т р а д а , у п р а ж -
п е н і е . 

Покой кролевскій—полата, ч е р 
те гъ. 

Иоколѣнье—исчадіе, чадо , д е 
т и щ е , р о д ъ , с т е п е н ь . 

Покора — с м и р е н і е , с м и р е н н о -
мудріе . 

Локораю—повиную. 
Нокормъ—пища, б р а ш н о , снѣдь , 

с ъ н ѣ д ь . 

Покормъ звѣрный—звѣроядина. 
Нокореній—зри п о к о р н і й . 
Покоренье—послушаніе. 
Покорная мудрость—смиренно-

м у д р і е . 

Покорно мудрую — с м и р е н н о 
му д р с т в у ю . 

Покорный—смиреній, б л а г о у г о -
дительный, с м и р е н ъ . 

Покорнѣйший—тишайший. 
Покорятся-—смиряюся. 
Покоштованье—начипаніе. 
Нокревность—ужичество, р о д ъ , 

и щ а д і е . 
Покревн ый—прии с крны й. 



СЛОВАРЬ КНИЖНОЙ МАЛОРУССКОЙ РЪЧИ 110 РУКОПИСИ XVII в. 67 

Покриви—стволіе. 
Покритье—присѣненіе. 
Покропястый—разноличный. 
Покуль—зри поки. 
Покуса — с т р а х о в а н і е , и с к у ш е -

н і е , м е ч т а н і е , искуситель , 
д і а в о л ъ , дѣдко . 

Покушенье—искушеніе. 
Поле— с е л о . 
Ползаю — п л ѣ ж у , п р е с м ы к а -

юся . 
Иолзячее низу—плѣжущее. 
Полизачь м к ш ь р с ш - л а с к о с е р д і й , 

г о р т а н о б ѣ с е ц ъ . 
Поликаю—поглощаю. 
Иолискованье — блистаыіе, с о -

т ѣ н е н і е (s ic) . 
Полицгя—гражданство. 
Поличаю — п о ч и т а ю , воминяю. 
Поличенье—сословіе, с о ч и с л е -

н іе , с о г л я д а н і е . 
Поличокъ—ланита, с к р и п я . 
Полкъ—чета. 
Полкненье-—поглощеніе. 
Полночный вѣтрь—сѣверъ. 
Половы—плевы. 
Половый—пелесый. 
Положилемъ—предложихъ. 
Полот—плѣнъ. 
Полотно—платно. 
Полохливый—страхливый. 
Полону—плакаю. 
Полталярокъ—сребрникъ. 
Полуденный вѣтръ—югъ. 
Полудне—югъ, п л а д н е ( s ic ) . 
Полукопокъ—копио. 
Полѣпшенье — ц ѣ л о м у д р і е , и с -

п р а в л е н і е , уыиленіе , п о л з а . 

Иолѣпшую — у ц ѣ л о м у д р я ю с ь , 
и с п р а н л я ю с ь . 

Поля розмѣѵы—волоки, д а н ы . 
Помаъачъ—споспѣшникъ, п о м о -

Щникъ, з а с т у п н и к ъ . 
Помагак—пособствую, в о с п р і -

емлю. 
Помазаю—иомащаю. 
Пожгиканье—жителство, г р а ж 

д а н с т в о . 
Поминаю—потязаю, нривлачаю. 
Помираю—скончеваюсь. 
Помиренье—зри п о к о й . 
Помноженье—растеніе (sic) . 
Иомножуюся—зри м н о ж у с ь . 
Помовляю—порѣкаю, п о р ѣ ц а ю . 
Помолодецку—юношески. 
Помочь—помощь, п о л з а , с т р а ж -

ба , умилен іе . 
Помощникь—зри п о м о г а ч ъ . 
Помпа—гордость, кичен іе , яв-

л е н і е , н а п и щ е н і е , г о р д ѣ н і е , 
щ а п с т в о . 

Помета—мщеніе, месть, о т м щ е -
н іе . 

Помету чиню — о т м щ а ю , л и 
ц у ю (sic) . 

Помститель — м е с т н и к ъ , от -
мститель . 

Помышленье—номишлеліе, п о -
м и с л ъ , м е ч т а н і е . 

Помышляю—воспомынаю. 
Поневажъ—понеже, елма, ел -

м а ж е . 
Понсволный—нехотимъ. 
Понижаюсь—смиряюсь. 
Понижете—зри п о к о р а . 
Понижонъ бываю—повин у юся_ 

5* 
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Понижаю—зри ганблю. 
Понурены—иогруженіе. 
Понур яю—погр ужаю. 
Понюханы—обоняніе, обуханіе. 
По обохъ сторонахъ—обоюду 

обоямо. 
По оной сторонѣ—обонъ полъ 
Попасую—поядаю. 
Попихаю—порѣваю, рѣю. 
Поправа—зри полѣпшенье. 
Поправляю—исправляю, строю, 
Поправляюсь—зри полѣпшаюсь 
Поправуючій—строитель. 
Поприсягаю—заклинаю. 
Иопростацку—неискуснѣ. 
Попросту—спроста. 
Попудливость—ярость. 
Попудливы й—зѣ лный. 
Попущаю—оставляю. 
Попущены—ослаба. 
Попѣлъ—попелъ, пѣсокъ. 
Порода — совѣтъ, совѣщаніе 

совѣтованіе. 
Порадца—совѣтникъ. 
Поражаю—язвлю. 
Поражены—рана. 
Поражка—сѣчъ. 
Поражку маю—вреждаюсь. 
Поражую—совѣтую. 
Поранокъ—утро, утріе. 
Лорану—заутра. 
Поранѣшный-—утр ни й. 
Пораняюся—ураняю. 
Порахованье—зри поличенье. 
Пороховую—сочисляю. 
Порвистый (sic)—стромителенъ. 
Пориваю—похищаю, восхищаю. 
Лоровнсшье—сочетаніе, сораз-

сужденіе, соравненіе, равен
ство. 

Поравниваю—соравняю, сосуж,-
даю. 

Порогъ—нрагъ. 
Порожне—всуе, вотще, туне, 

тще, тоще, тщетно, безъ ума. 
Порожневанье—упражненіе. 
Порожный—празный, тощъ. 
Порожную-празную, упразняюся. 
Иороэюняя слава—тщеславіе. 
Порохно—согнитіе. 
Порохъ—прахъ, персть. 
Портъ—пристанище. 
Поручаю — вручаю , вовѣряю, 

нредаю, полецаю. 
Порушены—двиягеніе. 
Порушую—движу, поколѣбаю. 
Порадно—чиннѣ. 
Порядный—.чинный, строител-

ныя. 
Порядокъ —чинъ. 
Посагъ—вѣно. 
Посадзка—подъ. 
Посвѣдчаю—засвѣднтелствую. 
Поселство даю—ходатайствую, 

посланіе дѣю. 
Лоселъ — вѣстникъ, молитвен-

никъ, ходатай. 
Поссесію держу—державствую. 
Поскачу ю—перу. 
Послизненье — поползновенье, 

поползеніе. 
Пословица—порекло. 
Послушенство—послушаніе. 
Послушеный бываю—повинуюсь. 
Посмивиско—поруганіе, пора-

дованіе. 
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Посмакую — иотязую привла-
чаю. 

ІІосохъ—жезлъ, ... 
17отолите—обще. 
Посполитовникъ—общникъ. 
Посполитый — общій, собран

ный, обичный. 
Поспѣхъ—спѣхъ. 
Посромоченый—постидній. 
Поеромоченье—зри ганба. 
Посромочую—зри ганблю. 
Поставаю—возникаю. 
Постаиовенье — предложение . 

произволеніе, устроеніе, на-
мѣреніе, правило, доГма, ви-
рокъ. 

Постановленье—уставъ. 
Постановляю—узаконяю, пола

гаю, вмѣняю. 
Постановилемъ — предложихъ. 

утвердихъ. 
Постать—лрагсъ, ѵпостасъ, им-

ство, иыѣнство. 
Постеля—ложе, одръ. 
Постерѣгат — блюду , ощу -

щаю. 
Посторонний—странный. 
Пострахъ—страхование, зри пе-

реполохъ. 
Пострѣленный—вонзенный. 
Пострѣляю — вонзаю, устрѣ-

ляю. 
Пострѣлъ—вонзеніе. 
Посту пока— спѣхъ. 
Посту пую—спѣю. 
Постягаю—утоляю. 
Постягаюсь—огрѣваюсь, оша-

еваюсь, опіаяюся. 

Постягливость — воздержаніе, 
ошаяніе. 

Ностягливый—воздержный,воз-
держателный. 

Постяънутися — отступите, 
удержатися. 

Посудокъ—орудіе. 
Посупленье—зри стескность. 
Посуха— зной, скваръ, пекъ, 

варъ. 
ІГосѣдаю—стяживаю, стяжаю. 
Потаемне—отай, тайнѣ, тайно. 
По тамъ той сторонѣ-—оню-

ду, обонъ полъ. 
Потварца—клеветникъ. 
J [отворяю — клевещу, пакощу, 

овлеветую. 
Потваръ—клевета, клеветаніе, 

напасть, искушеніе. 
Потвержаю—увѣряю , увеще

ваю, засвѣдителствую, благо
волю. 

Потверженье—извѣщеніе. 
Потиканье—поползновеніе, ус

тремление. 
Потикаю — стрѣтаю, срѣтаю, 

срящую. 
Потикаюсь—поткуюсь, борюсь, 

ратую. 
Потканье—стрѣтеніе, стремле-

ніе. 
Потичка—зри бой, валка. 
Потокъ—водотечъ, источникъ. 
Потомство—исчадіе, чадо, дѣ-

тище. 
Потомъ—та же, по семъ, паче. 
Потрава—пища, брапщо. 

Потравляю—улучаю, ухищряю. 
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Потреба—нужда, п а с и л і е , т р е 

б а . 
Потребно — клгочимо, н у ж н о , 

клгочаемо. 
Потреби ы іг—ключимый, клю-

ч а е м н й , д о с т о й н ы й , и с к у с н ы й . 
Потребны суть — п о т р с б с т в у -

готъ. 
Лотребовинье—требование. 
Потребую — т р е б у ю , н о т р е б -

ствую. 
Потручую—зри п о п и х а ю . 
Потуга—рогъ. 
Потужность—зѣлность, веле -

л ѣ п о т а . 
Потужнѣ—доблѣ, д о б л е с т в е н -

н ѣ , .... 
Лотупленіе—судьба, с у д ъ . 
Потупляю—окаеваю, з а з и р а ю . 
Потѣха—порадованіе, сласть, 

сладость . 
Потя—птица. 
Потягаю—потязаю, новлачаю. 
Потяіненое—потяженое, з ѣ л -

ное . 
ПофолСую—ослабляю. 
Похвали—п л е с к а н і я . 
Нохваляю — у б л а ж а ю , п р е в о з -

г л а ш а ю . 
Похвату ю—п о х и щ а ю . 
Похибляю—погрѣшаю. 
Похилность—соустроеніе. 
Похиляюся—воскланяюся. 
Похлѣбство—ласканіе, лесть , 

л е щ е н і е . 
Лохлѣбгщ—ласкатель, п о т а к о в -

н и к ъ , п а с о р и т ъ (sic) , п р и т р а -
пезттикл., т р а п е з о л н з а т о л ь . 

С Т А Р И Н А . 

// ох. і ѣбую—ласкаю. 
Иохмѣлный—шуменъ. 
Иоходистый—стромнителенъ. 
Походня—свѣтилникъ. 
Похожую—похожду. 
Л охот до что—предспѣяпіе. 
Поішлованье—лобзаніе. 
Лочатокъ—начало, а р х и о г л а -

ш е н і е . 
Лочатокъ стиха—гранесіе. 
Лочатокъ або якоа речи сума— 

главизна . 
Лочатокъ подаючіи—• і и м а ш е н -

н и к ъ . 
Лочатокъ чинячіа—виновный. 
Лочекай ми—долготерпи о м н ѣ . 
Почесть—говѣніе. 
Лочетъ—чета, причетъ . 
Почки—бубреги, н я д р а , пиры. 
Почтенный—блаженний. 
Почтивость—честность, г о в ѣ -

ніе . 
Логианованье—говѣніе. 
Лоясъ—обрусецъ. 
Правда—истинна. 
Правду мовлю—истинствую. 
Правдиве—нстяпо, д о с т о в ѣ р н о . 
Правдивый—правый, и с т и н н ы й , 

цѣлый, ц ѣ л ъ , с у щ ы й . 
Право—во и с т и н у , у б о . 
Право—законъ, заповѣдь , догма. 
Право становлю—законопола-

г а ю . 
Правость—правота, правиыа. 
Правіща—-десница. 
Правый—десный. 
Пригнете щ > и ш - - а л к а н і е , а л ч б а . 
Пригнете тіти—жажда. 
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Ира ту—ж аж ду. 

Прашулъ—возжадахся. 

Празникъ—празнованіс. 

Практика—пророчество, б у д у -

ппіхъ в е щ е й провозглагаеніе . 

Практикую - п р о р о ч е с т в у ю , от-

вѣждаго. 

Практицтво - с о г л а г о л а н і е , со-

слов іе . 

Права винная—тисва, точило. 

Праца—работа, т р у д ъ , дѣлаи іе , 

у с и л і е , справа . 

Працовитость-'грудолюбк', д ѣ -

л а н і е . 

Працовитый—трудолгобезный. 

Працу задаю—утруждаю, дви

ж у , т р у ж у . 

Працую — р а б о т а ю , т р у ж д а ю с ь , 

подвизаюсь , в р е ж д а ю с я , с т р а 

ж д у . 

Працѣ полный—трудный, м н о 

г о т р у д н ы й . 

Прачка—бѣлица. 

Пребачаю—пренебрегу, н е б р е -

г у ю , н е б р е ж у , п р е з и р а ю . 

Пребаченье—небреженіе, п р е -

зорство . 

Пребываешь—лежитъ. 

Преветная дѣра—сопль п р о -

х о д н ы й . 

Превзятость - п р е и м ѣ т е л с т в о . 

величествіе . 

Превзятый—преимущый, п р е -

изящный. 

Превратность—стропотность. 

Превротнык—злонравный, злу 

х и т р е ц ъ , лукавый, л у к а в ъ , 

с т р о п о т и в е н ь , р а з в р а щ е н ъ . 

Превышіааю—превосхожду. 

Превышшенъе цноти—устрем-

л е и і е д у ш ѣ , п р е д с т а т е л с т в о , 

п р е д с т а в л е н і е . 

Преданіе—веленіе, п р а в ь . 

Предводитель—вождь, д е р ж а 

щ и й . 

Предиспутовую — п р е п р ѣ в а ю , 

з а т и в а ю у с т а , з а у щ а ю , у в ѣ -

щ е в а ю . 

Прсдмова—предословіе. 

Предміьстге—предградіе. 

Предмѣщане—предграждане. 

Предназначений — н р о н а р е ч е н -

ный, п р о з н а м е н а н н ы й , п р е д -

и з б р а н н ы й , п р е о п р е д ѣ л н ы й . 

Предный—предпочтенный. 

Преднѣ—-предводителнѣ, и з я щ -

н ѣ . 

Предсьевзятъе — предложение , 

б л а г о в о л е н і е , произволение , 

н а м ѣ р е н і е . 

Презацный—щтшшщиш. 

Презначснье—образованіе. 

Презренье—смотреніе, о с м о т р е -

Hie, судбы с т р о е н і е . 

Презрочистость—сіяніе,свѣтъ. 

Презрочистый — сьѣтлый, чи

стый. 

Презъ мѣчъ—убоемъ. 

Презъ онаго — онымъ , чрезъ 

о н а г о 

Преквѣнтованье — р а з с в е р ѣ п ѣ -

н і е . 
Прекладаю—предлагаю. 
Нреложеные—вл&стели, влади-

ки, г о с п о д і е . 
Преложоный естемъ—цещаъ-
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ствую, господствую, влади-
чествую. 

Преложоный—наставникъ, на
стоятель, иреимущный. 

Преписъ—зри перевладъ. 
Препгорка—крастель. 
Препона—зри перешкода. 
Препону чиню—возбраняю, зри 

перемѣшую. 
Препуіиаетъ—препосилаетъ. 
Пресажую—переношую. 
Пресажаючійся — тщателный, 

потщателный. 
Иресваренье — заущеніе, пре-

прѣніе. 
Преслѣдованье—гоненіе, изгиа-

ніе. 
Преслѣдовца—гонитель. 
Преслѣдую—гоню. 
Престолъ Ьолванскгй — треби-

ще. 
Престолъ в церкви — жертов-

никъ, олтарь. 
Претекстъ—прирокъ. 
Пре то—тѣмъ, сего ради. 
ТТречъ—вонъ. 
Прибитокъ—зри зискъ. 
Прибѣгаю — теку, притѣкаю, 

притичу, срищусь. 
Привертаю—устрояю. 
Привиденье—-зри куГлярство. 
Привижуюся—мечтаюсь. 
Привикаю — обикаю, обучаю, 

поучаю. 
Привлащаю—присвояю. 
Привлащенье — свойство, при

своение. 
Привожу—произнопіую. 

С Т А Р И Н А . 

Иривѣшенъ бываю—прицепля
юсь, привязуюся. 

Пригана—уколъ, зри ганба. 
Пригляжую—прозираю. 
Приияэюуюсь—созерцаю. 
Приюда—случай, примѣтъ (sic). 
Иригожгй—?,ря красный. 
Приготовите—устроеніе. 
Приготовляю—соустрояю. 
Нридаетъ ся—ключаетъ ся, слу-

чаетъ ся. 
Придатки—восприяпя. 
Придатокъ — прилогъ, прило

жено. 
Призвичаюся—навикаю. 
Призвичаилемъ ся — предпрія-

тый есмъ. 
Призвоите—лѣпо, влѣпоту. 
Призволенье—изволеніе, маніе, 

мановеніе, сложеніе, обѣтъ. 
Призволяю — засвѣдителствую, 

исповѣдую. 
Признаваюсь—исповѣдуюсь. 
Приймую — воспріемлю, при-

имаю, сопричтаваю. 
Пргйти маючш—грядущий, бу

дущий. 
Приказанье—зри право. 
Приклада — сочтаніе , сораз-

сужденіе. 
Прикладаю—прилагаю. 
Прикладаюся—прилагаюсь. 
Прикладъ — образъ, указанье, 

указъ, притча. 
Прикличъ—призови, пригласи. 
Приклякаю—преклоняю колѣ-

нѣ. 
Прикрите—присѣннѣ, присѣ-
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неннѣ, нрикровеннѣ, осѣ-
неннѣ. 

Прикро ми—гнушаюся. 
Прыкруся—стужаю, озлобляю, 

удручаю, обтягчаю, возму
щаю, труды дѣю. 

Прикрый—прискорбный, труд
ный, стужателенъ, прнтуж-
ный. 

Прилбица—шлемъ. 
Прилежу—заступаю, предста-

телствую . поспѣіпествую , 
удовляю. 

Приличую—причитаю, прила- j 
гаю. 

Приложити—прибавити. 
Прилучаю—ирицѣпляю. 
Прылѣпляю—прицѣпляю. 
Прымноженье—ростъ, растеніе. 
Иримножую—умножаю. 
Примушаючій — насиловникъ, 

нудитель. 
Примушенье—насиліе, бѣжде-

ніс. 
Примушую—насилую, понуж

даю, увѣждаю, настою. 
Примѣраю—соравняю, согла

шаю, сочиняю. 
Примѣръе—сложеніе, обѣтъ. 
Примѣтъ—случай. 
Принагляю—зри примушаю. 
Принагляючш—настояй. 
Принятъе — принятіе, подня 

тіе. 
Припадаючій—подобающій, лѣ-

ный, подобный. 
Припадки—привнитія. 
Прппадокъ—зри пригода. 

Припеструю—упещряю, укра
шаю. 

Приплываю —• притѣкаю, при-
тичу. 

Припложую—плодъ приемлю. 
Приповѣданье—моленіе. 
Ириповгість—притча, образъ. 
Приповѣстье—штучные изви-

тія словесъ. 
Приподобанье—приподобленіе. 
Припоминанье—приповѣданіе. 
Припоминаю—воспоминаю, про-

изношаю, приповѣдую. 
Приправованъс—уароете. 
Приправую—притворяю. 
Припрятую—сопрятовую. 
Припѣкаю кому—зри приму

шаю. 
Приравниваю—соравняю, соче

таю, уподобляю, соглашаю. 
Прировнанье—сравненіе. 
Прироженье—естество. 
Приругую — припоручаю, со

гласую, совѣщеваю. 
Приряжаю—сочиняю. 
Прислуіую—угаждаю. 
Присмаки—пристроеніе. 
Присмотрую—призираю. 
Присмотруюся—созерцаю, со-

разумѣваю, усмотряю. 
' Приставь—приставникъ, пѣс-

тунъ. 
Пристань—пристанище. 
Пристоііне- влѣпоту, врѣсноту, 

лѣпо, послѣдователнѣ, изящ
нее. 

Пристойность — лѣпота, рѣс-
нота. 
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Пристойны и—лѣпы й, красный, 
п о д о б н ы й , п о д о б а ю щ и й , п р и 
личный. 

Пристоитъ—лѣть есть , п о д о -
б а е т ъ , д о с т о и т ъ , п о д о б и т ъ с я . 

Пристосовую—строю, с о ч и н я ю . 
Приступъ—извѣтъ. 
Присяга—рота. 
Присягаю—клену ся , р о ч у с я . 
Присяілый—ротникъ. 
Присягу показуючій—ротникъ. 
Притворяю—причиняю. 
Лритворъ—сѣнь, д в о р ъ . 
Притомиость—прибытие. 
Притомиый—настоящий. 
Притрафленье—случай. 
Притрафляюсь — п р и л у ч а ю с ь , 

п р и к л ю ч а ю с г . 
Приучуюся—навицаю. 
Прихваткомъ—паддѣлателнѣ. 
Прихилность—приклоненіе. 
Ириходень — ц р и х о ж ы й , п р и -

ш л е ц ъ , п р и ш е л е ц ъ , с т р а н -
ныкъ, с т р а н н ы й , п р и с е л н ы в ъ , 
и н о к о л ѣ н н ы к ъ , и н о к о л ѣ н -
н и ц а . 

Прихожу—гряду, п р и х о ж д у . 
Приходъ—приобрѣтеніе, п р и т я -

ж а н і е , п р о т о р ъ . 
Приходъ—пришествіе. 
Причастіе—комканіе. 
Причащаюся—комкаю. 
Причетныкъ—клирикъ. 
Причина чому—виновный, п о 

винный. 
Причинение—извѣтъ, м о л е н і е . 
Причинокъ — п р и д а т о к ь , п р и -

л о г ъ , п р и л о ж е н і е . 

\ Причиняюся — х о д а т а й с т в у ю , 
! и р и п о в ѣ д а ю . 

Пришолъ—пришолъ, п р и с п ѣ . 
Пріязнь—друголюбіе, любовь. 
Приялъ—подялъ. 
Пітнтелско — и с т и н н о , п р е -

\ п с к р п о . 
[ Приятелство—-ужичество. л ю -
I бовъ . 
I Приятель—другъ, у ж и к ъ , клев¬
! рѣтъ . 
I Нрияю—желаю, р а ч у . 

Проба—искусъ, п р а в и л о . 
' Пробую— и с к у ш а ю . 

Провожу- п р о в а ж д а ю , р у к о в о д 
ствую. 

Лроводникъ-шаяъяшъ, в о ж д ь , 
н а с т о я т е л ь , руководитель . 

Лродкую—первствую (sic) . 
Продкуючій •-- превышаючій , 

п р е д в а р я ю щ и й , п р е и м ѣ я й , 
п р е д в о д и т е л ь , п а с т а в н и к ъ , 
первый, п р о и г у м е н ъ . 

Продолжаю — з а к о с н ѣ в а ю , з а -
м е д л ѣ в а ю . 

Продолженье—закоснѣніе, з а 
ме д л е н і е . 

Продуха в водѣ—хляби. 
Продруханье—истрезвеніе. 
Прожно—зри н а д а р е м н е . 
Прожностъ—с у е т а . 
Прозба—молитва, молен іе . 
Прозванный—нареченъ. 
Прозвиско—имя, пезимя (s ic ) , 

п о р е к л о . 
Проклинанъе—рета. 
Проклинаю—рочу. 

! Проклннаюся—рочуся. 
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Проку риторство — с о г л а г о л а -

н і е . 

Прокуратор?,—вѣтый, с о г л а г о л -

ный. 

Проливаю—изливаю. 

Промислт,—промыптленіе. 

Промѣнокъ— п а з н и е в о , и р е з и м я , 

порекло . 

Пронырство—-сообращепіе, лу

к а в с т в о . 

Пропистный—преисподный. 

Пропасть—тина, б е з д н а , тма, 

п р е и с п о д н я я , х л я б ъ е . 

Проперець—знаменіе. 

Прорва—хлябь. 

Прорвистый—стромнителный. 

Пророкую — п р о р и ц а ю , с о в ѣ т ъ 

д а ю . 

Проросшую—прозябаю. 

Прослываю—промикаюся. 

Простацкый стань—простакъ, 

н е в ѣ ж д а , н е в ѣ г л а с ъ , с м и р е н 

ный, о г л а ш е н ъ . 

Простацтво—невѣжество. н е -

в ѣ д ѣ н і е , н е р а з у м ѣ н і е . 

Простирадло—ълящеутщ, по 

нява . 

Просто—прямо, п р о т и в у . 

Просто—праводучно, право . 

Простую—управляю. 

Простый—цѣлъ, цѣлый, х у д ы й , 

общый, обычный. 

Простый чсловѣкь — п о с е л я -

н и н ъ . 

Простяныца — людянинъ, н е -

в ѣ ж а н а р о д н ы й , о с о б н и ц а . 

Протекстуюся — з а с в ѣ д и т е л -

ствуго, поел у ш е с т в у ю . 

! Противко—противъ, н р я м о . 

Противленьеся — н р о т и в л е н і е , 

' с о п р о т и в о с т о я н і е , с о п р о -

J тивословіе . 
;

: .Противная мова — с о и р о т и в о -

j ])ѣчіе, с о п р о т и в о п о л о ж е н і е , 

! противослов іе . 

Прошивши;?, — н а в ѣ т н и к ъ , с а 

т а н а , с о п о с т а т ъ , с у п е р н и к ъ . 

Противность—скорбъ. 

Протхлаиь—хлябь. 

Протягаю — п р о б а в л я ю , п р о 

д о л ж а ю , в о з в р а щ а ю . 

Прохира—проныр л и в е д ь , п р о 

нырливый. 

Проходка—обходъ, глумлен іе . 

Прохожую—хожду, глумлюсь. 

Прошеный—бѣдимъ, молимъ. 

Нрошеніе— м о л е н і е . 

Прошлое—мимо ш е д ш о е , п р е -

I плывшое, предваргаее , п р е 

ж д е бывшее , м и м о т е к у щ е е , 

п р е х о д я щ е е , п о с т и г ш е е , п р о 

ш е д ш е е . 

Прошу—молю. 

Прошу пилно—бѣжду. 

Прудко — абіе , с к о р о , в н е з а -

п у . 

Прудко бѣжичгй — б ы с т р о т о ч -

j ный. 

' Прудкость—скорость. 

Прудкый — п е р н а т ъ , скорый, 

с к о р ъ , борзый, с в е р ѣ п ы й , н а 

п р а с н ы й , с т р о м н и т е л е н ъ . 

Пруть—жезлъ. 

/ / ^ « / « о с я - о т м ѣ т а ю с я , о т р и ц а ю с я , 

о г м ѣ щ у с я . 

! Пряденый—сотка .ный. 
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Нсотливый — малакіа, нечи-
стость. 

Пестротина—пестрота, пещ • 
реніе, порокъ. 

Псую — вреждаю, раздрѣшаю, 
сокрушаю, растлѣваю. 

ІІсуй—вреди, сокруши, разд-
рѣши. 

Псуючгй — вредитель, разори
тель. 

Птастоо—птичьство. 
Лтахъ—птица. 
Публика—позоръ. 
Лублице —народнѣ. 
Лугаръ—иотиръ, чаша. 
Лудреніе—устремленіе. 
Лужаю—изумляю, устрашаю. 
Лукли—мохри. 
Луклѣръ—навѣжъ (sic). 
Пунктъ—срока. 
Пупокъ—пупъ. 
Пупяшокъ—ш деревѣ пупъ. 
Пусто—тще. 
Ьустошителъ—губитель. 
Пустоту—погубляю. 
Пустую — безчипую, безчин-

ствую. 
Пуша—вериги, оковы. 
Пухлина—гной, трудъ водный, 

кручина, надиманье. 

Пухну—надимаюсь. 
Пуча на древѣ—хщжщ акрид и. 
Пуща—иустиня. 
Пытанье—вопросъ, истязаніе, 

стязаніе, возисканіе. 
Пыттъ—истязатель. 
Пытаю—истязую. 
Пытаюсь — вопрошаю, истя

зую. 
Пыха—гордиия, гордость, славо-

любіе, высокоуміе, киченіе, 
величаніе, напищеніе, хупа-
вость, презорство, напрасн-
ство, кручина. 

Пытаюсь—гордюсь, величаюся, 
кичуся, великомудрствую. 

Пышный — гордый, величавый, 
гордъ, гордостенъ, высоко-
уменъ, напыщенъ, ухищренъ. 

Пѣвень—пѣтель, алекторъ. 
Пѣклованье—попеченіе. 
Пѣнязь дробный—мѣдница, код-

рантъ, лепта. 
Пѣрье—пѣріе. 
Пѣрьемъ оЬрослый—пернатъ. 
Пѣсней спѣванье—пѣснопѣніе. 
Пѣчъ—сучало. 
Пятно—печать, знамепіе. 
Пятна натресканые — язвы, 

рани натресканія, язна. 

Р . 

Радный nam, або радца—со-
вѣтникъ. 

Радость — веселіе, сладость, 
сласть, сладострастіс, смѣхъ, 
грохотъ. 

Радгией—радѣй, паче. 
Радъ барзо—любовнѣ, нетяжест-

нѣ (sic). 
Ражу—совѣтую, увѣряю, увѣ-

щеваю. 
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Разъ—единощи, е д и н о ю . 

Рамп—мышца. 

Рана—язва. 

Ранный — у я з в л е н н ы й , уязви-

т е л н ы й . 

Раны задаю—язвляю, уязвляю, 

д о с а ж д а ю . 

Раны задаючій—уязвляючій. 

Раный—утреный. 

Раню—язвлю, д о с а ж д а ю . 

Ратунокъ—помощь, полза . 

Ратушъ—престолъ, с у д и л и щ е , 

с у д и щ е . 

Ратую—пособствую, п о с п е ш е 

с т в у ю , с в о б о ж д а ю , удовляю. 

Рахованъе — с л о в о п о л о ж е н і е . 

Рахую—сословляю, с о ч е т а в а ю , 

у м ы ш л я ю . 

Рачат — бѣдячи. 

Раненый—бѣдимъ. 

Рачу—бѣжду. 

Рачъ—хтѣй. 

Рву—терзаю, т р ъ з а ю . 

Ревно плачу—ридаю. 

Реютаніе—смѣхъ, х л ѣ х о т а н і е , 

г р о х о т ъ , х о х о т а н і е , т р е в о л н е -

н і е . 

Регочу—хлехощу. 

Реентъ—канцляй, книгоч ій . 

Реестръ — с о ч и с л е н і е , с о с л о 

вие. 

Режимѣшокъ—мѣшкорѣзецъ. 

Ремесло—художество, хитрость , 

у ч е н і е , н а ч и н а н і е . 

Ремесншъ — х у д о ж н и к ъ , х и т -

р е ц ъ . 

Ременецъ — возвузъ , с а п о ж н я я 

(s ic) . 

Ремѣнный—усмѣнный, у с м ѣ н ъ , 

к о ж а н ы й . 

Ремѣнь—кожа. 

Ретязъ—разворъ, в е р і я . 

Реторъ—риторъ, вѣтый, х и т р о -

с л о в е ц ъ . 

Речевисте—чувственно. 

Ржа—тля. 

Рингитокъ—ровъ, т о к ъ , н р н я -

т е л и щ е , и с х о д и щ е . 

Робакъ—червь. 

Роблю—дѣлаю, т р у ж д а ю с ь . 

Робота — т р у д ъ , т я ж б а , д ѣ л о , 

с т р а ж б а , д ѣ л а н і е . 

Работникъ — дѣлатель , т я ж а -

тель. 

Ровесникъ—сверстныкъ. 

Ровность— с о р а в н е н і е , р а в е н 

ство , п о д о б н о с т ь , т о к м и н а . 

Ровный—ровенъ, т о ч е н ъ , п о д о б 

ный, т а к о в ъ . 

Ровный в с г ш ь — р о в н о с и л н ы й , • 

с о п р о т и в о с и л н ы й . 

Ровняю—соравняю, одобляю. 

Ровняюсь—подобляю ь, с р а в н я 

юсь . 
Ровъ — р о в е н н и к ъ , с т у д е н е ц ъ , 

с у с ѣ к ъ , ровъ . 
Рогатина—дреколь, с у л н ц а , р а -

т и щ е , л у щ а . 

Родзай—рожденіе, и щ а д і е , чада. 

Родина—родъ, р о ж д е н і е , и с ч а -

д іе . 

Рожа—шипокъ. 

Роженый—приискрный. 

Роженье—рожденіе. 

Рождуся — р о ж д а ю с я , п р о и с -

х о ж д у . 
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Рѵжчка—жезлъ, вѣтвъ, ваія , 
вѣ ія. 

Розбачепье—разсмотреніе, р а з -
с м о щ р е н і е , м у д р о в а н і е . 

Розбачую — разсмонцряю, р а з 
мышляю. 

Разбиваю - р а з б и в а ю , р а з с ѣ к а ю , 
п р о с а ж д а ю . 

Розбиранье — з р ѣ н і е , с т я з а н і е , 
в о з и с к а н і е , о б и н о в е н і е . 

Розбираю в мысли — р а з с м о щ р я ю , 
р а з м ы ш л я ю . 

Розбойныкъ—хищникъ. 
Розбуяюсь—разсвѣрѣпѣваю. 
Розбтанъе—стремленіе. 
Розважанье—зри р о з б и р а н ь е . 
Розважаю себѣ— внемлю с е б ѣ . 
Розвязую—разрѣшаю, р ѣ ш а ю . 
Розгнѣваюсь—негодую, о г о р ч е -

в а ю с я , н о л ю т ѣ в а ю . 
Розголошую—р о сп о вѣ д а ю . 
Роздаваю—раздаваю, с т р о ю . 
Роздираю—растерзаю. 
Роздичую — р а з с в е р ѣ п ѣ в а ю . 
Роздѣленны а ест емъ—разстою. 
Роздѣлне—строч н е. 
Роздѣляю — р а з д ѣ л я ю , у п р а ж 

н я ю , р ѣ ш а ю , р а з д а в а ю , с т р о ю . 

Роздуълъ—глава, п р е д ѣ л е н і е . 
Розеймую—у п р а ж н я ю. 
Роззявляю—разширяю. 
Розинка—сухва, с у х о п л ь . 
Розкидую—разоряю. 
Розливаю—-разливаю. 
Различно—различно, р а з н с т в е н -

н о . 

Розличаю—раздѣляю, р а з л и к у ю . 
Размайте - р а з л и ч н о , р а з н с т в е н -

] н о , м н о г о о б р а з н ѣ , в с е о б р а з -
I н о , всяко . 
S Розмаитый—различный, м п о г о -
і о б р а з н ы й . 
! Розмаитыми—многими. 

Розмова—бесѣда, г а д а н і е , о м и -
лія, ... 

Розмовленье — б е с ѣ д о в а н ь е , б е -
с ѣ д а . 

Розмовляю за кимъ—-ходатай
с т в у ю , х о д о т а ю . 

Розмышленье — р а з м ы ш л е н і е , 
е м ы ш л е н і е , м у д р о в а н і е , р а з -
с м о т р е н і е , р а з с м о щ р е н і е , з р ѣ -
н і е , в и д ѣ н і е . 

Розмытляюсь — п о у ч а ю с ь , р а з -
мышляюсь, о б и н у ю с я , г л у м -
люся . 

Розмѣтую—разоряю. 
Размякнете—ослабленіе. 
Розненье—разногласіе. 
Розное—разнственное, различ

н о е . 
1 т. - -
! Разность—разнствіе, различие, 
[ р а з н о л и ч і е , р а з н о г л а с і е , р а з н -

ство, с о п р о т и в о р а з н с т в і е . 
Разношу—расповѣдаю. 
Розный естемъ—розню, р а з н 

с т в у ю . 
I Рознюсь—разливуюсь. 
\ Розохачую—поущаю, п о у щ р я ю , 

п р е д о б р у ч а ю , подвизаю, 
і Розпираюсь—раздѣлягось. 

Розпорошую—изнуряю, и с п р а -
I ш а ю . 

Разправую—розличаю. 
і Розпростираю—разширяю. 
! Розрадитель—строитель. 
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Розрадовуюсь—разливагоея отъ 
радости. 

Розрванье — райаря, раздоръ, 
сѣчепіе, разногласіе. 

Розриваю—растерзаю, просаж-
даю. 

Розростуюсь—гоб^ую. 
Розрухъ—крамола, молва, сму-

щеніе, плищъ, раздоръ, рас-
кодъ, нестроеніе, развѣтъ, 
грохотъ. 

Розрухъ чиню—крамолю, сму
щаю, молвлю. 

Розрухъ чинячій — сковнивъ, 
ковникъ, распрѣватель, кра-
молникъ, распретворецъ. 

Розсиѣаю—изнуряю. 
Розсипую—разстаю. 
Розславлеиье—разношеніе. 
Розславляюся - промчуся, распо-

вѣдаю. 
Розсмотрую -смотряю, разсмот-

ряю. 
Розстапь—распутіе, исходите. 
Розсужаю — разсуждаю, смат-

рято, разсматряю, ра^смотряю, 
востязую. 

Розтовкую—разтручаю, розбы-
ваю, разсѣкаю, истнѣваю. 

Розторіую—растерзаю. 
Розумный—разумный, разумыч-

ный. 
Розумное—разумное, словесное, 

размыс лительное. 
Розумытелный — мудрый, ра-

зуменъ , благоухинфениый, 
красный, умный, мысленный, 
цѣломудрый. 

Розумѣнъе -непщеваніе, мнѣніе, 
виденіе, разумѣніе. разумъ, 
познаніе, сказапіе. 

Розумѣю—разумѣю, мню, вмѣ-
няю, вомѣняю. 

Розумѣймо—вонмѣмъ 
Розумъ—ужъ, умишленіе, ухищ-

реніе, коварство, разумъ. 
Розумъ знаменитый—мудрова-

ніе. 
Розумъ злеъчаю—умъ воперяю, 

воскри.іяю. 
Розходъ—проторъ. 
Розчиняю—разчиняю. 
Розчка—вѣтвь, розга, вѣя, жезлъ. 
Розшарпаю—разхищаю. 
Розшафовую — иждиваю, изну

ряю, истрошаю. 
Розширенъе—народованіе. 
Розширяю—разширяю. 
Рою,—годъ, годище, лѣто. 
Ролныкъ — тяжатель, земный 

дѣлатель, земледѣлецъ, наха-
тель, ратай. 

Роля сама плодяч я — никну
щая. 

Роса замерзлая —златина. 
Росказано ми—повеленъ есмь... 
Росказанье -заповѣдь, повеленіе, 

завѣщаніе, маніе, маяніе, ма-
новеніе. 

Росказую—повелѣваю. 
Росказуючій—повелитель. 
Роскошный животъ—роскошь, 

сладость, сласть, сластолю-
біе, сладострастіе, услажде
ние, утѣшеніе, пространство, 
пространное питаніе. 
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Роскошникъ — сластолюбецъ, 
ласкосердій. 

Роскогиую—наслаждаюся, у ни-
таюся, пресыщаюся, питаюсь 
пространно. 

Росненіе (sic)—растеніе. 
Росолъ—с лати на. 
Роспаленъе — роздеженіе, кру

чина, распаленіе. 
Роспаленьеся—возгорѣніе. 
Роспалина — щѣль, вертепъ, 

скваашна. 
Роспачаючій—отчаянный. 
Роспачую—отчаеваюся. 
Роспачъ—отчаяніе, нечаяніе. 
Роспорошую — расточаю, разо

ряю. 
Росправа—подлога, подложеніе. 
Росправне—строчне. 
Росправный—обрѣтословецъ. 
Росправую—росчиняю. 
Рости/сма-невоздержаніе,ласко-

сердство, досада, студодѣй-
-ство,студодѣяніе, ослаба,раз-
сверѣпѣніе. 

Роспуста—распутіе, исходище. 
Роспустный—студный. 
Роспустный естемъ—шатаюсь. 
Роспутъе—зри роздорожа. 
Роспущаю—рѣшаю, роздѣляю, 

устремляюся. 
Роспущаюся — ослабѣваю, раз-

сверѣпѣваю, устремляюся. 
Роспущенъе—стремленіе. 
Ростеркъ — молва, смущеніе, \ 

плищъ, мятежъ, пря, распря, | 
крамола, раздоръ, распрѣва-
ніе. 

Ростираю—ослабѣваю. 
Ростопляюся—таю, истаеваю. 
Росторгую—растерзаю. 
Ростропность-остроуте, остро-

разуміе, цѣломудріе, умудро-
ваніе, вѣжество, разумъ. 

Ростропный—умный, мыслный, 
цѣломудрный, вѣжа, смыс.і-
ный. 

Ротмистръ—ротникъ. 
Роштъ—сковрада, огнище. 
Рубаха—срачица, хитонъ, ру

бище. 
Рудель—кормъ, кормило, гре

бло кормилное. 
Рукоесть—рукоясть. 
Рукосмство—зареченіе. 
Гукоимя — емецъ, поручникь, 

испоручникъ. 
Т'уме^аю—оживую, двегую^іс). 
1'умелую—меризаю (sic). 
Румянецъ—повапленіе. 
Рура—врутка. 
Руринки—ятра. 
Ручникъ—понявица, рукомыкъ. 
Рушаюсь—движуся. 
Рыбакь—рыбитвъ, .рыбарь. 
РыСель у замку—верія. 
Рыза долгая—нодиръ. 
Рыза верхнйя^-ъшп\№. 
Рыкаю—лаю. 
Рымарь—усмошвепъ. 
Рынокъ—купилище, торжище. 
Рысованге — кроеніе, начерта-

ніе, повапленіе. 
Рысую—крою, чертаваю, сѣн-

нопишу. 
Рыхло—абіе, скоро. 

http://IiIEBCKA.fi
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Рыщерский—юношеский, х р а б 
рый. 

Рыцерство—мужедоблестіе, п о 

б е д н а я , п о б ѣ д и т е л н а я , х р а б 

р о с т ь . 

Рыцеръ—воинъ. 

Ѵыцеръ выборный — и с п о л и н ъ , 

з а щ и т н и к ъ , м у ж е д о б л е с т в е н -

н и к ъ , п о б ѣ д н и к ъ , п р о т и в о -

б о р е ц ъ . 

Рычу якъ левъ—рыкаю, ш а т а ю с я . 

Рыю—саяю, р ѣ ю . 

Рѣдко—на м а л ѣ . 

Рѣзачка—хороба, д у с е р і я . 

Рѣзныкъ—закалатель. 

Сашйдакъ—тулъ. 

Садъ—рай. 

Сажавка—купель. 

Сажаю в темницу—связую, в о -

в е р г а ю в т е м н и ц у . 

Сакраментъ—тайна. 

Салата—лѣсная ж е л т я н и ц а . 

Саля — в о с х о д н и ц а , п р и к р о в -

никті с ѣ н н ы й , д в о р ъ . 

Самородный—самодѣланъ. 

Саранча—прузи, п р у ж і е , а к р и 

д ы . 

Сваруся—которуся, р а с н р ѣ в а ю , 

к р а м о л у ю с я , т я ж у с я , б о р у с я , 

р а т у ю . 

Сварилися—бѣждахуся. 

Сваръ—котора, к р а м о л а , п р я , 

р а с п р я , л ю б о п р ѣ н і е , п р е к о -

с л о в і е , п р е р ѣ к а н і е . 

Свекруха—свекровъ, с в е к р а . 

\ Рѣзъ—заколеніе. 

Рѣпый—волчецъ. 

Рѣчныкг—вѣтый, с о г л а г о л н и к ъ . 

Рѣчъ — вещъ, п р я , т р у д н о с т ь , 

п о т р е б а . 

Рѣшу—разрѣшаю. 

Рядно-—вретище, в л а с я н и ц а , р у 
б и щ е . 

Рядца—строитель. 

Рядъ—правленіе, у с т р о е н і е . 

Рядъ веду—правлю. 

Ряженье—строенье д о м у , с м о т -

р е н і е , д о м о н р а в л е н і е . 

Ряжу — п р а в л ю , и с п р а в л я ю , 

ц а р с т в у ю , с п р а в у ю . 

С. 

Свербитъ—прокаженъ. 

Свербитъ в очахъ—мжитъ. 

Свербѣти—капоскатись. 

Сверщокъ—сверщъ. 

Свистюлка—свирѣль, ц ѣ в н и ц а , 

с о п л ь , сопѣль . 

Свищу—свиряю. 

Свобода—отрада. 

Свободитель—спаситель. 

Свободитися—спастись, о т л у -

читися . 

Свой — в л а с т н ы й , с в о й с т в е н 

ный, п р и с в о е н н ы й , у с в о е н -

• н ы й , с в о й с к і й . 

Свое мнѣманье — с а м о м н ѣ н і е , 

с а м о х о т ѣ н і е . 

Свояволне—пустошне, б е з ч и н н ѣ . 

СвОяволникь — с т у д о д ѣ й , с а м о -

ч и н н и к ъ . 

Свояволность—презорство. 

6 
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Свояволный—непокоривый, сту-
додѣй, напыщенный, своечин-
никъ. 

Свояволю — безчиную, безчин-
ствую, разсверѣпѣваю, ша
таюсь, которуся. 

Своя воля—безчиніе, безчинство, 
пустошъ, разсверѣпѣніе, не-
покорстно, наныщеніе, на-
праснство, ослаба, досада, 
котора. 

Своя дума—зри свое мнѣманье. 
Свѣдокь—свѣдитель, послухъ. 
Свѣдомость—вѣдѣніе, свѣдѣніе. 
Свѣдомый—искусный. 
Свѣдоцтво—свѣдителство. 
Свѣдчу—свѣдителствую, послу-

шествую. 
Свѣдчуся—сіяю (sic). 
Свѣтлость—світъ, сіяніе, заря. 
Свѣтлый—цѣлъ, цѣлый, пра

вый. 
Свѣтъ—міръ, вселенная. 
Свѣта пат—міродержца. 
Свѣта сотворенье—міра тво-

реніе. 
Свян?отанъе—баснословіе, бля-

дословіе. 
СвянГотливый—обрѣтословецъ, 

баснословецъ, блядословъ. 
Святобливоеть—святба. 
Святоблнвый — преподобный, 

говѣнный. 
Святости—святыня, тайны. 
Священнодѣйство—таинство. 
Священника — жрецъ, священ-

нодѣйственныкъ, тайнодѣй-
ственныкъ, іерей. 

Священство — чистителство, 
жречество. 

Священя—празднованіе, нраз-
никъ. 

Себе—ся. 
Сегосвѣтное—житейское, мир

ское. 
Секретарь—тайникъ. 
Секретнѣ—духовнѣ. 
Секреть—тайна. 
Село—весь. 
Селянинь—поселянинъ. 
Селяне—народніи носеляне, ни-

варѣ, особници. 
Сентенцгя—су д ба. 
Серіа—усерязь, усеряга. 
Сердечне—присердечно, муже

ски, мужественнѣ, усердно. 
Сердечное порушенье—движеніе 

сердечное, страсть, пристра
стие. 

Сердитость—ярость, рвеніе. 
Сердитый—яростивый, жесто-

кій. 
Середный—средный, соумѣрен-

ный. 
Серенъ—лѣдъ, голоть, слана. 
Сержуся—ящся, надимагось. 
Серии—лани. 
Серца траченье—униніе, небре

ж е т е . 
Серце трачу—униваю. 
Сивизна—сѣдина. 
Сикавка—сморщь. 
Сикофанть—клеветникъ. 
Сила—моцъ, крѣпость, держава. 
Силляба—слоГъ. 
Силноеть—зѣлность. 
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<7и.ишй—зѣлный, юношеский. 
Сило—плѣница, сѣть, мрежа, 

тенетъ, пугло. 
Силоизмъ — противоположеніе, 

противорѣчіе , умышленіе , 
смышленіе, педоумѣніе. 

Синий «?<юбг—сянета,... 
Сип.швостъ—сипота. 
Сип.твый — медленоязычный, 

косногласный. 
Скажете—растлѣніе, разоре-

ніе. 
•Сказанье—разумъ. 
Сказипьелноеть тля, тлѣніе. 
Сказца—разтлитель. 
Сквапливг,ш--шѵли% напрас

ный. 
Скиба—виоранная толща. 
Скиваю—помаваю. 
Скидачъ—низложитель. 
Скидаю—низлагаю. 
Складка—согласіе, слогъ. 
Складую—составляю. 
Складъ—силляба. 
Склеенъе — прилѣпленіе, при-

логъ. 
Склепы—гажа (sic). 
Склет—камара.. 
Склиюк (sic)—прилагаю, при-

лѣпляю. 
Склонный—благоувѣтливый. 
Скляниця—сткляниця. 
Сковорода—сковрадъ. 
Сковранокъ—щуръ. 
Скора—кожа. 
Скора овчая—милоть. 
€кора отстрая (sic) — цапа, 

ящеръ. 

Скорникъ—усмаръ. 
Скорпаный—скорпеный. 
Скорченый—слякт., слукч., сля-

ченъ, согбенъ. 
Скорченье—сокращеніе. 
С корчую—сопрятаю. 
Скорупяный—скуделний. 
Скрнвженье—неправдованіе. 
Скриня—ковчегъ, влагалище. 
Скрипки—гусли. 
Скритый—лукавый, понурли-

вый. 

Скробатись—копошатись. 
Скрозь—чрезъ, сквозѣ. 
Скромне—опрятно. 
Скромность—честность. 
Скромный —- благоугодителный, 

кроткий, кротокъ, миренъ, 
мирный, соумѣренный. 

Скромнѣйшый—кротчайшый. 
Скроны—скранія. 
Скруха—сокрушеніе, умиленіе. 
Скруху маю—умыляюсь, сокру

шаюсь, сокрушаю, сотираю, 
сломляю. сосѣцаю. 

Скупо—сцѣгло, стигло. 
Скутечне—дѣтелнѣ. 
Скутокъ—дѣло, изводство. 
Слабый—клосенъ, немощенъ. 
Славетный—нарочитый, наро-

читъ, изрядный, изящный. 
Слина—плюновеніе. 
Сличный—лѣпый. зри красный. 
Слово—глагодъ, рекло. 
Слоневъ дозориа — слононачал-

никъ. 
Слот—елефантъ. 
Слота—елань, слана. 
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Служебничі й—рабі й. 
Служенье—служеніе. 
Слухаю—слушаю. 
Слухаю пилно—внимаю, вну

шаю, внемлю. 
Слухай пилно—внемли, внуши. 
Слушне—ъъ лѣпоту, въ расис

ту, изящнѣе, послѣдователнѣ, 
лѣпо, подобно, лѣть есть, по-
доболѣпно, подобоисвусно, до
стойно, подобающее. 

С.ту шны й—при личны й. 
Слызкій—ползвій, ползовъ. 
Слымаки—зелвы. 
Слѣдъ—стопа. 
Слѣдомъ за кимъ послѣ-

дую, послѣдствую. 
Слѣповорот—нощный вранъ— 

на нирищахъ и здѣхъ любитъ 
обитати. 

Слюбовное—благонарочное. 
С.мобг/ю-обѣщаю, обѣтую, обѣтъ 

творю. 
Слюбъ—обѣтъ, обѣщаніе. 
Смакъ—сласть, сладость. 
Смачная потрава—сласть, сла

дость. 
Смарую—умащаю. 
Смерканье—сумравъ. 
СмертелныСі—мертвенный. 
Смерть—скончаніе. 
Смокъ—змій. 
Смокъ, що воду тягнетъ—водо-

важца. 
Смола—пекло, сажа. 
Смотренъе—смотреніе, глядъ. 
Смотрю—зрю, блюду. 
Смотрю до ѵ,ели—намѣраю. 

Смотри—зри, виждь. 
Смродъ — попраніе, скверна, 

тина. 
Смутный — дряхлъ, дряхлы \ , 

дряселъ, тяжекъ, тяжкосер-
дый. 

Смутный убіоръ—вретище. 
Смутокъ—печаль, скорбь, ры-

даніе, сѣтованіе, тяжкосер-
діе, дряхлость, кручина. 

Смучуся—дряхлую, дряселую, 
печалую, стужаюся, тяжко-
сердствую. 

Смыслъ—умъ, разумъ, мудро
вание, чувство, умышленіе, 
смышленіе. 

Смѣвалство — смѣхотворстао, 
смѣхотворства гражданство. 

Смѣле—дерзновеннѣ, не оби-
нуяся. 

Смѣлостъ — дерзновение, дер
зость, необиновеніе, велико-
душіе. 

Смѣлый—дерзокъ, дерзкый, дер-
зый, дерзостенъ, нродерза-
тель, великодуииный, напрас-
нивъ. 

Смѣлый естемъ—смѣю, дерзаю, 
необинуюся. 

Смѣтье-уметь, отреби, нопра-
ніе, изгрѣбы. 

Смѣхъ—жартъ, глумъ, подра-
жаніе, грохотъ. 

Снаднѣ — нетяжестнѣ, нена-
вистнѣ. 

Снать—негли, васнь либо нѣ-
що, простѣ. 

Снитъ ми ся—сония вижу. 
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Снозы, що на вола кладутъ— 
сонузнида. 

Снѣданье—заутрникъ, нѣцеръ 
(sic), ваятель (sic). 

Сокира—сѣчиво. 
Сокира до муру—оскордъ. 
Сокъ—глѣнь. 
Соловий—славый. 
Солодкій—сладкій, слащъ. 
Солома—стебліе. 
Солоная земля — слатина зем

ная. 
Сот—соніе, виденіе. 
Сопрятую — сокровищую, со-

криваю. 
Соромаюсь—стижуся, обинуюся, 

срамляюся, червонѣюся. 
Соромь—срамъ, студъ. 
Соромяжливость — стидѣніе, 

обиновеніе. 
Соромяжливъ—посупленъ. 
Сорочка—срачица, хитонъ. 
Состава в костехъ—глезны. 
Составь в члонкахь—составь. 
Сочевгща— сочиво. 
Спадокь—наслѣдіе, жребій, до

стояше. 
Спадокъ—падежъ. 
Спаняле—щапственнѣ. 
Спилностю — прилежно, спри-

лежаніемъ. 
Спилностю що чиню—ухищраго. 
Спираюся— стязаюся, прюся. 
Списую—плѣтую, соплѣтаю. 
Спихаю—возряжаю. 
Сповиноваченье — соимѣтелство, 

соемлепіе, сообщеніе, сочта-
ніе. 

Сповѣданье—чаяніе, упованіе, 
надежда. 

Сповѣдаюсь—исповѣдаюсь. 
Сповѣдь—исповѣданіе. 
Сподѣваюся чого—ожидаю. 
Спокойный—мирный, миренъ. 
Сполечникь—обещникъ. 
Сполечность—соимѣтелстію, со-

емленіе, сообщеніе, сопреби-
ваніе, сочтаніе, общеніе, со-
ближеніе. 

Сползахваченье — совосхищеніе. 
j Сполкованье—тожъ, що и спо

лечность. 
Сполкуюсь—сочетаваюся, обща-

юся, сообщаюся, сопребываю. 
Сполкуючій—обещникъ. 
Сполне—сполечне, единодушно, 

единомысленно, купно, еди
ногласно. 

Сполництво — участіе, прича
стие. 

Сполохуюсь—ужасаюся. 
Спорный—суперникъ. 
Спорь—пря, прекословіе, нрѣ-

ніе, рвеніе, противленіе, реть, 
тяжба, раснря, любопрѣніе. 

Споряжаю—устрояю, учиняю. 
Споряженье судбы—благостоя-

ніе. 
Способный—Аесяы% приличный. 
Способъ—образъ, устроеніе. 
Спотикаю—стрѣтаю, срѣтаю, 

і срящу. 
і С початку—искони, изначала, 
I вначалѣ. 
j Справа—упражненіе, умышле-
I ше, смышленіе. 
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Справедливе — праведнѣ, въ 
правду, послѣдователнѣ, изя-
щнѣе, въ лѣпоту, гъ рясноту. 

Справедливость—правда. 
Справедливый — праведный, пре

подобный. 
Справный—строителный. 
Справованный—дѣйствуемый. 
Справованье—устроеніе,исвусъ. 
Справую—исправляю , прохо-

жду, дѣйствую, сотворяю, вос-
хожду, строю. 

Справы—дѣянія, дѣла, дѣтели. 
Омргш^я-дѣлатель, наставникъ, 

настоятель, вождь, строитель. 
С простеть—суета. 
Спросный — шгеаредный, шва-

редъ, безмѣстный, злообраз-
ный. 

Спроста—бошію, убо, . . . . , 
всяко. 

Спротивляюся—возражаю. 
Спрягаю—сочтаваго, сочетаваю. 
Спрятъ домовый—мшелъ, со-

прятаніе, рѣшина. 
Спѣванье—пѣніе. 
Спѣванье высокое—пѣснь сте

пенная. 
Спѣванъе погребное — рыданіе 

гробное. 
Спѣжарня—житница, храни

лище, хранило. 
Сюьшу—спѣю. 
Стьшуся—спѣю. 
Срамный удъ—луна (sic). 
Срамота—срамъ, студъ, без-

честіе, досажденіе, поносъ, 
укоризна, укоръ, оклевета-

ніе, омѣшеніе, смущеніе. 
Срамоченъе—поношеиіе, поносъ. 
Сребра пробуючій — среброис-

кусникъ. 
Сребролюбячгй—сребролюбецъ. 
Сро{гй—дывий, безчеловѣчный, 

жестокъ, лютый, безстуденъ, 
неотрѣченъ, неумолимъ, не 
сердоболь, немилосердъ, не-
благоутробенъ, немилостивъ, 
звѣрообразнъш,грозный,лютъ, 
лютый. 

Сросостъ—жестота, безчеловѣ-
чіе, немилосердіе, сверѣпіе, 
сверѣпство. 

Срожуся—озлобляюся, огорче-
ваюся, сверѣпѣю, cpoforo 
взрову, яровидный, звѣрооб-
разный. 

Ставаюся—бываю. 
Ставь—сонмъ водный. 
Стадникь—оревъ. 
Стадо овчее—паства. 
Стай—стадій, стадіонъ, по

прище. 
Спгайня—стояніе. 
Сталость—доблесть, мужество, 

крѣпость, благостояніе. 
Сталося—бысть. 
Сталый—благоприсѣдителный, 

добль, доблественный, муже
ственный, крѣпвій, постоян
ный, десный. 

Сталый естемь — доблествую, 
мужествую, врѣплюся, вели
кодушествую, храбрствую. 

Сталый на всякге бѣды - велико-
душенъ, храбрый. 
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Сталаю разуму — в е л и к о д у -

ш е н ъ . 

Становиско — с т а н ъ , п р и с т а 

н и щ е . 

Становлю—уставляю. 

Становлю дом?,—-потыкаю домъ 

или о б о з ъ . 

Стань—санъ, д о с т о и н с т в о , . . . 

Старане великое — м н о г о п е ч а -

ліе , п о п е ч е н і е , п р о м и ш л е -

ніе , у г о д і е , с т р а с т ь , н е п о л у - j 

ченіе . 

Старанье найболыиое - о н а с т в о . 

Старанесь—печаловане, п о п е 

чение, п о д в и г ъ , с т р а д а н і е , п р и 

л е з ш и е , печаль, м ш е л о и м -

ство . 

Старакся—пекуся, п е ч а л у ю с я , 

п о д в и з а ю с я . 

Спгараючгйся—тщаливый, тща-

т е л п ы й . 

Старецъ—старѣйшый, с т а р ѣ й - j 

ш и н а . 

Стародавний - д р е в н и й , в е т х и й . 

Старожитный—тое ж ъ . 

Староста—книгочій, е п а р х ъ , 

п р е д с т а т е л ь , н р е д с ѣ д а т е л ь . 

Староство—настоятелство. 

Старость—сѣдина, м а т е р с т в о . 

Старший—наставникъ, п р е д в о 

дитель , п р е д с е д а т е л ь . 

Старгиий надъ ширмирми — 
т р и з н о п о л о ж н и к ъ . 

Старшинство—наро д о в о д и т е л -

ство , н а с т о я т е л с т в о , п р е д с ѣ -

д а т е л с т в о , д о с т о и н с т в о . 

Старшинствую—прав л ю. 

Старый—ветхый, древный. 

Статечностъ—зри с т а л о с т ь . 

Статечний—зри сталый. 

Статечніе речи—тщиво. 

Статутокъ християнскій — 

у с т а в ъ , н р а в ъ , в е л е н і е , п р е -

д а н і е , зри — п р а в о с т а ф и р о -

ванье , у х и щ р е н і е . 

Стафируюся—ухищряюся. 

Ствержаю—утверждаю. 

С творенье — тварь , с о з д а н і е , 

с о т в о р е н і е . 

Створишель — содѣтель , т в о -

р е ц ъ , с о о р у ж и т е л ь , воздатель , 

сотворитель . 

Стебелье—стебліе. 

Стежка—стезя, п у т ь . 

Стерегу—-блюду•, б р е г у , х р а н ю , 

н р и с ѣ ж у . 

Стережете—блюденіе, б р е ж е -

н і е , х р а н е н і е , п р и с ѣ д ѣ н і е . 

Стережи—снабди, с п а с и , и з -

б а в и . 

Стережись—снабдися. 

Стертый—истненъ. 

Стертье на порохъ—иетненіе, 

и с т н ѣ н і е . 

Стираю — с о к о р м л я ю , с о к р у 

ш а ю . 

Стираю на муку—истнѣваю. 

Стирка—сударь. 

Стирникъ — у п р а в и т е л ь , к о р м -

чій. 

Стирь — г р е б л о к о р м и л к о е , 

к о р м ъ . 

Стовченъ—сотлаченый, с о к р у 

ш е н н ы й . 

Стогну — и з н е м о г а ю , и е м о щ е -

с т в у ю . 
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Стодола—житница. 
Столецъ—полкружникъ, седа

лище. 
Столица—престолъ, ѳронъ. 
Столярь—древодѣля,  
Сторожа—кустодія, стражба, 

храненіе, хранилище. 
Сторона—страна. 
Сторонюеь—устраняюся, освѣ-

няюся. 
Стось—составь. 
Страва—пища, ядь, снѣдь. 
Стравлень бываю—умучаюсь. 
Стравляю—умучаю, иждиваю, 

изнуряю. 
Страдный — бѣдньій, страст

ный. 
Стражь—зри сторожа. 
Страфунку—по случаю, при

личие. 
Страховище—пугало, страхо

вание. 
Страгиило—зри страховище. 
Страшный — лютый, грозный, 

ужасный. 
Страту—мяту, пакощу, ужа

саю. 
Страшуся—ужасаюся, мятуся. 
Стричокъ—вервь, вервія, уже. 
Строжь—-стражъ, кустодій. 
Стромголовъ—стремглавъ. 
Стросканый—дряхлый. 

Строфованье-обличеше, хухна-
ніе. 

Строфую — обличаю, показую | 
(sic), порицаю, оглаголую, зло- j 
словляю. j 

Строфуючій — обличитель, об-
личникъ. 

Струплывь—прокаженъ. 
Струченый - возраженъ, низвер-

женъ. 
Стручокъ—стручецъ. 
Стручую—возражаю. 
Стрѣла—ратище. 
Стрѣлянье—верженіе. 
Стрѣчаю — стрѣтаю, срѣтаю, 

срящу. 
Студенецъ—ровъ, ровенникъ. 
Студентъ — спудей, ученикъ, 

тщатель. 
Студень—зима. 
Студня—кладязь, кладенецъ. 
Стукъ—мятежъ, молва, мяте-

Hie, топотъ. 
Ступень—степень. 
Стыдаюся—стижуся,срамлгося, 

обинуюся. 
Стѣна—забрало. 
Стѣнныкь меду—сотъ. 
Стяіаю—сообязую. 
Судилище—судище. 
Судина—орудипа. 
Судина для оливы—чванецъ 
Судовый домь—преторъ. 
Судъ—судба. 
Сукно—портите. 
Сукня—верхняя риза, одежда. 
Сукцессія—приемничество. 
Сумма якою писанія—глава, 

гдавизна, оглавленіе, смыш-
леиіе. 

Су мненье—совѣтъ, разумъ. 
Супортокъ—праща. 
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Суптелне—нетелесне, д у х о в н ѣ . 
Суптелность - у х и щ р е н і е , б л а г о -

у х и щ р е н і е . 
Суптелный—восперѣнъ, тонкій , 

т о н ч е н ы й . 
Сурма—сопль. 
Оурмачъ—пищалникъ. 
Суровость—безчеловѣчіе. 
Суровый—зри срог ій . 
Суспѣкованый—пороченъ, у к о -

р и з н е н ъ . 
Сусѣдъ—сосѣдъ, п о д р у г ъ , с у -

д о м н и к ъ . 
Суть—предстоитъ. 
Сучокъ—сучецъ. 
Сушъ ( s i c ) — с у х ъ , голый, с у х л ь . 
Сфалыиованое — п р е л ю б о д ѣ и ч -

н о е , р а с т л ѣ н н о е , л е с т н о е . 

Сфуканъе—язва. 
Схадзка—сотеченіе, с о б р а н і е . 
Схиляю—приклоняю. 
Сховую—храню. 
Схороняетъ ся—сонрятаетъ ся . 
Сыномъ учтете—сыноположе-

н і е , у ч и н е н і е , у с ы н о в л е н і е . 
Сѣдаю—возлѣгаю. 
Сѣдаю на лаву—воскланяюсь. 
Сѣку—уязвляю. 
Сѣножатъ—травникъ. 
Сѣны—кровъ, п р е д в е р і я . 
Сѣпачь—рядникъ. 
Сѣрка—сѣра, ж у п е л ъ . 
Сѣтка—сѣть, м р е ж а , т е н е т ъ , 

с и л о . 
Сѣтникъ—ситовое. 
Сюди—сѣмо. 

Таблица—скрижаль. 
Табличка—влагалище. 
Таемная — т а й н а я , т а и н с т в е н 

н а я , т а и н с т в е н н ѣ й ш а я , н е д о -
вѣдомая. 

Таемне—тайно, о т а й , д у х о в -
н ѣ . 

Таемница—тайна. 
Тайстра—чпагъ, п и р а , с п и -

р и д а . 
Таковы й—сицевый. 
Такь—тако, е й , с и ц е . 
Талантъ—шесть с о т ъ черво-

н ы х ъ . 
Талѣръ—дискосъ. 
Тамошний обыватель — т у з е -

м е ц ъ . 

Тане—туне. 
Танецъ—ликъ. 
Танецъ справую—ликовствую. 
Таность—смиреность. 
Танцу поваженье — л и к о в а н і е , 

л и к о в с т в о в а н і е . 
Танцую—ликую. 
Тарча—щитъ, п а в ѣ ж ъ , п л ѣ ж ъ . 
Tamapum — с к и ф ъ , с к и ф и н ъ , 

с р а ц и н ъ . 
Тишь—селеніе, сѣнь , с е л о , с к и -

н ія . 
Тварь—лице, в о з р ѣ н і е . 
Твердость—жестота. 
Твердый — ж е с т о к ы й , ж е с т о к ъ , 

твердъ , н е о т р е ч е н н ы й , п о с т о 
янный. 
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Твердого карку — ж е с т о к о в ы й -
ный. 

Твердѣю—жестѣю. 

Тверезлюся—трезвлюся. 

Тверезый—трезвый, б о д р ы й . 

Твержу—извѣствую, п р о в ѣ щ е -

ваю. 

Теды—убо. 

Телесныкъ—ласкосердій. 

Телычка—о т р е х ъ л ѣ т е х ъ ю н и ц а . 

Темница — уза , ю з а , у з н и ц а , 

ю з и л и щ е , с т р а ж б а , тверлга, 

с е л е н і е , т в е р д и н я . 

Темность—тьма, с у м р а к ъ . 

Темность грубая—тьма о с я ж и -
мая. 

Темный—мрачный. 

Теперѣшный—настоящып. 

Теперѣгане мешканье—настоя

щ е е я ш т і е . 

Теперь—пынѣ, д н е с ь . 

Термошуся—пружуся. 

Термѣнъ—уставъ, п р е д ѣ л ъ . 

Терпетина—теревиндъ. 

Терпливость—терпеніе. 

Терпливость великая — д о л г о 

терпение. 

Терпливый—пожадателный. 

Терплю — с т р а ж д у , п о д е м л ю , 

н р и е м л ю . 

Теселство роблю — д р е в о д ѣ л -

с т в у ю . 

Тескность—туга, бѣда , б е з е л а -

ст і е , н е с л а д о с т ь , т у г а съ тя 

ж е ст ію , н е г о д о в а н і е . 

Тесля—древодѣля, годчіп . 

Тестаменть—завѣтъ. 

С Т А Р И Н А . 

Тешу—ваяю, изваяю, н а ч е р т а -
в а ю . 

Тиранство—томленіе, м у ч и т е л -

стьо , н а с и л і е , н а с и л о в а н і е . 

Тирань—мучитель, т о м и т е л і . 

Тиранѣзую—насилствую. 

Титулъ—титла, н а д п и с а н і е . 

Тихо—без щ у к и , т о е ж ъ б е з ъ 

ш у м а , б е з ъ п л ю с к о с т и . 

Тихость—тишина, о т и ш і е , б е з -

молвіе . к р о т о с т ь , н е с м у щ е н і е . 

Тихий— к р о т о к ъ , т и ш а й ш и й , 

б л а г о у г о д и т е л н ы й . 

Тканье—тченіе. 

Тлумачъ—сказатель. 

Тлумокъ—тайстра, б р е м я . 

Тлустоспгь—толща, т у к ъ . 

Тлусты й—мо ж д а а н ъ . 

Тлуща — о б с т о я н і е , н а р о д ъ 

м н о г ъ . 

Тоболя — т о б о л е ц ъ , з р и — т а й 

с т р а . 

Товариски й—обычны й. 

Товариспгво — д р у ж б а , д р у ж е 

ство , с о с т о я н і е . 

Товаригика — ж о н а , с о ж и т е л -

н и ц а , д р у г и н я . 

Товаришъ — к л е в р е т ъ , д р у г ъ , 

п о д р у г ъ , с о ж и т е л ь . 

Товаришъ в дорозѣ—сопутникъ, 

с о п у т ш е с т в е н н и к ъ . 

То—сіе, т о ж д е . 

Тогди—южъ, т а ч е . 

Тоюсвѣтный — м у д р е ц ъ в н ѣ ш -

нып. 

Тоестъ—сіе, т о ж д е , с и е с т ь , с и -

р и ч ъ . 
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Тожъ—таче. 

Токмо—толма. 

Толко—толико, т о ч і ю , к р о м ѣ . 

То.іко разовъ—толикощи, . . . 

Толкованге—сказаніе. 

Толокно—мѣлта (s ic) , п р я с л о . 

Толстость—толща. 

Толстый—дебелый. 

Топнѣю—таю, и с т а е в а ю . 

Тополя зеленая—тереванжъ. 

Топоръ—сѣчиво. 

Торба—зри т а й с т р а . 

Торіаю—терзаю, в л е к у . 

Тор ювншъ—т о р ж н и к ъ . 

Торіъ — т о р ж и щ е , т р и а н и щ е , 

к у п и л и щ е . 

То то—тоже, с і е . 

Тогиню—тужду, н ы ю , т у ж у . 

Травлю—иждиваю, и з н у р я ю . 

Травлю в жолудку—изсучаю. 

Травлю з кимъ—прииждиваю. 

Трамъ—бервно, б е р в е н о , с л ѣ м я . 

Трапенье—бореніе, с т у ж е н і е . 

Трапенъ естемъ—мятуся. 

Траплю-бору, н а п а с т в у ю , о п о л -

чаюся , с т у ж а ю , т р у д ы д ѣ ю , 

у д р у ч а ю , о з л о б л я ю , возму

щ а ю . 

Трафляюсь — к л ю ч а ю с ь , п р и к л ю 

чаюсь, с л у ч а ю с я . 

Трафунокъ—случай, притча . , 

Трачу — п о г у б л я ю , и з н у р я ю , 

и ж д и в а ю . 

Трвалый — добль, м у ж е с т ь е н ъ , 

к р ѣ п к і й , т в е р д ы й . 

Трваю—пребываю, т е р п л ю , п о -

д е м л ю . 
Трвоіа — в о з м у щ е н і е , с о к л а щ е -

н і е , к р а м о л а , молва, м я т е ж ъ , 

мятеніе , с м я т е и і е . 

Трвожу—возмущаю, с о к л а щ а ю , 

с м у щ а ю , к р а м о л я ю . 

Трвожу ся—мятуся, к р а м о . і ю с я . 

с м у щ а ю с я , с о м н ю с я , н и з п а -

д а ю . 

Треба—требѣ, п о д о б а е т ъ , л ѣ п о 

е с т ь . 

Требенецъ—евнухъ, к а ж е н и к ъ . 

Трезво—цѣломудрно. 

Трезвость — ц ѣ л о м у д р і е , ц ѣ л о -

м у д р е н і е . 

Трезвы й—цѣломудрный, ц ѣ л о -

м у д р е н ы й , б о д р ы й . 

Тремтанье — зри т р е п е т а н і е , 

с т е н а н і е , к о л ѣ б а н і е , р а с л а б -

л е н і е . 

Тремчу—трепещу, с т ѣ н ю , к о л ѣ б -

л ю с я . 

Трефництво - к о щ у н ство , граж¬

д а н с т в о (sic). 

Трефную—кощунствую. 

Трефный—. . . , к о щ у н н и к ъ . 

Трибуналъ—судище, судилині,е. 

Триумфую—в п о б ѣ д ѣ я в л я ю с я . 

Триумфъ — п о б ѣ д н я я , п о б ѣ д и -

т е л н а я , о д о л ѣ н і е , н а т р и ж н е -

н і е (s ic) , . . . 

Троска—туѵа,, д р я х л о с т ь , п о п е -

ч е н і е . 
Троскливый—дряхлый, п о п е ч и -

т е л н ы й . 

Тростина—трость. 

Троха—велми стигло , с т и г л ѣ . 

Трощуся—молвлю, с м у щ а ю с я , 

у ж и в а ю , с т у ж а ю с я . 

Троякий помостъ на гприску— 
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треверстныя основы на триз-
нищи. 

Трояко—трегубо, треверстно. 
Т)}//(?н0-невозможно, нѣсть воз

можно, немощно. 
Трудность — упражнение, сту-

ягеніе, неудобство, недоумѣ-
ніе, таинство, недоумѣваніе, 
недомышленіе, недомыслимо, 
неможеніе, лукавство. 

Трудоватый—прокаженъ, про
каженный. 

Ірудъ — проказа. 
Труженье—подвига., страдание. 
Трумна—рака. 
Трупшзна—ядъ, ядъ смертонос

ный, отрава, балство. 
Тручаю—рѣю, порѣваю. 
Ірясенье землѣ—трусъ. 
Трясуся—трепенцу, колѣбаюсь, 

стеню. 
Туш—раченіе. 
Тугий—жилищный. 
Туженье к.іъцаю (sic) — зри 

тескню. 
Ту.іакъ—лестецъ. 
Тулянье—скитаніе. 
Ту.іяюся — скитаюея, облужа-

иося. 
Туму.ит—плищъ. 

Тупканье—топотъ. 
Тупкаю—клеплю. 
Тупий—немощный. 
Тупость—немощь. 
Турбаторъ — расколникъ, раз

дорникъ, смущаяй, зри—ро-
стеркъ чинячій. 

Турма—зри темница. 
Турнѣя—клопотъ,сваръ, молва. 
Турчинъ—сарацинъ, скифъ. 
Тутешный—здешный. 
Тутъ—зде. 
Тученье—насищеніе, питаніе. 
Тучу—умащаю, насиицаю. 
Тщыгі—тощъ. 
Тыждень—седмица, неделя. 
Тыжъ—убо, и убо. 
Тѣ.го—плоть. 
Ъпломъ грубый—многоплотный, 

дебелый. 
Тѣнный—сѣнный, сѣновный. 
Тѣнь—сѣнь. 
Ъыиу посполу—сослаждаюся. 
Тѣгиусь—красуюся. 
Тяблица—скрижаль. 
Тяжаръ на серцу—тяжкосердіе. 
Тяжкоспѣ—тягота, тяжесть,..., 

рана. 
Тяжкый — тяжекъ, неотречен

ный, притужный. 

У . 

Убіоры—остегны. ! Ублагаю—умилостивляю. 
Убщ)ъ оздобный—украшеніе. j Убоггй—бѣденъ, нищый. 
Убираюся—понираю. \ Убоіихъ халупки—холуги. 
Ублаіанье-умилостивленіе, очи- | Убожество — убожіе, окаяніе, 

щеніе. окаянство. 
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Убозство—нищета, х у д о с т ь . 

Убранье—надраги. 

Убѣгаю—угонзаю. 

Уважаю—внемлю, в н у ш а ю , в о с -

т я з у ю , в о с п о м и н а ю , р а з с м о т -

р я ю , с м а т р я ю , у м ы ш л я ю , с о -

с л а в л я ю . 

У важный — б л а г о и с к у с н ы й , в н и -

матель , у в н у п і и т е л ь , б л а г о -

словный. 

Уволняю—упражняю. 

Уволняюся — у п р а ж н я ю с я . 

Увѣдалъ—позналъ. 

Увязаю—углебаю, у н з а ю . 

Увясло—митра. 

У гожую—совѣщеваю, с о г л а с у ю , 

п р и п о р у ч а ю . 

Уголница—мѣра у т е с е л ь , п р а 

вило . 

Уголъ—грань, у г о л ъ . 

Угорѣжую ( s i c ) — у д р у ж а ю . 

Уіразаю ( s i c ) — у г л е б а ю . 

Ударѣнье—претиканіе. 

Удатне—праведнѣ, п о д о с т о я 

ние-, въ л ѣ п о т у , д о с т о й н ѣ . 

У даю на що—устремляюся. 

Удило—брозда. t  

Удка—удица. 

Ужалуюся—жалѣю, у м и л я ю с я , 

р а с к а е в а ю с я . 

Уже—абіе, с к о р о . 

Ужежъ—убо ли . 

Уживаю—гобзую, н а с л а ж д а ю с я , 

р а с к а е в а ю с я , у п о т р е б л я ю , п р и 

емлю, д ѣ й с т в у ю . 

Ужитечный—добродѣтелный. 

Ужитый — благоувѣтливый, 

д о б р о д ѣ т е л н ы й . 

Узда—брозда. 

Уздоровляю—устрабляю, и с ц ѣ -

ляю. 

Узнанье—разумѣніе, н о з н а н і е . 

Указгую—сказую, являю, р о з м о в -

ляю, н а з н а м е н о в у ю . 

Уколяю—занзаю, п р о б о д а ю . 

Укоренье—зри г а н б а . 

Укормлѣнье—пресищеніе, у п и -

т о в а н і е . 

Укормляю — у п и т о в а ю , п р е с и -

ж а ю . 

Укоряю—потязаю, п о е м л ю , п о 

р у ч а ю , п о в л а ч а ю . 

Укоси й—косвенный. 

Укосость—кривина. 

Укривженъе—обида, о б и д ѣ н і е . 

Укривжоный—обидимый. 

Укривжоный естемъ—врежда-

ю с я . 

Улженье—отрада. 

Уливаю—истукаю, изваяю. 

Улица—стогна, х а л у г а . 

Улица широкая—площадь. 

Уличка—межда. 

Уломность — бѣда , н е м о щ ъ , 

в р е д ъ . 

Уломный—бѣдный, н е м о щ н ы й , 

вредный, н е с о в е р ш е н ъ . 

Улѣченъе—исцѣленіе, у с т р а б а . 

Улѣчую—исцѣляю, п о д а ю и с ц ѣ -

' л е н і е , у с т р а б л я ю . 

Уменшаю—оскудѣваю. 

Уменьшенье — у м а л е н і е , о с к у -

д е н і е , и с т о щ а н і е , и с т о щ е -

н і е . 

Умерлый — мертвый, у с о п ш ы й , 

п р е с т а в л ш и й с я , опочившый. 
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Умертье—успеніе, смерть, пре
ставление. 

Умешканге—водвореніе. 
Умираю -нреставляюся, усипаю, 

умирало. 
Улшс.гм«-самохотѣніемъ,устро-

еиіемъ. 
Умова—закладъ, сложеніе, сро-

ченіе. 
Умов.гяю - совѣщеваю, согласую, 

припоручаю. 
Умовляю кого—увѣщеваю. 
Умовляюся с кіім7) — совѣще-

ваюся. 
Уморенье—умерщвленіе. 
Умоцняю— возмагаю, утвержаю. 
Умы шляю—смышляю. 
Умѣетностъ-мудрость, умѣніе. 
Умѣетпый—коварный. 
Уиижоность умыслу—смирено-

мудріе. 
Унѣя—соединение. 
Упадокъ—паденіе, падежъ, бѣда. 
У теченье—извѣствованіе. 
Упевняю — извѣствую, увѣряю, 

увѣщеваю, достовѣрне творю. 
У«евмяю>^е~-увѣщателное,вѣро-

вателное. 
Упережаючій — проиГуменъ, 

предварягочій, первый. 
У пережую—варяю, упредваряю, 

предиду, предпостизаю. 
Уплетѣнбе—соплетеніе. 
Уподобанье—благоволеніе. 
Уподобуюся—угаждаю. 
Упокоренье умыслу—смиренно-

мудріе. 
Упоминаю—наказую. 

! Упоминаючгй—обличный, обли
читель. 

Упомятстеуюся — уцѣ.томуд-
ряюся. 

Упорный —жестокій, напрас-
пивъ, самосродный, гордо-
стенъ, сверепѣяйся, непоко-
рителный, напыщенный, дер-
зый, яростенъ, презоривып. 

Упорожняюс.я—упражняюся. 
Упоръ—необузданіе, непокоре-

ніе. 
Управляю — исправляю, руко

водствую. 
Управуймо—руководѣмъ. 
Упрейме—отъ сердца, присерд-

но, вистнѣе (sic). 
Упреймость—усердіе. 
Упроіиую—умоляю, упрошаю. 
Упусть в ставу—хлябь. 
Упѣренный—воспѣренъ. 
Уразумъ (sic)—коварство, вѣ-

жество, художество умное. 
Ураченъе—убѣжденіе. 
Урачоный—блаженный. 
Урачую—у бѣждаю, у чествую. 
Уробленіе—сооруженіе, воздѣ-

ланіе. 
Уробляю—сооружаю, творю, со-

творяю. 
Урода—зри красота, краса. 
Уродивый—зри красный. 
Уростаю—возрастаю. 
Уруганье—зри ганба. 
Уругаюся — поношаю, поруга

юсь. 
Урядникъ—наставнивъ, вождь, 

строитель, предсѣдатель. 
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Уряднишпво—настоятелство. 

Урядный санъ — д о с т о и н с т в о , 

у с т р о и т е л с т в о , у ч и т е л с т в о . 

Урядъ господарскгй — с т р о е н і е , 

д о м о с т р о е н і е , д о м о п р а в л е н і е . 

Уряду того—службы с ія . 

Усилованье—начинаніе. 

Утлую—належу, у б ѣ ж д а ю , п о 

н у ж д а ю , п о д в и з а ю , н е щ а д н о 

д а ю . 

Усиловуючи—бѣдящи. 

Усиновленіе—усиновеніе, у с и -

н о в л е н і е , с и н о н о л о ж е н і е . 

Ускромленный—смиренный. 

Ускромляю—умучаю, у к р о ч а ю , 

с м и р я ю . 

Услугованье—служепіе, у н о к о е -

н і е . 

Усмиряю—сопрягаю. 

Усмотрую—сразумѣваю, с о р а -

зумѣваго, разсмощряго . 

Усмѣряю~ у т о л я ю . 

Усмѣхаиье—осклаб.іеніе. 

Усмѣхаюсь—осклабляюсь, у м и -

каюсь . 

Уснуть—поспать. 

Успокоенье — м и р ъ , у м и р е і ц е , 

с м и р е н і е , у г о д і е . 

Уставилъ—постаповилъ, н а з н а -

м е н о в а л ъ . 

Уставичнс—всегда, п р и с н о , во 
вѣки. 

Уставичный — б л а г о п р и с ѣ д и -

телный, п р и с н ы й , и с к р н ы й . 

Уставленный — н а р е к о в а н н ы й , 

н а р е ч е н н ы й . 

У ставленная работа—зарочно, 

ц ѣ л о (s ic) . 

Устаю — и с ч е з а ю , о с к у д ѣ в а ю , 
т а ю . 

Ъстсруыаюсъ—сохраняюсь. 

У сжигаю—спѣю. 

Уступаю—попущаю. 

Утарчка—рать, б о р б а , п о д в и г ъ . 

Утверженье—утвержденіе, д е р 

ж а в а . 

Утертая дорога — п р о т р у т е н ъ 

путь , п р о т р у т е н ь . 

Утечете—гоизеніе. 

Утискаю—оскорбляю, с т у ж а ю , 

с м и р я ю . 

Утискованіе — с т у ж е н і е , у к о 

р и з н а , з р и — г а н б а . 

Утнекую—скорблю, с т у ж у ю с я . 

У тиснете—обстояніе, п о п е ч е 

т е , печаль , с к о р б ь , т ѣ с н о т а . 

Утопляю — п о т о п л я ю , п о г р у 

ж а ю . 

Утрапенье—озлобленіе, т р е в о . і -

н е н і е , бѣда , печаль , з л о к л ю -

чен іе , з л о п о л у ч і е . 

Утрапленый—бѣдный. 

Утраплено бываю—озлобляюс:, 

пизпадаго . 

Утрапляю—озлобляю. 

Утрата—тщета, в р е д ъ , и з н у -

р е н і е , и с т р у ш е н і е , п р е т о р ъ . 

Утратникъ—ласкосердій. изн ѵ-

ритель . 

Утраченый—лишенный. 

Утрачую—изнуряю, и с т р у ш а ю , 

о т щ е т ѣ в а ю с ь , т щ е т у п р и е м л ю . 

Утученый — м о ж д а а н ъ . 

Утѣканъе—гонзеніе, б ѣ г с т в о . 

Утгькаю—гонзаю, избѣгаго. 

Утѣха—роскошъ, у с л а ж д е н і е , 
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порадованіе, утѣшеніе, кра-
сованіе. 

Утіыиую—утѣшаю. 
Уфати^ованный — истомлен

ный. 
УфатиГовуюсь—истомдяюся. 
Уфанье—уповаиіе, надежда. 
Уфаю—уповаю, надѣюся, из-

вѣствую, дерзаю. 
Уфность—дерзновеніе, обино-

веніе, упованіе, надежда. 
УфолГованъе — щадѣніе, отра

да, попеченіе. 
Ухо—ухо, край, обуіпіе. 
Ухоронены—избытіе. 
Ухороняюсь—избываю. 
Учасництво—наслѣдіе,участіе, 

причастіе. 
Участишь—обещникъ. 
Учинокъ—дѣло, дѣланіе, дѣтель, 

начинаніе. 
Учиняю—сотворяю. 
Учитель—учитель, наказатель. 
Учитися способный — учител-

ный. 

Ф. 

Фалди—рысны (sic), тресна. | 
Фалдистый—тресноватый. 
Фалшивый—лукавый. '> 
Фалшованъе—лестное, прелюбо-

дѣичное, растлѣное. 
Фалшъ—блудъ, лувавство. 
Фарба—шаръ. 
Фартухъ — енедитъ, обязало, 

надраги. 
Фаска—делва. 

Учоный—исвусный, научонъ. 
Учта — гощеніе, учрежденіе, 

вечеря, пированіе. 
Учту справуючій—пировникъ. 
Учтивость—говѣнье, почесть. 
Учтивость кому чиню—говѣю, 

почествую. 
Учтивый—честный, говѣнный, 

благоговѣнный, благообраз
ный, добродѣтелный, благо
нравный. 

Учу — поучаю, учу, руковод
ствую. 

Учуся—навиваю. 
Учченый—почтенный. 
Учченье—почествованіе, у пово

е т е , говѣніе. 
Ушакъ оберем—наддверная, на-

дверія. 
Ушанованный—блаженный. 
Ушко иголное—ухо. 
Уіикоженбе—обида, обидѣніе. 
Ушкожую—обижу, неправдую. 
Ущипаю—ухапляю, угризаю. 
Ущипливостъ—ругательство. 

Фасти (sic)—зело. 
Фацелит ъ—су даръ,... 
Фи? а—смоква. 
Фиговое дерево—смоковница. 
Фи{ъ дикихъ дерево—черничіе, 

сикоморія. 
Философы—любомудріе. 
Философскій—любому дрій. 
Философъ — любомудръ, любо-

премудръ. 
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Филя—время. 
Филя на водѣ—волна, волненіе. 
Флетня—сопль, сопѣль, цѣв-

ница. 
Флиси—гребцѣ. 
Фляша—фаска. 
Фолварокъ—село. 
Фол{а—отрада, ослаба. 
ФолСую—щажу. 
Фолгуючи—щадя, снисходител-

нѣ, отраднѣ. 
Форма—образъ, зводъ. 
Форма найпергиая—первообра-

зіе. 
Формованье—образованіе, изоб

ражение. 
Формую—образую, ухищряю. 
Фортель—ученіе. 
Фортуна—блаженство, получе

т е . 
Фортуна чія—случай. 
Форытарь—звозчикъ, управи

тель. 
Франш—френчуя, проказа. 
Фрасовали—востужиша, пакос-

тиша. 
Фрасованый—унилый, дряхлый. 
Фрасовливый—печаленъ, опе-

чаленъ, прискорбенъ, посуп-
леаъ. 

Фрасунокъ—чуѵа,, дряхлость, без-
сластіе, негодование, бѣда, пе
чаль, скорбь, сѣтованіе, 
лѣтба, желѣнь, посупленіе. 

Фрасунки—многопечаліе. 
Фрасую—мяту. 
Фрасуюся—тужу, дряхлую, дря-

] селую, молвлю, скорблю, опе-
чаляюсь, печалую, стужаюся, 

I униваю. 
Фратъ -пронирливецъ, пронир-

ливъ. 
Фримарчу (sic)—измѣняю, .... , 

j запрещаю, обличаю, язвлю, 
! порицаю, зарицаю. 
j Фуканье—зри ганба. 
j Фундаментъ—фамеліонъ, осно-
j ваніе, вина, начало, 
і Фундаментъ закладаю—основа-
I ніе полагаю, 
j Фундуючій — основатель, зда-
J тель. 
! Фунть—мнасъ. 

Фѣгура—образъ. 
Фѣстула—воскликновеніе. 
Фѣяра—сопль, сопѣль. 

Хапаю—емлю, похищаю.-
Характеръ—обвѣшеніе, узоно-

шеніе. 
Хатки убогихь—халуги, кущи. 
Хваленье—славословіе. 
Хвалити—угодити. 

Хвалю—славлю, составляю, бла
гословляю, блажу, благоче-
ствую, величаю. 

Хватаю—зри хапаю. 
Хворость—рождіе, хврастіе,... 
Хвостъ—опашъ, ошибъ, хоботъ. 

7 
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Хвѣюся—влаюея, зиблюся. 
Хвѣянъе—влаанье, иааніе. 
Хелпливость—любочестіе, му-

дрованіе, киченіе, шатаніе, 
величаніе. 

Хелпливый—любочестенъ. 
Хе лплюся—лтобопочитаюся. ки-

чуся, величаюся. 

Хендо^ый—добрый, юношеский, 
лѣпый, красный. 

Xmdoto—сочиннѣ, юношески. 
Хиба—точію, кромѣ. 
Хибляю—погрѣшаю. 

Хитляностъ—лицемѣрство, ли-
цемѣріе, ояламетво, лидепрія-
тіе. 

Хитляный — велерѣчивъ, буе-
словный, любопитный, лице-
мѣръ, лукавый, блядивъ. 

Хитрость—сообщение, извитіе, 
лукавство, коварство, ухищ-
реніе, ученіе, кознь. 

Хитрый—коварный, лукавый, 
ухищренный. 

Хитрая зрада—кознь. 
Хлипанье—воскликновепіе. 
Хлипаю—плакаю, плачуся, съ 

воздиханіемъ восклицаю. 
Хлопсцъ—дѣтищъ. 
Хлопъ—поселянинъ, селянинъ, 

селникъ. 
Хлюба—зри хелпливость. 
Хлюблюся—зри хелплюся. 
Х.мара—сумракъ теменъ, прн-

мракъ теменъ, облакъ. 
Хмаритъся—дряселуетъ. 

Хованье—сокровище, кровъ. 
Ховаю—храню. 
Ховзкый—ползокъ, ползкый. 
Хоженье—хожденіе, шесті>іе-
Хожу—хожіу, шествую. 
Хороба—недугъ, язва, болѣзнь,. 

страдание, недугованпе, вредъ. 
немощь. 

Хороба долгая—м:;оговременно 
страдание. 

Хороба неулѣчонная—вредъ не
удобь лѣкуемъ. 

Хорованіе—зри хороба. 
Хорогае—лѣпо, хупаво. 
Хороший—зри красный. 
Хорошость—зри красота. 
Хоруговъ—знамен іе. 
Хо^жый—знаменоносный, зна-

меноносецъ. 

Хорую—недугую, немоществую. 
болѣзную,.... 

Хорый—недужный, немощный. 
Хоть—хотяй, хочажъ, аще же 

или и убо, убо, поне. 
Хоть—изволеніе, хотеніе, жа-

жель (sic). 
Хочу—хощу, волю, желаю. 
Храпь на кого—васнь. 
Хребетг—задняя, плещи, меж-

дорамія. 
Хромый — клосенъ, клосый, 

вредный, маломощный, кло-
снецъ. 

Хроненьеся—говѣніе. 
Хроповатый—трудный, сухъ г 

притруденъ. 
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Хтивость—желаніе, вожделѣ-
ніе, похоть. 

Хтивость маю—вожделѣваю, 
желаю, похотствую. 

Хустка -сударъ, убрусецъ, гла-
вотяжъ. 

Хутливый—тщаливьій. 

ц 

Цапа—ящеръ. 
Царгаородъ—цариградъ, Кон

стантинополь, Византія. 
Цвѣтникъ—рай. 
Цвѣченіе—обученіе, устроеніе, 

навикновеніе, благоискуство, 
вѣжество, навазаніе, глум-
леніе, поощреніе, ученіе , 
вѣжа. 

Цвѣчу — наказую, вразумляю, 
обучаю. 

Цвѣчуся—навицаю, поучаюся, 
глумлюся. 

Цеберь—водоносъ, ровъ. 
Цегелникъ—плиненикъ. 
Легла—плинѳа, кирпичъ. 
Цедула—свитокъ. 
Целникъ—мытаръ, митоимецъ. 
Дель—памѣреніе, благоизволе-

ніе, благоволеніе, предложе-
ніе, предсявзятье. 

Церковный—соборный, еклесі-
а р х ъ . 

.Церковь—святыня, святылище'. 
Цесарство—владычество, nfe-

монія, самодерягство, могут-
ство, держава. 

Лесаръ—кесарь. 
Цетпаръ—талантъ. 
Цехъ — содружество. 

Ци—еда, едали, убо, тѣмже. 
Дибуля—червяейыі лукъ. 
Цибуля ческая—яукъ. 
Димбали — бряцало, кимвалъ 

доброгласенъ. 
Цинамонь—кинамонъ, корица, 

каситиръ. 
Ципарись—кипарисъ. 
Цистерна—источникъ, кладязь, 

кладенецъ, сусѣкъ. 
Цитра—гусль, бряцало. 
Цитриста—гу децъ. 
Лита—сосецъ. 
Цицки—сосци, перси. 
Цнота—добродѣтель, благость, 

святба, сила. 
Цнотливый—добродѣтелный. 
Цорка—дщерь, дщи. 
Лудность—чщ красота. 
Лудный—зри красный. 
Цѣрмь—сапоги. 
Цѣрмаръ-швецъ, сапогошвецъ. 
Цѣлованье—лобзаніе. 
Цѣлую—лобзаю, лобжу. 
Цѣлый—цѣлъ, всесовершенъ. 
•Цѣха—знамепіе. 
Цѣхую—знаменую. 
Цякавосгпь—оплатнство. 
Пякавый — велерѣчивъ, любо

пытный, буесловъ. 
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Ч 

Чарованіе—обава, обавленіе. 
Чаровникъ—балий, волхвъ, вол-

шебникъ, чародѣй, обаватель, 
обаянникъ. 

Чаровница—балія. 
Чары—волшба, волшевба. 
Чары на шии ношенъе—узлоно-

шеніе, узоношеніе. 
Чарами труючій—чароотрав-

никъ. 
Часъ—время. 
Часъ—грань, часть. 
Часъ певный або намѣренный— 

крест., нарокъ. 
Чата—наскокъ. 
Чаша—келихъ, кратаръ, сткля-

пица, чаша. 
Чашникъ—черпчій, черпающій. 
Чвертка—коробка, спудъ. 
Чекаю—чаю, ожидаю, терплю, 

подемлю, предваряю, варяю, 
предпостизаю. 

Челюсти—скранія, ланити. 
Чему—воскую, почто. 
Чепецъ—вѣнецъ. 
Червецъ-червоность, чермность. 
Червоная нитка—конура. 
Червоность—оброщеніе, черм

ность. I 
Червоный—чермный. t \ 
Червонюсь з сорому—срам.илось, 

рдѣюсь. I 
Червь—тля. 
Черт—чреда. 
Черевикъ—синдалій, плесница, 

сапогъ, обуща. j 

Черево—чрево, утроба. 
Череда—чреда. 
Черезъ—замимо, презъ, чрезъ. 
Черезь него—нимъ. 
Черезъ тебе—тобою. 
Черезъ мене—мною. 
Черезъ нихъ—ними. 
Черезъ весь животъ—чрезъ все 

житіе, по всему житію. 
Чрезъ волю божію—волею бо-

жіею. 
Черенный зубъ—членовный. 
Черепаха—жельвъ. 
Чернецтво—иночество. 
Чернецъ—мнихъ, инокъ, монахъ, 

калугеръ, еллинецъ (sic). 
Черница—монахиня, мнишица, 

инокиня. 
Чернуха—кокулица. 
Черпаю—черплю, черпаю. 
Черствый—бодрый, юношескій. 
Чеснокъ лгьсный—лукъ. 
Честный—говѣнный. 
Честую гости — страннонріи-

маю, угощаю, страннововожу. 
Честь—пиръ, учрелгденіе. 
Чести прагненье—лгобочестіе. 
Чишаъ—дань. 
Чиню—творю, сотворяю, седе

ло паю. 
Чирвстый—зри черствый. 
Чирство—юношески. 
Чисто— право, цѣломудрно. 
Чистость—чистота, честность, 

цѣломудріе, ясность, свѣтъ. 
Чистый—благоговѣнный, цѣло-
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м у д р ы й , ц ѣ л о м у д р н ы й , цѣлый. 

Члонокъ—удъ, с о с т а в ь , с т е п е н ь . 

Члонокъ «стыдливый—срамный 

у д ъ , д ѣ т о р о д н ы й у д ъ . 

Члонки—члены. 

Чѳботарь—швецъ, с а п о ж н и в ъ . 

Чоботъ — с а н д а л ы й , с а п о г ъ , 

п л е с н и ц а , о б у щ а . 

Човенъ—корабецъ. 

Чого—чесого. 

Чоло—чело. 

Чоловѣкъ—чловѣкъ. 

Чорнокнижникъ — в о л ш е б н и к ъ , 

в о л х в ъ , ч а р о д ѣ й . 

Чортъ—діаволъ, с а т а н а , к у д е с -

н и к ъ , к у д е с ь , п р е л е с т н и к ъ . 

Чрезъ—презъ, мимо. 

Чудный—чудовный, нечаемый, 

н е н а ч а е м ы й , ч у д е с н ы й . 

Чужоземецъ — и н о п л е м е н н и к ъ , 

и н о я з ы ч н и к ъ , и н о з е м е ц ъ , с т р а -

н е н ъ , и н о к о л ѣ н н и к ъ . 

Чужоземка—иноволѣнница. 

Чужоложу—любодШствую, п р е -

л ю б о д ѣ й с т в у ю , п р е л ю б ы д ѣ ю . 

Чужолозство—блудъ, л ю б о д ѣ я -

н і е , п р е л ю б о д ѣ я н і е , п р е л ю б о -

д ѣ й с т в о . 

Чужый—туждъ, т у ж д ы й . 

Чуйность—трезвеніе, б о д р о с т ь , 

. . . . , р а д ѣ н і е . 

Чуйный—бодрый. 

Чуприна—власы. 

Чутье—бденіе, б о д р о с т ь . 

Чую—бодрствую, т р е з в л ю с я . 

Чуючій—бодрый, т щ а л и в ъ . 

Чценье ( s i c ) — г о в ѣ н і е . 

Ччу ( s i c ) — г о в ѣ ю , б л а ж у . 

Шабалтасъ—чпагъ. 

Шаламая—цѣвница. 

Шалене—неистово. 

Шаленство — н е и с т о в с т в о , б ѣ -

с н о в а н і е , н е р а з у м і е , и з у м л е -

н і е . 

Шаленый—неистовъ, н е с м ы с -

л е н ъ , т я ж к о с е р д ы й , н е ч е с т и в ъ . 

Шаленье—неистовство. 

Щалѣю—неистовляюся, б ѣ с н у -

ю с я . 

Шаля—мѣри, п р е в ѣ с а . 

Шаную—говѣю. 

Шарлатъ—багоръ, б а г р а н и ц а . 

ТІІарпаніе—хищеніе, р ѣ т б а , р ѣ -

н і е , р ѣ я е н і е . 

Шарпанина—хищеніе. 

Шарпачъ—хищникъ. 

Шарпаю—похищаю, р ѣ ю , т е р 

з а ю . 

Щата—одежда, р и з а . 

Шата долгая—утвореніе. 

Шатанъ—сатана, д іаволъ. 

Шатеръ—сЪъъ, с к и н і я , с т а н ъ . 

Шафарство—строеніе. 

Ж « $ а і 5 ь - д о м о с т р о и т е л ь , с т р о и 

тель, с к у п н и к ъ . 

Шафранъ—крокосъ. 

Шахи—шахматы. 

Швецъ—усмошвецъ. 

Шедивость—сѣдина. 

Шелюіъ—пѣнязь. 
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ПІемранье — ропота, роптание, 
хухнаніе; шатаніе, ерёнство. 

Шемру—ропщу, хухнаю. 
Шемручій—роп от ли въ. 
Шепетливый — косногласный. 

козноязичный, медленоязич-
ный. 

Шестинеделка—роженица. 
Шибала—презоръ. 
Шнбеничники—палачныки. 
Шидаръ—рзтатель, кощунникъ. 
Шидерство — руганіе, огавіе, 

огавство, кощунство. 
Шиджу—ругаюея. 
Шинкарь—винарекъ. 
Ширмерство-борба, страдание, 

подвигь, подвизаніе. 
Ширмую—подвизаюся, воспод-

внзаюся. 
Ширмѣръ—подвижникъ, стра-

да.іецъ, тризникъ. 
Широкость—пучина, широта. 
Широкость мѣсца—растояніе. 
Широгье—пространно, отрадно. 
Штиакъ—шлемъ. 
Шин—тилъ, выя. 
Шкапа — робленая, подярем-

н н к ъ . 

ШкарадпЫй — шкарадъ, студ-
пьш, срамный, сквернавый. 

Шкарадная мова—срамословіе, 
блядъ. 

Шкода—тщета, вредъ, лукав
ство. 

Шкоду подеймую — общетѣва-
юся. 

Шкоду чиню—отщещаю (sic). 
Шкод, г ивы й—тяж екъ, л у кавенъ, 

вредный, пакостный, тяжко-
сердный. 

Шкодую—тщету приемлю, под-
емлю. 

Шкожу — вреждаю, пакощу, 
обижду, повреждаю, неправ-
дую. 

Шкодца — вредитель, пакост-
никъ,подстрѣкатель,губитель. 

Шкодь—вреди. 
Шлюбь—обѣтъ, обѣщаніе. 
Шляхетноспгъ — честность, че-

сность. 
Шляхетны й—доблый, древний, 

ветхый. 
Шмата—рубъ. 
Шматица—рубище. 
Шнуръ теселскый—правило. 
Шопа—сЪпь, свинія, станъ. 
Шпетность—безобразіе. 
Шпетный—злообразный, ннка-

редъ, шкаредный. 
Шпетная мова — срамословіе, 

блядъ. 
Шпечу—посмраждаю. 
Шпиклѣръ — житница, храни

лище, хранилница. 
Шпиранье—пареніе. 
Шпгіраю—пару. 
Шпирають о мнѣ—истязуюсь. 
Шпиталь—болница. 
Шпѣ{ованье—согляданіе. 
ШпѣСую—соглядаю. 

j ШпѣГуютъ мя—истязуюсь. 
і Шпѣгь—исходникъ, соглядатай, 
! прелагатай, сходникъ, позо-
j ритель. 

Што—что. 
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Штортиста—пресудникъ. 
Штортъ—пресудница. 
Штука—извитіе, хитрость, ко

варство, ученіе. 
Штука лотровская—скверна-

вый, скверный. 
Штучный—коварный. 
Шуба—утвореніе, милоть. 
Шубравецъ—рубищеносецъ. 

Шуканіе—возисканіе. 
Шукаю—ищу,возищу,возискаю. 
Шуля—шуя, шуйца. 
Щум.генье—шатаніе. 
Шумлю—шатагос ь. 
Щумг—гвукъ, щукъ. 
Щутство—смѣхотворство. 
Шутъ — рубыщникъ, смѣхо-

і творца. 

щ . 

Щадѣнье—щаженіе, попеченіе. 
Щасливый—блаженный, благо

получный, десный, благоден-
ственъ. 

Щасливство—блаженство. 
Щаститъ ми ся — благоден

ствую, благополучаю, гобзую, 
изобилую. 

Щастье — блаженство, благо-
денствіе, благополучіе, полу
ч е т е , случай. 

Щастя кому причиняю—блажу. 
Щебетливость— блядословіе. 
Щебля в трапезѣ—щегнуша. 
ІЦеканъе—лаяніе. 
Щекаръ—лаятель. 
Щекаю—лаю. 
Щепаю—исцѣпѣваю. 

' Щире—истиннѣ, вѣрнѣ, не-
злобивѣ, приискрно. 

Щирость—незлобіе, независть, 
цѣлость, независтное. 

Щирый—незлобивый, независт
ный, неумитный, простый, 
нелестный, приискрный, не-
вѣжда, цѣлый, цѣлъ, правый. 

Щодроблгівость — благостиня, 
милосердіз, щедрота. 

Щедробливость противу го
стей— страннолюбіе, щедрота. 

Щодробливый—страннолгобивъ, 
страннопріятенъ, благій,мило-
стивъ, щедрый, щедръ. 

Шока—крань. 
Що на то—прочее, опотомъ. 
Щось—нѣчто. 
Щуплый—тенкій. 
ІЦѣлина—скважина. 
Щѣпцѣ—отирати свѣчки, оцѣ-

щало. 

Ю. 

Южъ—болше, таче, доселѣ. 
Южъ к тому—паче до се-

лѣ. 
Южъ не—не к тому. 

Юр^елтъ—урокъ. 
Юрностъ — разсверѣпѣніе, не

чистота. 
Юхтовый—кожаный, усмѣнъ. 



104 КИЕВСКАЯ СТАРИНА. 

Ябедникъ—клеветникъ. 
Ябедництво—важденіе, поре-

ченіе, клевета. 
Ябедничу—клевещу, важду на 

кого, норѣкаю, оскаржаю. 
Яблоко грановитое — полное 

зернятъ, шипокъ. 
Лвме-явнѣ, явленно, явственнѣ. 
Яворовый—репиненъ. 
Яворъ—репина. 
Ягода винная недозрѣлая—па-

родокъ. 
Ягоди—скрани, скранія. 
Ядерный—младый. 
Ядѣніе—ядъ, ядеяіе. 
Ядъ—отрава, ядъ, идъ. 
Яжда—яжденіе. 
Язичокъ—зѣлье троскотъ. 
Язичокъ у ваги—правило. 
Языкъ—народъ. 
Язя—балія. 
Якая—елика, яковая. 
Якійсь—нѣкто, яѣкій, етеръ. 
Яко бы—аки бы, аки. 

Яковость -качество, количество.. 
Яковый—каковый. 
Якось — яковось, яско (sic) r  

явово. 
Якъ—яско (sic), како,коль, елма. 
Якъ болте—колми. 
Якъ много—елико. 
Яма—ровъ, жупище, ровъ, су-

сѣкъ, язвина, разсѣлина. 
Ямка—пещера, нирище. 
Ярина—зеліе. 
Ярмарокъ—торжище. 
Ярмо—иго. 
Лсиръ—полонъ, плѣнъ. 
Яскиня—вертепъ, закровъ, ни

рище, язвина. 
Ясность — свѣтлость, сіяніе,. 

свѣтъ. 
Ясность вимовы — обротность 

язика, благоязичіе, благорѣ-
чіе. 

Яства—ядъ, яденіе. 
Ястребъ—крагуй. 
Ятровка—повинная, ятровъ. 


